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a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2013/34/EU
ze dne 26. ¢ervna 2013

o rocfnich ucetnich zavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nékterych forem podnikid, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o
zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uf. veést. L 182, 29.6.2013, s. 19)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
> M1 Smérnice 2014/95/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne L 330 1 15.11.2014
22. fijna 2014
»>M2  Smérice Rady 2014/102/EU ze dne 7. listopadu 2014 L 334 86 21.11.2014
»M3  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2101 ze dne L 429 1 1.12.2021
24. listopadu 2021
> M4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2464 ze dne L 322 15 16.12.2022

14. prosince 2022


http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/95/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/102/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2021/2101/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj/ces

0201310034 — CS — 05.01.2023 — 004.001 — 2

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2013/34/EU

ze dne 26. ¢ervna 2013

o ro¢nich ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach

a souvisejicich zpravach nékterych forem podniki, o zméné

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI, DEFINICE A KATEGORIE PODNIKU
A SKUPIN

Clanek 1
Oblast piisobnosti

1. Koordina¢ni opatieni stanovend touto smérnici se pouZziji na pravni
a spravni ptredpisy ¢lenskych stati, které se vztahuji na formy podniki
uvedené

a) v priloze I;

b) v ptiloze 11, jestlize vSichni pfimi ¢i nepfimi spole¢nici podniku,
jejichz ruceni jinak neni omezeno, fakticky ru¢i jen omezené,
nebot’ jsou sami podniky, které

i) maji formu, ktera je uvedena v pfiloze I, nebo

ii) se nefidi pravem nékterého ¢lenského statu, avsak jejich pravni
forma je srovnatelnd s formami uvedenymi v pfiloze L.

la.  Koordinacni opatfeni podle ¢lankti 48a az 48e a c¢lanku 51 se
rovnéZ pouziji na pravni a spravni predpisy Clenskych stati, které se
tykaji pobocek zfizenych v ¢lenském staté podnikem, ktery se nefidi
pravem zadného clenského statu, avSak jehoz pravni forma je srovna-
telna s formami podniki uvedenymi v piiloze I. Clanek 2 se pouzije ve
vztahu k témto pobockdm v rozsahu, v jakém se na tyto pobocky
vztahuji ¢lanky 48a az 48e a clanek 51.

2. Clenské staty uvédomi Komisi v piiméfené 1hité o zménach ve
formach podnikl, které ucini ve svém vnitrostdtnim pravu a které
mohou mit vliv na spravnost informaci uvedenych v ptilohach I a II.
Komise je v takovém piipadé zmocnéna pfizpisobovat prostiednictvim
aktll v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 49 seznamy podniki
uvedené v piilohach I a II.
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3. Koordina¢ni opatfeni stanovena v clancich 19a, 29a, 29d, 30 a 33,
v ¢l. 34 odst. 1 druhém pododstavci pism. aa), ¢l. 34 odst. 2 a 3
a v ¢lanku 51 této smérnice se pouziji také na pravni a spravni piedpisy
Clenskych statd, které se vztahuji na nize uvedené podniky bez ohledu
na jejich pravni formu, jsou-li velkymi podniky nebo malymi a stfednimi
podniky, s vyjimkou mikropodnikd, které jsou subjekty vefejného zajmu
ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. a) této smérnice:

a) pojistovny ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady 91/674/EHS (1);

b) tvérové instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 (3).

Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nebudou koordinagni
opatfeni uvedena v prvnim pododstavci tohoto odstavce uplatiovat
na podniky uvedené v ¢l. 2 odst. 5 bodech 2 az 23 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2013/36/EU (3).

4. Koordinac¢ni opatieni stanovena v clancich 19a, 29a a 29d se
nevztahuji na finanéni produkty uvedené v ¢l. 2 bodu 12 pism. b)
a f) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ().

5. Koordina¢ni opatfeni stanovena v ¢lancich 40a az 40d se rovnéz
pouziji na pravni a spravni predpisy ¢lenskych statl, které se vztahuji na
dcefiné podniky a pobocky podniki, které se nefidi pravem nékterého
Clenského statu, avSak jejich pravni forma je srovnatelnd s formami
uvedenymi v pfiloze I.

Clének 2

Definice

Pro Ucely této smérnice se rozumi:

1) ,,subjekty vetejného zdjmu‘ podniky spadajici do oblasti piisobnosti
¢lanku 1,

() Smérnice Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich ucetnich

zavérkach a konsolidovanych ucetnich zavérkach pojistoven (Uf. vést. L 374,
31.12.1991, s. 7).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 ze dne
26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na uvérové instituce a 0 zméné
nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad
Gvérovymi institucemi a o zmén€ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listo-
padu 2019 o zvefejiiovani informaci souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi
finan&nich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).
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2)

3)

4)

5)

a) které se ridi pravem nékterého ¢lenského statu a jejichz prevodi-
telné cenné papiry jsou piijaty k obchodovéani na regulovaném
trhu kteréhokoli ¢lenského statu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne
21. dubna 2004 o trzich finanénich nastrojt (');

b) které jsou Gvérovymi institucemi ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne
14. Cervna 2006 o pfistupu k ¢innosti tverovych instituci a o
jejim vykonu (?) jinymi neZ Gvérové instituce uvedené v ¢lanku
2 zminéné smérnice;

c) které jsou pojistovnami ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady
91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o roénich ucetnich zavér-
kach pojistoven (3), nebo

d) které za subjekty vefejného zajmu oznaci clenské staty, coz
mohou byt napiiklad podniky, které jsou dulezité z hlediska
vefejného zajmu vzhledem k povaze své Cinnosti, své velikosti
nebo poctu svych zaméstnanct,

»Ucasti prava, kterd drzi urcity podnik na zékladnim kapitalu
jinych podnikil a ktera jsou uréena k tomu, aby vytvofenim trva-
1¢ho spojeni s témito podniky prispéla k ¢innosti podniku, ktery je
drzi; pritom neni rozhodné, zda jsou tato prava predstavovana
cennymi papiry ¢i nikoli. Ma se za to, ze podil na zakladnim
kapitalu jiného podniku pfedstavuje Ucast tehdy, je-li tento podil
vy$§i nez procentni hodnota stanovena clenskymi staty, kterd je
niz8$i nez 20 % nebo rovna 20 %;

»Spiiznénou stranou“ spfiznéna strana ve smyslu mezinarodnich
ucetnich standardt piijatych podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiovani
mezinarodnich ucetnich standardi (%),

»dlouhodobymi aktivy* aktiva, kterd jsou uréena k trvalému pouzi-
vani pro ¢innosti podniku;

,,Cistym obratem® ¢astky pochazejici z prodeje vyrobkil a z poskyto-
vani sluzeb po odecteni prodejnich slev, dané z ptidané hodnoty
a ostatnich dani pfimo spojenych s obratem; nicméné
v piipadé pojistoven uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci

. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.

¥
f. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
f. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7.
t. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
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pism. a) této smérnice je ,,Cisty obrat vymezen v souladu s ¢lankem
35 a¢l. 66 bodem 2 smérnice Rady 91/674/EHS (1); v ptipadé avéro-
vych instituci uvedenych v €l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci pism.
b) této smérnice je ,,Cisty obrat“ vymezen v souladu s ¢l. 43 odst. 2
pism. ¢) smérnice Rady 86/635/EHS (%) a v ptipad¢ podnikd spada-
jicich do oblasti ptisobnosti ¢l. 40a odst. 1 této smérnice se ,,Cistym
obratem® rozumi piijmy vymezené ramcem ucetniho vykaznictvi
nebo ve smyslu tohoto ramce, na jejichz zakladé se sestavuje ucetni
zavérka podniku;

6

~

»pofizovaci cenou” cena, kterd ma byt zaplacena, a jakékoli souvi-
sejici naklady minus jakékoli souvisejici sniZzeni nakladd na pofi-
zeni;

7) ,,vyrobnimi naklady* pofizovaci cena surovin a jinych spotiebova-
nych vykonil a dal$i néklady, které vzniknou v piimé souvislosti
s danou polozkou. Clenské staty povoli nebo vyzaduji, aby do
téchto nakladi byla zahrnuta piiméfend pomérna c¢ast fixnich
nebo variabilnich rezijnich ndkladt nepfimo piifaditelnych k dané
polozce, jestlize se vztahuji k obdobi vyroby. Naklady na distribuci
se do téchto nakladii nezahrnuji;

8) ,,upravami hodnot® Upravy, jejichz tcCelem je zohlednit zmény
hodnot jednotlivych aktiv vykdzanych k rozvahovému dni, at uz
je tato zména konecna, nebo docasna;

9) ,.matefskym podnikem® podnik, ktery kontroluje jeden ¢i vice
dcefinych podniki;

10) ,,dcefinym podnikem* podnik kontrolovany matefskym podnikem,
vcetné jakéhokoli dcefiného podniku matetského podniku, jenz stoji
v Cele téchto podniki;

11) ,,skupinou® matefsky podnik a vSechny jeho dcefiné podniky;

PR3

12) ,,podniky ve skupiné* dva nebo vice podnikil v jedné skuping;

13) ,,pridruzenym podnikem® podnik, v némz ma tucast jiny podnik
a na jehoz provozni a finan¢ni politiku ma tento jiny podnik
podstatny vliv. Ma se za to, ze podnik uplatiuje podstatny vliv
v jiném podniku tehdy, jestlize v ném drzi nejméné 20 % hlasova-

vvvvv

(') Smérnice Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich ucetnich

zavérkach a konsolidovanych ucetnich zavérkach pojistoven (Uf. vést. L 374,
31.12.1991, s. 7).

(®>) Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich uéetnich
zaverkach a konsolidovanych ucetnich zdvérkach bank a ostatnich finan¢nich
instituci (Uf. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1).
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

Q)

»investicnimi podniky*

a) podniky, jejichz jedinym pfedmétem CcCinnosti je investovani
finanénich prostfedkit do riznych cennych papiri, nemovitosti
nebo jinych majetkovych hodnot s vyluénym cilem rozlozit
investi¢ni rizika a poskytovat svym akcionaifim nebo spolec-
nikim podil na vysledcich ze spravovani jejich aktiv;

b) podniky, které jsou sdruzeny s investicnimi podniky s fixnim
kapitalem, je-li jejich jedinym ucelem ziskani plné splacenych
podilti vydanych témito investinimi podniky, aniz je dotcen ¢l.
22 odst. 1 pism. h) smérnice 2012/30/EU;

finan¢nimi holdingovymi podniky* podniky, jejichz jedinym pted-
métem cCinnosti je nabyvani podild v jinych podnicich a fizeni
a zhodnocovani téchto podill, aniz by se ptimo ¢i nepfimo ucast-
nily fizeni téchto podniki, pficemz nejsou dotcena jejich prava jako
akcionatrti nebo spoleéniki;

»Vyznamnou* takova informace, o niz by bylo mozné rozumné
predpokladat, Zze by jeji opomenuti nebo nespravné uvedeni mélo
vliv na rozhodnuti, kterd uzivatelé¢ ¢ini na zakladé ucetni zavérky
podniku. Vyznamnost jednotlivych polozek se posuzuje v souvis-
losti s jinymi obdobnymi polozkami;

,»otazkami udrzitelnosti* environmentalni a socialni faktory a faktory
tykajici se lidskych prav a oblasti spravy a fizeni, vcetn¢ faktor
udrzitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 24 nafizeni (EU) 2019/2088;

»podavanim zprav o udrzitelnosti vykazovani informaci souviseji-
cich s otazkami udrzitelnosti v souladu s clanky 19a, 29a a 29d;

HKlicovymi nehmotnymi zdroji“ zdroje bez fyzické podstaty, na
nichZ zésadné zavisi obchodni model podniku a jeZ jsou pro podnik
zdrojem tvorby hodnoty;

»hezavislym poskytovatelem ovéfovacich sluzeb® subjekt posuzo-
vani shody akreditovany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (1) pro konkrétni ¢innost posuzo-
vani shody uvedenou v ¢l. 34 odst. 1 druhém pododstavci pism. aa)
této smérnice.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne

9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a kterym se
zru$uje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Clanek 3

Kategorie podnikia a skupin

1. Uplatiuji-li ¢lenské staty jednu nebo vice moznosti podle ¢lanku
36, vymezi mikropodniky jako podniky, které k rozvahovému dni
neptekracuji alespol dvé z téchto tfi hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 350 000 EUR,

b) cisty obrat: 700 000 EUR,

¢) prumérny pocet zaméstnancli beéhem ucetniho obdobi: 10.

2. Malymi podniky jsou podniky, které k rozvahovému dni nepfe-
kracuji alesponn dvé z téchto tii hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 4 000 000 EUR,

b) cisty obrat: 8 000 000 EUR,

¢) primérny pocet zaméstnancii béhem ucetniho obdobi: 50.

Clenské staty mohou stanovit hrani¢ni hodnoty vyssi, neZ jsou uvedeny
v prvnim pododstavci pism. a) a b). Tyto hodnoty vSak nesméji piesah-
nout 6000 000 EUR v pfipad¢ bilanéni sumy a 12 000 000 EUR
v ptipadé¢ cistého obratu.

3.  Stfednimi podniky jsou podniky, které nejsou mikropodniky ani
malymi podniky a které k rozvahovému dni nepfekracuji alespon dvé
z téchto tfi hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 20 000 000 EUR,

b) cisty obrat: 40 000 000 EUR,

¢) primérny pocet zaméstnancti béhem ucetniho obdobi: 250.

4. Velkymi podniky jsou podniky, které k rozvahovému dni ptekra-
Cuji alespon dvé z téchto tii hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 20 000 000 EUR,

b) cisty obrat: 40 000 000 EUR,
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¢) primérny pocet zaméstnancti béhem ucetniho obdobi: 250.

5. Malymi skupinami jsou skupiny, které sestavaji z matetfského
podniku a dcefinych podnikii, jez maji byt zahrnuty do konsolidace,
a které na konsolidovaném zdklad¢ nepfekracuji k rozvahovému dni
matefského podniku alespoit dvé z téchto tfi hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 4 000 000 EUR,
b) cisty obrat: 8 000 000 EUR,
¢) primérny pocet zaméstnancii béhem ucetniho obdobi: 50.

Clenské staty mohou stanovit hrani¢ni hodnoty vyssi, neZ jsou uvedeny
v prvnim pododstavci pism. a) a b). Tyto hodnoty vSak nesméji piesah-
nout 6000000 EUR v pfipadé bilanéni sumy a 12000 000 EUR
v piipad¢ cistého obratu.

6. Stfedni skupiny jsou skupiny, které nejsou malymi skupinami,
které sestavaji z matetského podniku a dcefinych podnikd, jez maji
byt zahrnuty do konsolidace, a které na konsolidovaném zaklad¢ nepfe-
kracuji k rozvahovému dni matefského podniku alespon dvé z téchto tii
hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 20 000 000 EUR,
b) Cisty obrat: 40 000 000 EUR,
¢) primérny pocet zaméstnancti béhem ucetniho obdobi: 250.

7. Velké skupiny jsou skupiny, které sestavaji z mateiského podniku
a dcefinych podnikd, jez maji byt zahrnuty do konsolidace, a které na
konsolidovaném zakladé prekracuji k rozvahovému dni matetfského
podniku alespori dvé z téchto tfi hrani¢nich hodnot:

a) bilan¢ni suma: 20 000 000 EUR,
b) Cisty obrat: 40 000 000 EUR,
¢) primérny pocet zaméstnancti béhem ucetniho obdobi: 250.

8.  Clenské staty povoli, aby pii vypoétu hraniénich hodnot uvede-
nych v odstavcich 5 az 7 nebyla provadéna kompenzace uvedena v ¢l.
24 odst. 3 ani zadné vylouceni vyplyvajici z ¢€l. 24 odst. 7. V téchto
pifipadech se hrani¢ni hodnoty pro bilan¢ni sumu a ¢isty obrat zvysuji
0 20 %.

9.  Pokud jde o ¢lenské staty, které nepiijaly euro, ¢astka v narodni
meéné odpovidajici ¢astkam uvedenym v odstavcich 1 az 7 se vypocte
pomoci sménného kurzu zvefejnéného v Urednim véstniku Evropské
unie ke dni vstupu v platnost jakékoli smérnice, kterou se tyto castky
stanovi.
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Pro ucely pfevodu na narodni mény clenskych statl, které nepfijaly
euro, mohou byt ¢astky v eurech uvedené v odstavcich 1, 3, 4, 6 a 7
v zajmu dosazeni zaokrouhlenych ¢éastek v narodnich ménach zvysSeny
nebo snizeny nejvyse o 5 %.

10.  Pokud k rozvahovému dni podnik nebo skupina piekro¢i nebo
piestane piekracovat dvé ze tfi hrani¢nich hodnot uvedenych v odstav-
cich 1 az 7, ovlivni to pouziti odchylek povolenych touto smérnici jen
tehdy, jestlize to nastane ve dvou po sob¢ jdoucich ucetnich obdobich.

11. Bilan¢ni suma uvedend v odstavcich 1 az 7 tohoto clanku
zahrnuje celkovou hodnotu bud’ aktiv uvedenych v polozkach A az
E casti ,aktiva®“ podle vzoru Clenéni stanoveného v pfiloze III, nebo
aktiv uvedenych v polozkach A az E podle vzoru ¢lenéni stanoveného
v piiloze IV.

12. Pii vypoctu hrani¢nich hodnot uvedenych v odstavcich 1 az 7
mohou Clenské staty vyzadovat, aby u podnikti, u nichz neni ,.Cisty
obrat“ relevantni, byly zahrnuty vynosy z jinych zdroji. Clenské staty
mohou vyzadovat, aby matetské podniky pocitaly své hrani¢ni hodnoty
na konsolidovaném, a nikoli individualnim zaklads. Clenské staty
rovnéZ mohou vyZadovat, aby podniky ve skupiné pocitaly své hrani¢ni
hodnoty na konsolidovaném nebo agregovaném zakladé, pokud byly
zalozeny vyhradné za ucelem vyhnout se vykazovani urcitych infor-
maci.

13.  Aby se zohlednoval vliv inflace, Komise nejméné jednou za pét
let pfezkouma hrani¢ni hodnoty uvedené v odstavcich 1 az 7 tohoto
¢lanku a ve vhodnych piipadech je i pozméni prostfednictvim akth
v prenesené pravomoci podle ¢lanku 49, pticemz ptihlédne k ukazatelim
inflace, jak jsou zvefejiovany v Urednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA 2
OBECNA USTANOVENI A OBECNE ZASADY

Clének 4

Obecna ustanoveni

1. Roc¢ni ucetni zavérka tvori jeden celek a u vSech podnikl zahrnuje
pfinejmensim rozvahu, vysledovku a pfilohu v ucetni zavérce.

Clenské staty mohou od jinych nez malych podnikd vyzadovat, aby do
ro¢ni G¢etni zavérky zahrnovaly kromé dokumentii uvedenych v prvnim
pododstavci i dalsi vykazy.

2. Rocni ucetni zavérka musi byt sestavena jasné a v souladu s touto
smérnici.
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3. Roc¢ni Gcetni zadvérka musi podavat vérny a poctivy obraz o akti-
vech, pasivech, finanéni situaci a vysledku hospodafeni podniku. Pokud
by pouziti této smérnice k podani vérného a poctivého obrazu o akti-
vech, pasivech, finan¢ni situaci a vysledku hospodateni podniku nedo-
stacovalo, musi byt v pfiloze v ucetni zavérce poskytnuty takové dalsi
informace, které jsou pro naplnéni tohoto pozadavku nezbytné.

4. Pokud dojde ve vyjimeénych piipadech k tomu, ze uplatinovani
nékterého ustanoveni této smérnice je neslucitelné s povinnosti ulozenou
v odstavci 3, takové ustanoveni se v zajmu podéani vérného a poctivého
obrazu o aktivech, pasivech, finanéni situaci a vysledku hospodafeni
podniku nepouzije. Nepouziti takového ustanoveni se uvede v piiloze
v ucetni zavérce s fadnym odivodnénim a s vysvétlenim vlivu na
aktiva, pasiva, finan¢ni situaci a vysledek hospodafeni podniku.

Clenské stity mohou vymezit p¥islusné vyjimeené ptipady a stanovit
odpovidajici zvlastni pravidla, ktera se maji v takovych piipadech
pouzit.

5. Clenské staty mohou od jinych nez malych podnikti vyzadovat,
aby v ro¢ni ucetni zavérce uvadely i dalsi informace nez jen ty, které se
pozaduji na zaklad¢ této smérnice.

6.  Odchylné od odstavce 5 mohou ¢lenské staty od malych podnikt
vyzadovat, aby v Ucetni z&vérce piipravily, uvedly a zvefejnily infor-
mace nad ramec pozadavki této smérnice, pokud jsou tyto informace
shromazd’ovany v ramci systému jediného ukladaciho mista informaci
a pozadavek uvadéni téchto informaci je za vyhradnim ucelem vybéru
dani stanoven ve vnitrostatnim daniovém pravu. Informace pozadované
podle tohoto odstavce se uvadeji v prislusné Casti ucetni zaverky.

7. Clenské staty pii provedeni této smérnice a pii zavedeni novych
pozadavkl v souladu s odstavcem 6 ve vnitrostatnim pravu sdéli Komisi
veskeré dalsi informace, které pozaduji v souladu s odstavcem 6,.

8.  Clenské staty, které k ukladdni a zvefejfiovani roénich ugetnich
zavérek pouzivaji elektronicka feSeni, zajisti, aby od malych podnikl
nebylo podle kapitoly 7 vyzadovano zvefejiiovani dalsich informaci
pozadovanych vnitrostatnim danovym pravem podle odstavce 6.

Clanek 5
Obecné informace
Dokument obsahujici tGcetni zavérku musi obsahovat nazev podniku

a informace pozadované podle ¢l. 5 pism. a) a b) smérnice
2009/101/ES.
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Clanek 6

Obecné zasady ucetniho vykaznictvi

1. Polozky v ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérkach se
zachycuji a ocenuji v souladu s témito obecnymi zasadami:

a) predpoklada se, ze podnik bude ve své ¢innosti nepfetrzité pokraco-
vat;

b) Gcetni pravidla a metody ocenovani nelze od jednoho ucetniho
obdobi k druhému ménit;

¢) zachycovani a ocefiovani se provadi na zéklad€ zdsady opatrnosti;
zejména plati, Ze

i) zachycovat se mohou jen zisky, které byly k rozvahovému dni
realizovany;

ii) zachycovat se musi vSechny zavazky vznikajici v prab¢hu
daného nebo ptedchoziho Ucetniho obdobi, a to i v pfipade, ze
se stanou ziejmymi aZ mezi rozvahovym dnem a dnem sestaveni
rozvahy; a

iii) zachycovat se musi vSechny zaporné tpravy hodnot bez ohledu
na to, zda je vysledkem ucetniho obdobi zisk nebo ztrata;

d) castky zachycené v rozvaze a vysledovce se stanovi na akrualnim
principu;

e) pocatecni rozvaha kazdého Ucetniho obdobi musi odpovidat konecné
rozvaze predchoziho Ucetniho obdobi;

f) jednotlivé slozky aktiv a pasiv se ocenuji oddé¢lene;

g) jakakoli kompenzace mezi polozkami aktiv a pasiv nebo mezi poloz-
kami nakladd a vynost je zakdzana;

h) polozky zachycené ve vysledovce a v rozvaze se zauctovavaji
a vykazuji s ohledem na podstatu dotéené transakce nebo ujednani;

i) polozky zachycené v ucetni zavérce se ocefuji v pofizovacich
cenach ¢i vyrobnich nékladech a

j) pozadavky tykajici se Gcetniho zachycovani, ocefiovani, vykazovani,
uvadéni informaci a konsolidace stanovené v této smérnici nemusi
byt dodrzovany, jestlize je Gcinek jejich dodrZzovani nevyznamny.

2. Bez ohledu na odst. 1 pism. g) mohou ¢lenské staty ve zvlaStnich
pripadech povolit nebo vyzadovat, aby podniky provadély kompenzaci
mezi polozkami aktiv a pasiv nebo mezi polozkami nakladti a vynosu,
jsou-li kompenzované castky uvedeny v hrubé vysi v pfiloze v tcetni
zavéree.
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3. Clenské staty mohou podniky osvobodit od pozadavki odst. 1
pism. h).

4. Clenské stity mohou omezit oblast piisobnosti odst. 1 pism. j) na
vykazovani a uvadéni informaci.

5. Vedle ¢astek zachycenych v souladu s odst. 1 pism. ¢) bodem ii)
mohou clenské staty povolit nebo vyzadovat, aby byly zachycovany
vSechny predvidatelné zavazky a potencialni ztraty vznikajici v prib&hu
daného nebo predchoziho ucetniho obdobi, a to i v ptipadé, Ze se stanou
ziejmymi az mezi rozvahovym dnem a dnem sestaveni rozvahy.

Clanek 7

Alternativni metoda oceniovani dlouhodobych aktiv v precenénych
hodnotach

1. Odchyln¢ od ¢l. 6 odst. 1 bodu i) mohou clenské staty vSem
podnikiim nebo kterymkoli druhtim podnikti povolit nebo od nich
vyzadovat ocenovani dlouhodobych aktiv v pfecenénych hodnotéch.
Stanovi-li vnitrostatni pravo ocefiovani na zakladé precenéni, vymezi
soucasné jeho obsah, limity a pravidla pouZzivani.

2. Pouzije-li se odstavec 1, rozdil mezi ocenénim na ziklad¢ potizo-
vaci ceny nebo vyrobnich nakladii a ocenénim na zakladé precenéni se
v rozvaze zaluctuje do fondu z precenéni v polozce ,,Vlastni kapital®.

Fond z pfecenéni muze byt kdykoli zcela nebo Castecné kapitalizovan.

Pokud jiz ¢astky zahrnuté do fondu z pfecenéni nejsou k Gcétovani na
zéklad& precefiovani zapotiebi, fond z precenéni se snizi. Clenské staty
mohou stanovit pravidla pro pouzivani fondu z precenéni za predpo-
kladu, Ze pfevody z fondu z pfecenéni do vysledovky je moZné usku-
tecnit jen tehdy, pokud byly pfevedené Castky zachyceny ve vysledovce
jako naklady nebo pokud odrazeji zvySeni hodnoty, které jiz bylo
skuteéné realizovano. Zadna &ast fondu z precenéni nesmi byt piimo
ani nepfimo rozdélena, pokud nepiedstavuje skutecné realizované
zvySeni hodnoty.

S vyjimkou situaci popsanych v druhém a tietim pododstavci nelze fond
z precenéni snizovat.

3. Na zakladé precenéné hodnoty se kazdorocné vypocitavaji apravy
hodnot. Odchylné od ¢lankd 9 a 13 vsak mohou ¢lenské staty povolit
nebo vyzadovat, aby se v piislusnych polozkach ve vzorech clenéni
stanovenych v pfilohach V a VI vykazovala pouze ta castka uprav
hodnot, ktera je vysledkem ocenéni na zakladé pofizovaci ceny nebo
na zéklad€ vyrobnich ndkladl, a aby se rozdil vyplyvajici z pfecenéni
podle tohoto ¢lanku v téchto vzorech ¢lenéni vykazoval oddélené.
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Clanek 8

Alternativni metoda ocernovani realnou hodnotou

1. Odchylné¢ od €l. 6 odst. 1 pism. i) a za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku Clenské staty

a) vSem podnikiim ¢i jakymkoli druhtim podnikd povoli nebo od nich
vyzaduji ocenovani finan¢nich nastroji, véetné derivatovych financ-
nich ndstrojii, redlnou hodnotou a

b) mohou vSem podnikim nebo nékterym druhim podnikii povolit
nebo od nich vyzadovat oceflovani urcitych kategorii aktiv jinych
nez finan¢ni nastroje Castkami stanovenymi na zakladé realné
hodnoty.

Toto povoleni ¢i pozadavek se miize omezovat na konsolidované icetni
zaverky.

2. Komoditni smlouvy, které jsou smluvni strany opravnény
vyporadat v hotovosti nebo jinym financnim néstrojem, se pro ucely
této smérnice povazuji za derivatové finan¢ni nastroje, s vyjimkou
smluv,

a) které byly uzavieny a trvaji, aby uspokojily potfeby podniku tykajici
se nakupu, prodeje nebo pouziti komodity, které podnik ocekaval
v okamziku uzavfeni transakce a poté;

b) které byly od pocatku oznaceny jako komoditni smlouvy a

¢) u kterych se oc¢ekava, ze budou vyporadany dodanim komodity.

3. Ustanoveni odst. 1 pism. a) se pouzije pouze na tyto zavazky:

a) zavazky drzené jako soucast obchodniho portfolia a

b) derivatové financni nastroje.

4. Ocenéni podle odst. 1 pism. a) se nepouzije na

a) nederivatové financni nastroje drzené do splatnosti;

b) poskytnuté piijcky a pohledavky vytvofené podnikem, které nejsou
drzeny za ucelem obchodovani; a

¢) podily v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spole¢nych
podnicich, kapitdlové nastroje emitované podnikem, smlouvy
0 podminéném protiplnéni v podnikové kombinaci a jiné finan¢ni
nastroje se zvlastnimi vlastnostmi, kvili nimz se podle obecného
minéni Gctuji odlisné od ostatnich financ¢nich nastroju.
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5. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 pism. i) mohou ¢lenské staty u vsech
aktiv a pasiv, kterd se v ramci systému zajisStovaciho Gcetnictvi v real-
nych hodnotach povazuji za zajisténé polozky, nebo u identifikovanych
¢asti takovychto aktiv nebo pasiv povolit oceniovani specifickou ¢astkou
vyzadovanou podle tohoto systému.

6.  Odchylné od odstavcd 3 a 4 mohou clenské staty povolit nebo
vyzadovat zachycovani a ocenovani finan¢nich nastroji a uvadéni infor-
maci o nich v souladu s mezinarodnimi ucetnimi standardy pfijatymi
podle nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

7. Redlna hodnota ve smyslu tohoto ¢lanku se stanovi podle jedné
z nasledujicich hodnot:

a) v pfipad¢ finan¢nich nastroji, pro které lze snadno identifikovat
hodnovérny trh, podle trzni hodnoty. Nelze-li trzni hodnotu pro
nektery nastroj snadno zjistit, ale lze ji zjistit pro jeho jednotlivé
slozky nebo pro podobny nastroj, je mozné trzni hodnotu odvodit
z trzni hodnoty jeho sloZzek nebo podobného néstroje;

b) v piipad¢ finan¢nich nastrojii, pro které nelze snadno identifikovat
hodnovérny trh, podle hodnoty vyplyvajici z obecné uznavanych
ocenovacich modeld a technik, pokud tyto ocenovaci modely a tech-
niky zajiStuji pfijatelny odhad trzni hodnoty.

Finan¢ni néstroje, které nelze spolehlivé ocenit Zddnou z metod popsa-
nych v prvnim pododstavci pism. a) a b), se ocenuji na zakladé pofi-
zovaci ceny nebo vyrobnich nakladd, je-li takové ocenéni mozné.

8.  Bez ohledu na ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) se v piipadé ocenovani
finan¢niho nastroje realnou hodnotou zména hodnoty zahrnuje do vysle-
dovky, s vyjimkou nasledujicich pfipadl, kdy se tato zména zahrne
pfimo do fondu z pfecenéni redlnou hodnotou:

a) nastroj, o kterém je uctovano, je zajiStovacim nastrojem v ramci
systému zajistovaciho Ucetnictvi, které umoziuje, aby nckteré nebo
veskeré zmény hodnoty nebyly uvadény ve vysledovce; nebo

b) zména hodnoty se tyka kursového rozdilu vyplyvajiciho z ménové
slozky tvofici ¢ast Cisté investice podniku v zahrani¢nim subjektu.

Clenské stity mohou povolit nebo vyzadovat, aby se zména hodnoty
realizovatelného finan¢niho aktiva, které neni derivatovym finan¢nim
nastrojem, zahrnovala piimo do fondu z pfecenéni realnou hodnotou.
Fond z precenéni na realnou hodnotu se upravi, pokud ¢astky v ném
uvedené jiz nejsou nutné k pouziti prvniho pododstavce pism. a) a b).
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9. Bez ohledu na ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) mohou clenské staty vSem
podnikim nebo nékterym druhim podnikd povolit nebo od nich
vyzadovat, aby v piipad¢ ocenovani aktiv jinych nez financni nastroje
realnou hodnotou uvadély zménu hodnoty ve vysledovce.

KAPITOLA 3

ROZVAHA A VYSLEDOVKA

Clének 9

Obecna ustanoveni o rozvaze a vysledovce

1. Clenéni rozvahy a vysledovky se nesmi ménit od jednoho ucet-
niho obdobi ke druhému. Ve vyjime¢nych piipadech je vSak povoleno
odchylit se od této zasady za Gcelem podani vérného a poctivého obrazu
o aktivech, pasivech, finan¢ni situaci a vysledku hospodafeni podniku.
Kazdé takovéto odchyleni musi byt uvedeno a zdivodnéno v piiloze
v ucetni zavéree.

2. Polozky stanovené v piilohach III az VI se v rozvaze a ve vysle-
dovce uvadéji oddélené a ve stanoveném pofadi. Clenské staty povoli
tura zistane zachovéna. Clenské staty povoli vlozeni mezisoudti
a novych polozek, neni-li obsah téchto novych polozek soucasti
zadnych jinych polozek v predepsanych vzorech clenéni. Clenské

T

vyzadovat.

3. Vyzaduje-li to zvlastni povaha podniku, pfizptisobi se ¢lenéni,
zafazeni a odborné nazvoslovi polozek rozvahy a vysledovky, které
jsou oznaGeny arabskymi &islicemi. Clenské staty mohou takovéto
pfizptisobeni vyZzadovat od podniki, jez nalezi k ur¢itému konkrétnimu
hospodatskému odvétvi.

Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby byly polozky rozvahy
a vysledovky oznacené arabskou Ccislici slouceny, pokud je pro ucely
podavani vérného a poctivého obrazu o aktivech, pasivech, finan¢ni
situaci a vysledku hospodateni podniku jejich vySe nevyznamna nebo
pokud jejich slouceni pfispéje k vEtsi transparentnosti, za podminky, ze
sloucené polozky se uvedou oddélené v priloze v icetni zavérce.

4. Odchyln¢ od odstavcli 2 a 3 tohoto ¢lanku mohou clenské staty
v rozsahu nezbytném pro elektronické ukladani ucetnich zavérek omezit
moznost podnikll odchylit se od piiloh III az VI.

5. U kazdé polozky rozvahy a vysledovky se uvadi Ciselny tdaj za
ucetni obdobi, k némuz se rozvaha a vysledovka vztahuje, a Ciselny
udaj tykajici se prislusné polozky za ptedchozi ucetni obdobi. Nejsou-li
tyto ¢iselné udaje srovnatelné, mohou clenské staty vyzadovat, aby byl
udaj za predchozi Gcetni obdobi upraven. Veskeré piipady nesrovnatel-
nosti nebo veskeré upravy ciselnych udaju se s odivodnénim uvedou
v prtiloze v ucetni zavérce.
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6.  Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat ptizptisobeni vzord
Clenéni rozvahy a vysledovky tak, aby zahrnovaly rozdéleni zisku nebo
vyporadani ztraty.

7. Pokud jde o zpisob, jakym jsou v rocni Gcetni zavérce zachyco-
vany ucasti,

a) Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby se u ucasti pouzi-
vala ekvivalen¢ni metoda podle ¢lanku 27 a zohlediovaly se pfitom
nezbytné Upravy vyplyvajici ze zvlastnich vlastnosti ro¢ni ucetni
zavérky v porovnani s konsolidovanou ucetni zavérkou;

b) clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby se podil na
vysledku hospodaieni pfipadajici na ucast vykazoval ve vysledovce
jen do vySe odpovidajici jiz obdrzenym dividendam nebo dividen-
dam, jejichz platba mize byt pozadovana; a

¢) pokud zisk pfipadajici na ucast a vykazany ve vysledovce prekroci
castky jiz obdrzenych dividend nebo dividend, jejichz platba mize
byt pozadovéna, zachyti se rozdil do rezervniho fondu, ktery nemuze
byt rozdélen akcionaiim nebo spole¢nikim.

Cléanek 10

Prezentace rozvahy

Pro ucely prezentace rozvahy clenské staty predepisi jeden nebo oba ze
vzora ¢lenéni stanovenych v prilohach III a V. Piedepise-li ¢lensky stat
oba vzory ¢lenéni, povoli podnikiim, aby si vybraly, ktery z pfedepsa-
nych vzoru ¢lenéni piijmou.

Cléanek 11

Alternativni prezentace rozvahy

Clenské staty mohou podnikiim nebo nékterym druhéim podniké povolit
nebo od nich vyzadovat, aby pfi prezentaci polozek rozliSovaly mezi
kratkodobymi a dlouhodobymi polozkami v ¢lenéni odlisném od vzoru
Clenéni stanoveného v pfilohach III a IV, za predpokladu, ze obsah
poskytovanych informaci je pfinejmensim rovnocenny obsahu infor-
maci, jez maji byt poskytnuty v souladu s ptilohami III a IV.

Clének 12

Zvlastni ustanoveni vztahujici se na urcité rozvahové polozky

1.  Pokud se urcité aktivum ¢i pasivum vztahuje k vice nez jedné
polozce ¢lenéni, jeho vztah k jinym polozkam se uvede bud’ u polozky,
u které¢ se toto aktivum ¢i pasivum vykaze, nebo v pfiloze v ucetni
zavéree.
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2. Vlastni podily a podily v podnicich ve skupiné se vykazuji jen
v polozkach ptedepsanych pro tento tcel.

3. Zahrnuti konkrétnich aktiv do dlouhodobych nebo kratkodobych
aktiv zalezi na ucelu, k némuz jsou urcena.

4.  Veécna prava k nemovitostem a jind podobna prava, jak je
vymezuje vnitrostatni pravo, se vykazuji v polozce ,,pozemky a budo-

173

vy“.

5. Porizovaci cena dlouhodobych aktiv s omezenou dobou ekono-
mické Zivotnosti, naklady na jejich vyrobu nebo v piipadé pouziti ¢l.
7 odst. 1 jejich pfecenéna hodnota se snizuji o Gpravy hodnot vypoci-
tané tak, aby se hodnota téchto aktiv béhem doby jejich ekonomické
zivotnosti systematicky odepisovala.

6.  Upravy hodnot dlouhodobych aktiv podléhaji témto podminkam:

a) Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat Gpravy hodnot u dlou-
hodobych finan¢nich aktiv tak, aby byla ocenéna nizsi z hodnot, jez
jim k rozvahovému dni pfislusi;

b) u dlouhodobych aktiv se provedou upravy hodnot bez ohledu na to,
zda je doba jejich ekonomické zivotnosti omezena ¢i nikoli, tak, aby
byla ocenéna niz§i z hodnot, jez jim k rozvahovému dni pfislusi,
jestlize se ocekava, ze snizeni jejich hodnoty bude trvalé;

¢) pokud upravy hodnot uvedené v pismenech a) a b) nebyly ve vysle-
dovce vykazany oddélené, musi se vykazat ve vysledovce a uvést
oddélené v priloze v ucetni zavérce;

d) v ocenovani nizsi z hodnot podle pismen a) a b) se nesmi pokraco-
vat, jestlize pominuly divody, pro které se tipravy hodnot provadély;
toto ustanoveni se nepouzije na upravy hodnot v piipadé goodwillu.

7. U kratkodobych aktiv se provadéji Gpravy hodnot tak, aby se
vykazovala v niz§i z trznich hodnot, nebo ve vyjimecnych piipadech
v jiné niz8i hodnoté, jez jim k rozvahovému dni prislusi.

V ocenovani nizsi z hodnot podle prvniho pododstavce se nesmi pokra-
Covat, jestlize pominuly divody, pro které se Gpravy hodnot provadély.

8.  Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby byly troky
z kapitalu vypujceného za tcelem financovani vyroby dlouhodobych
nebo kratkodobych aktiv zahrnuty do vyrobnich nékladi v rozsahu,
v jakém se tyto uroky vztahuji k obdobi vyroby. Kazdé pouziti tohoto
ustanoveni se uvede v pfiloze v ucetni zavérce.
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9.  Clenské staty mohou povolit, aby se pofizovaci cena nebo naklady
na vyrobu zasob zbozi stejné kategorie i vSech zastupitelnych polozek
véetn€ investic vypocitdvaly na zdkladé¢ véazenych primérnych cen,
podle metody ,.first in — first out (FIFO)“, ,last in — first out (LIFO)“
nebo podle metody zohlednujici obecné uznavané osvédéené postupy.

10.  Pokud je splatna castka jakéhokoli dluhu vyssi nez prijata Castka,
mohou c¢lenské staty povolit nebo vyzadovat, aby byl rozdil vykazan
v aktivech. Rozdil se vykazuje samostatné¢ v rozvaze nebo v piiloze
v ucetni zaveérce. Piimerena Castka tohoto rozdilu se kazdy rok odepise
a rozdil musi byt zcela odepsan nejpozdéji v okamziku splaceni dluhu.

11.  Nehmotnd aktiva musi byt odepsana za dobu své ekonomické
Zivotnosti.

Ve vyjimecnych piipadech, kdy ekonomickou zivotnost goodwillu
a nakladli na vyvoj nelze spolehlivé odhadnout, musi byt tato aktiva
odepsana bchem maximalni doby stanovené clenskym statem. Tato
maximalni doba nesmi byt krat§i nez pét let a delsi nez deset let.
Doba odpisovani goodwillu se vysvétli v pfiloze v ucetni zavérce.

Pokud vnitrostatni pravni predpisy povoluji vykazovani nakladi na
vyvoj v aktivech a tyto naklady nebyly zcela odepsany, ¢lenské staty
vyzaduji, aby nedoslo k Zaddnému rozdéleni ziskli, neni-li vySe fondu
pouzitelnych k rozdéleni a ziskd za minuld ucetni obdobi nejméné rovna
castce neodepsanych nakladu.

Pokud wvnitrostatni pravni predpisy povoluji vykazovani zfizovacich
vydaji v aktivech, musi byt tyto vydaje odepsany nejpozdéji do péti
let. V takovém pripadé clenské staty vyzaduji, aby se na zfizovaci
vydaje pouzil tieti pododstavec obdobné.

Ve vyjimeénych piipadech mohou ¢lenské staty povolit odchylky od
ttettho a ctvrtého pododstavece. Tyto odchylky musi byt uvedeny
a zdavodnény v piiloze v Ucetni zavérce.

12.  Rezervy jsou uréeny k pokryti zavazkd, jejichz povaha je jasné
definovéna a u nichz je k rozvahovému dni bud’ pravdépodobné, ze
nastanou, nebo jisté, Ze nastanou, ale neni jista jejich vyse nebo datum,
ke kterému vzniknou.

Clenské stity mohou také povolit vytvofeni rezerv uréenych ke kryti
nakladu, jejichz povaha je jasn¢ definovana a u nichz je k rozvahovému
dni bud’ pravdépodobné, ze nastanou, nebo jisté, Ze nastanou, ale neni
jista jejich vySe nebo datum, ke kterému vzniknou.

K rozvahovému dni musi rezerva piedstavovat nejlepsi odhad nékladd,
které pravdépodobné vzniknou, nebo v piipadé zavazku Castky, ktera je
zapotfebi k vyporadani. Rezervy nesméji byt pouzity k Gpravam hodnot
aktiv.
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Clanek 13

Prezentace vysledovky

1. Pro ucely prezentace vysledovky Cclenské staty predepisi jeden
nebo oba vzory ¢lenéni stanovené v prilohach V a VI. PredepisSe-li
¢lensky stat oba vzory Clenéni, mize podnikiim povolit, aby si vybraly,
ktery z ptredepsanych vzort Clenéni piijmou.

2. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 mohou ¢lenské staty vSem podnikiim
nebo nékterym druhlim podnik povolit nebo od nich vyzadovat, aby
namisto prezentace polozek vysledovky v souladu s piilohami V a VI
predkladaly vykaz finan¢ni vykonnosti, je-li obsah takto poskytovanych
informaci pfinejmensim rovnocenny obsahu informaci, jez jsou jinak
pozadovany podle piiloh V a VI.

Clanek 14

ZjednoduSeni pro malé a stiedni podniky

1. Clenské stity mohou povolit malym podnikim sestavovat zkra-
cenou rozvahu zahrnujici jen polozky oznacené v pfilohach IIT a IV
pismeny a fimskymi ¢islicemi a pfitom samostatné uvadét

a) informace pozadované v priloze III v zavorkach v polozce D.II ¢asti
»Aktiva® a v polozce C ¢asti ,,Vlastni kapital a cizi zdroje* souhrnné
pro kazdou z uvedenych polozek; nebo

b) informace pozadované v piiloze IV v zavorkach v polozce D.II.

2. Clenské staty mohou povolit malym a stiednim podniktim sesta-
vovat zkracenou vysledovku za nasledujicich omezeni:

a) v piiloze V lze polozky 1 az 5 sloucit do jedné polozky s ndzvem
,Hruby zisk nebo ztrata“,

b) v piiloze VI lIze polozky 1, 2, 3 a 6 sloucit do jedné polozky
s nazvem ,,Hruby zisk nebo ztrata“.

KAPITOLA 4
PRILOHA V UCETNI ZAVERCE

Clanek 15
Obecna ustanoveni o priloze v ucetni zavérce
Pokud se v souladu s touto kapitolou piedklada k rozvaze a vysledovce

priloha, informace v ni se podéavaji v tomtéz potadi, v jakém jsou
prezentovany polozky v rozvaze a vysledovce.
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Clanek 16

Obsah prilohy v cetni zavérce vztahujici se na vSechny podniky

1.V pfiloze v uc€etni zavérce uvadéji vSechny podniky, vedle udaju
vyzadovanych podle dalSich ustanoveni této smérnice, tyto udaje:

a) pfijata ucetni pravidla;

b) pokud se dlouhodoba aktiva ocenuji v precenénych hodnotéach,
tabulku zachycujici

i) pohyby ve fondu z pfecenéni v Gcetnim obdobi spolecné s vysvet-
lenim toho, jak je s polozkami v ném obsazenymi nakladano
z danového hlediska; a

ii) Gcetni hodnotu v rozvaze, ktera by byla vykazana, kdyby dana
dlouhodoba aktiva nebyla pfecenéna;

¢) v ptipadé¢ ocenovani financ¢nich nastroji nebo aktiv jinych nez
finan¢ni nastroje realnou hodnotou

i) vyznamné piedpoklady, na kterych jsou zalozeny pouzité oceilo-
vaci modely a techniky, pokud byla realna hodnota stanovena
v souladu s ¢l. 8 odst. 7 pism. b);

il) pro kazdou kategorii finan¢niho nastroje nebo aktiva jiného nez
finanéni nastroje redlnou hodnotu, zmény hodnoty zahrnuté
pfimo do vysledovky a zmény zahrnuté ve fondech z ptecenéni
realnou hodnotou;

iii) pro kazdou tfidu derivatovych financnich néstroji udaje o jejich
rozsahu a povaze, vcetné hlavnich podminek, které mohou
ovlivnit vysi, Casovy prubéh a jistotu budoucich penéznich
tokl; a

iv) tabulku zachycujici pohyby ve fondech z pfecenéni realnou
hodnotou béhem ucetniho obdobi;

d) celkovou vysi veskerych finan¢nich zavazki, zaruk a podminénych
zavazkl, jez nejsou vykazany v rozvaze, a povahu a formu jakékoli
poskytnuté vécné zaruky; veskeré penzijni zavazky a zavazky viaci
podnikiim ve skupiné ¢i pfidruzenym podnikiim se uvadéji samo-
statng;

e) vysi zaloh a uvért poskytnutych ¢lentim spravnich, fidicich ¢i dozor-
¢ich organi s uvedenim urokovych sazeb, hlavnich podminek
a veSkerych dosud splacenych, odepsanych nebo prominutych
castek, jakoz i zavazku prijatych v jejich prospéch formou zaruk
vseho druhu; tyto udaje se uvadéji souhrnné pro kazdou kategorii;

f) vysi a povahu jednotlivych polozek vynosii nebo nakladt, které jsou
mimofadné svym objemem ¢i pivodem;
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g) vysi zavazkl podniku, které maji zbytkovou dobu splatnosti delsi
nez pét let, a celkovou vysi zavazkd podniku, které jsou kryty
véenymi zarukami poskytnutymi danym podnikem, s uvedenim
povahy a formy téchto zaruk; a

h) primérny pocet zaméstnancti béhem ucetniho obdobi.

2. Clenské stity mohou obdobn& vyzadovat, aby malé podniky
uvadely informace pozadované v ¢l. 17 odst. 1 pism. a), m), p), q) a r).

Pro ucely prvniho pododstavce se informace vyzadované v ¢l. 17 odst.
1 pism. p) omezi na povahu a obchodni ucel operaci uvedenych ve
zminéném pismeni.

Pro ucely prvniho pododstavce se uvadéni informaci vyzadovanych v ¢l.
17 odst. 1 pism. r) omezi na transakce uzaviené se stranami vyjmeno-
vanymi ve ¢tvrtém pododstavei uvedené¢ho pismene.

3. Clenské stity nevyzaduji od malych podnikd uvadéni informaci
nad ramec toho, co je vyzadovano nebo povoleno podle tohoto ¢lanku.

Cléanek 17

Uvadéni dalSich informaci stfednimi a velkymi podniky a subjekty
veirejného zajmu

1. Stfedni a velké podniky a subjekty vefejného zdjmu uvadéji
v piiloze v ucetni zavérce vedle udaji vyzadovanych podle ¢lanku 16
a vSech ostatnich ustanoveni této smérnice také tyto informace:

a) u jednotlivych polozek dlouhodobych aktiv:

i) pofizovaci cenu ¢i vyrobni naklady, nebo — pokud byla pouzita
alternativni oceflovaci metoda — realnou ¢i precenénou hodnotu
na zacatku a konci ucetniho obdobi;

i) ptirastky, ubytky a prevody béhem ucetniho obdobi,

iii) kumulované upravy hodnot na zacatku a konci ti¢etniho obdobi;

iv) upravy hodnot provedené béhem ucetniho obdobi;

v) pohyb v kumulovanych upravach hodnot, pokud jde o pfiristky,
ubytky a ptfevody b&hem ucetniho obdobi; a

vi) kde je v souladu s ¢l. 12 odst. 8 kapitalizovan urok, castku
kapitalizovanou béhem ucetniho obdobi;

b) provadéji-li se u dlouhodobych nebo kratkodobych aktiv upravy
hodnoty pouze pro danové ucely, vysi téchto Gprav a odivodnéni;
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<)

d)

pokud se finan¢ni nastroje ocenuji na zaklad¢ pofizovaci ceny nebo
vyrobnich nakladd,

i) pro kazdou t¥idu derivatového finan¢niho nastroje

— realnou hodnotu nastroji, pokud ji lze stanovit nékterou
z metod predepsanych v ¢l. 8 odst. 7 pism. a), a

— udaje o rozsahu a podstaté nastroji;

ii) u finan¢nich dlouhodobych aktiv, jejichz zistatkova hodnota
prevysuje jejich realnou hodnotu,

— tcetni hodnotu a realnou hodnotu bud’ jednotlivého aktiva,
nebo vhodné stanoveného seskupeni téchto jednotlivych
aktiv, a

— duavody, pro¢ ucetni hodnota nebyla snizena, vcetné¢ povahy
dikazi, které vedly k predpokladu, ze ucetni hodnota bude
ziskana zpét;

castku odmén pfiznanych ve vztahu k danému ucetnimu obdobi
Clenim spravnich, fidicich a dozorCich organti z ddvodu jejich
funkce a Castku vSech vzniklych ¢i sjednanych penzijnich zavazki
pro byvalé Cleny téchto organt; tyto udaje se uvade€ji souhrnné pro
kazdou kategorii organd.

Jestlize by uvedeni téchto Udaji umoznilo zjistit financni situaci
konkrétniho Clena takového organu, mohou ¢lenské staty od poza-
davku na uvadéni téchto idaji upustit;

primérny pocet zaméstnanct v pribchu ucetniho obdobi rozélenény
podle kategorii a osobni ndklady za cetni obdobi rozvrzené mezi
mzdy a platy, naklady na socialni zabezpeCeni a penzijni naklady,
nejsou-li osobni ndklady uvedeny samostatné ve vysledovce;

f) je-li v rozvaze vykazana rezerva na odlozenou daf, odloZenou dai

2)

na konci ucetniho obdobi a jeji vyvoj béhem ucetniho obdobi;

nazev a sidlo kazdého podniku, ve kterém podnik samostatné nebo
prostfednictvim osoby jednajici vlastnim jménem, avSak na jeho
ucet drzi ucast, s uvedenim podilu na zakladnim kapitalu, vyse
vlastniho kapitalu a vysledku hospodafeni za posledni ucetni obdobi
daného podniku, za které byla pfijata ucetni zavérka; jestlize pred-
métny podnik nezvefejiiuje rozvahu a neni vySe uvedenym
podnikem kontrolovén, lze udaje o vlastnim kapitdlu a o vysledku
hospodateni vynechat.

Clenské staty mohou povolit, aby udaje, jejichz uvadéni se vyzaduje
v prvnim pododstavci tohoto pismene, mély podobu vykazu ukla-
daného v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 3 smérnice 2009/101/ES; kazdé
ulozeni takového vykazu se uvede v piiloze v Ucetni zavérce.
Clenské staty mohou rovnéZ povolit, aby se tyto tdaje vynechaly,
pokud by svou povahou vazné poskozovaly kterykoli podnik, jehoz
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h)

)

)

k)

)

p)

)

se tykaji. Clenské staty mohou toto vynechani podminit ptedchozim
schvalenim spravnimi nebo soudnimi organy. Vynechani téchto
udaju se vzdy uvede v priloze v Ucetni zavérce;

pocet a jmenovitou hodnotu, nebo neexistuje-li jmenovita hodnota,
ucetni hodnotu akcii upsanych béhem ucetniho obdobi v mezich
schvaleného zékladniho kapitdlu, aniz jsou dotceny ¢l. 2 prvni
pododstavec pism. e¢) smérnice 2009/101/ES nebo ¢l. 2 pism. c)
a d) smérnice 2012/30/EU, pokud jde o vysi tohoto zakladniho
kapitalu;

pokud existuje vice nez jeden druh akcii, u kazdého druhu jejich
pocet a jmenovitou hodnotu, nebo neexistuje-li jmenovita hodnota,
jejich ucetni hodnotu;

existenci jakychkoli prioritnich akcii, konvertibilnich dluhopisi,
warrantli, opci nebo podobnych cennych papirt a prav s vyznacenim
jejich poctu a rozsahu prav, kterd udéluji;

nazev, sidlo a pravni formu kazdého z podniki, v nichz je podnik
spole¢nikem s neomezenym rucenim;

nazev a sidlo podniku, ktery sestavuje konsolidovanou ucetni

vvvvv

podnik patii;

nazev a sidlo podniku, ktery sestavuje konsolidovanou ucetni
zaveérku nejuzsi skupiny podnikt, ke které podnik jakozto dcefiny
podnik patfi a jez je rovnéz zaclenéna do skupiny podnikd uvedené
v pismenu 1);

misto, kde Ize ziskat konsolidovanou tucetni zavérku uvedenou
v pismenech 1) a m), je-li jeji ziskani mozné;

navrhované rozdé€leni zisku nebo vypofadani ztraty, nebo v prislus-
nych pfipadech rozdéleni zisku nebo vypofadani ztraty;

povahu a obchodni ucel ujednani podniku, které nejsou zahrnuty
v rozvaze, a jejich finanéni dopad na podnik, jsou-li rizika nebo
piinosy vyplyvajici z téchto ujednani vyznamné a je-li uvedeni
téchto rizik nebo piinost nezbytné k posouzeni financni situace
podniku;

povahu a finan¢ni dopad vyznamnych udalosti, které nastaly po rozva-
hovém dni a jez nejsou zahrnuty ve vysledovce nebo rozvaze; a

transakce, které podnik uzaviel se spfiznénymi stranami, vcetné
objemu takovych transakci, povahy vztahu se spfiznénou stranou
a dalSich informaci o téchto transakcich, které jsou nezbytné
k pochopeni finan¢ni situace podniku. Informace o jednotlivych
transakcich je mozné seskupovat podle jejich povahy, nejsou-li
samostatné informace nezbytné k pochopeni dopadu transakci se
sptiznénou stranou na finanéni situaci podniku.
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Clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby byly uvadény
pouze ty transakce se sptiznénymi stranami, které nebyly uzavieny
za béznych trznich podminek.

Clenské staty mohou povolit, aby nebyly uvadény transakce
uzaviené mezi jednim nebo vice ¢leny skupiny, pokud jsou dcefiné
podniky, které jsou stranami této transakce, takovym clenem plné
vlastnény.

Clenské staty mohou povolit, aby stiedni podnik omezil uvadéni
transakei se spfiznénymi stranami na transakce uzaviené

i) s vlastniky, kteti v podniku drzi ucast;

ii) s podniky, v nichz ma sdm Ucast; a

iii) se Cleny spravnich, fidicich nebo dozoréich organd podniku.

2. Clenské staty nemusi pouzit odst. 1 pism. g) u podniku, ktery je
matefskym podnikem fidicim se jejich vnitrostatnim pravem, v téchto
ptipadech:

a) je-li podnik, v némz dany mateifsky podnik drzi Gcast pro ucely odst.
1 pism. g), zahrnut do konsolidované ucetni zavérky sestavované
timto matefskym podnikem nebo do konsolidované ucetni zavérky
$irsi skupiny podnikti podle ¢l. 23 odst. 4;

b) pokud dany matetsky podnik nakladal s danou ucasti ve své roc¢ni
ucetni zavérce v souladu s ¢l. 9 odst. 7 nebo v konsolidované ucetni
zavérce, kterou sestavuje, v souladu s ¢l. 27 odst. 1 az 8.

Cléanek 18

Uvadéni dalSich informaci velkymi podniky a subjekty verejného
Zajmu

1. Velké podniky a subjekty vefejného zdjmu uvadéji v priloze
v ucetni zavérce vedle udaji vyzadovanych podle ¢lankd 16 a 17
a vSech ostatnich ustanoveni této smérnice také tyto informace:

a) Cisty obrat roz¢lenény podle kategorii ¢innosti a podle zemépisnych
trhti, pokud se tyto kategorie a trhy mezi sebou podstatné 1isi
z hlediska zptisobu, kterym je organizovan prodej vyrobkl a posky-
tovani sluzeb; a

b) celkové odmeény za ucetni obdobi Gc¢tované jednotlivymi statutdrnimi
auditory nebo auditorskymi spole¢nostmi za povinny audit ro¢ni
ucetni zavérky a celkové odmeény uctované jednotlivymi statutarnimi
auditory nebo auditorskymi spolecnostmi za jiné ovétovaci sluzby,
za danové poradenstvi a jiné neauditorské sluzby.
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2. Clenské staty mohou povolit, aby byly informace podle odst. 1
pism. a) vynechany, pokud by jejich uvedeni mohlo podnik vazné
poskodit. Clenské stity mohou toto vynechani podminit predchozim
schvalenim spravnimi nebo soudnimi organy. Vynechani téchto infor-
maci se vzdy uvede v piiloze v ucetni zavérce.

3. Clenské staty mohou stanovit, Ze se odst. 1 pism. b) nepouZije na
ro¢ni ucetni zaveérky podniku zahrnutého do konsolidované tucetni
zaveérky, kterda ma byt sestavena podle ¢lanku 22, jsou-li doty¢né infor-
mace uvedeny v piiloze v této konsolidované tcetni zavérky.

KAPITOLA 5
ZPRAVA VEDENI PODNIKU

Cldnek 19
Obsah zpravy vedeni podniku

1. Zprava vedeni podniku musi obsahovat vérny ptehled vyvoje
a vykonnosti ¢innosti podniku a jeho situace, jakoz i popis zasadnich
rizik a nejistot, kterym podnik celi.

Tento prehled musi byt vyvazenou a vycCerpavajici analyzou vyvoje
a vysledku ¢innosti podniku a jeho situace, pfimétenou velikosti a slozi-
tosti podnikatelské ¢innosti.

V rozsahu nezbytném pro pochopeni vyvoje, vysledki a situace
podniku tato analyza zahrne financni a tam, kde je to vhodné, i nefi-
nancéni klicové ukazatele vykonnosti, které se vztahuji k pfislusné
podnikatelské Cinnosti, véetné informaci tykajicich se environmentalnich
a zaméstnaneckych otazek. Zprava vedeni podniku zahrnuje do této
analyzy, kde je to vhodné, také odkazy na Castky vykazované v rocni
ucetni zaverce a dalsi komentat k nim.

Velké podniky a malé a stiedni podniky, s vyjimkou mikropodnikd,
které jsou subjekty vefejného zdjmu ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. a),
uvedou informace o kliCovych nehmotnych zdrojich a vysvétli, jak
obchodni model podniku zasadné zavisi na téchto zdrojich a jak jsou
tyto zdroje pro dany podnik zdrojem tvorby hodnoty.

2. Ve zpravé vedeni podniku se rovnéz uvadi
a) pravdépodobny vyvoj podniku v budoucnosti;
b) Cinnosti v oblasti vyzkumu a vyvoje;

¢) udaje o nabyti vlastnich akcii pozadované v ¢l. 24 odst. 2 smérnice
2012/30/EU;

d) existence pobocek podniku a

e) v souvislosti s pouzivanim finan¢nich nastroji podnikem, je-li to
vyznamné pro posouzeni jeho aktiv, pasiv, finan¢ni situace
a vysledku hospodafteni,
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i) cile a postupy podniku pfi fizeni finan¢nich rizik, vcetné jeho
strategie pro zajisténi vSech hlavnich typtu predpokladanych tran-
sakei, u kterych se pouziva zajistovaci Ucetnictvi; a

ii) cenova rizika, Uvérova rizika a rizika souvisejici s likviditou
a penéznimi toky, kterym je podnik vystaven.

3. Clenské staty mohou malé podniky osvobodit od povinnosti sesta-
vovat zpravy vedeni podniku, pokud od nich vyZzaduji, aby v piiloze
v ucetni zavérce poskytly tdaje pozadované v ¢l. 24 odst. 2 smérnice
2012/30/EU o nabyti vlastnich akcii podnikem.

4. Clenské stity mohou malé a stfedni podniky osvobodit od povin-
nosti stanovené v odst. 1 tietim pododstavci, pokud jde o nefinan¢ni
informace.

Clanek 19a

Podavani zprav o udrzitelnosti

1. Velké podniky a malé a stfedni podniky, s vyjimkou mikropod-
nikt, které jsou subjekty vefejného zajmu ve smyslu ¢l. 2 bodu 1
pism. a), zahrnou do zpravy vedeni podniku informace potiebné
k pochopeni dopadi podniku na otazky udrzitelnosti a informace
potfebné k pochopeni toho, jak otazky udrzitelnosti ovliviiuji vyvoj
podniku, jeho vykonnost a postaveni.

Informace uvedené v prvnim pododstavci jsou ve zpravé vedeni
podniku jasné identifikovatelné ve zvlastnim oddilu této zpravy.

2. Informace uvedené v odstavci 1 obsahuji:

a) struény popis obchodniho modelu a strategie podniku, vcetné:

i) odolnosti obchodniho modelu a strategie podniku vuéi rizikim
spojenym s otazkami udrzitelnosti;

ii) prilezitosti pro podnik spojenych s otazkami udrzitelnosti;

iii) plant podniku, véetné provadécich opatieni a souvisejicich financ-
nich a investicnich pland, které maji zajistit, aby byly jeho
obchodni model a strategie slucitelné s pfechodem na udrzitelné
hospodafstvi a s omezenim globalniho oteplovani na 1,5 °C
v souladu s PatiZzskou dohodou v rdmci Rdmcové imluvy Organi-
zace spojenych narodi o zméné klimatu ptijatou dne 12. prosince
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b)

<)

d

~

e)

2015 (dale jen ,,Patizskd dohoda®) a s cilem dosédhnout klimatické
neutrality do roku 2050, jak je stanoveno v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ('), a pfipadné expozice
podniku vici ¢innostem souvisejicim s uhlim, ropou a plynem;

iv) zplsobu, jakym obchodni model a strategie podniku zohlediiuji
zajmy zOcCastnénych stran podniku a dopady podniku na otazky
udrzitelnosti;

v) zpusobu, jakym byla provadéna strategie podniku s ohledem na
otazky udrzitelnosti;

popis Casové ohraniCenych cilii souvisejicich s otazkami udrzitel-
nosti, které si podnik vytyc¢il, pfipadné i absolutnich cili snizeni
emisi sklenikovych plynti alesponn pro roky 2030 a 2050, popis
pokroku, jehoz podnik pifi plnéni téchto cili dosahl a prohlaseni
o tom, zda jsou cile podniku tykajici se environmentalnich faktorQ
zalozeny na presveédCivych védeckych dikazech;

popis ulohy spravnich, fidicich a dozoréich organ s ohledem na
otazky udrzitelnosti, jakoz i jejich odbornych znalosti a dovednosti
ve vztahu k plnéni této ulohy ¢i piistupu téchto organt k témto
odbornym znalostem a dovednostem;

popis politik podniku ve vztahu k otdzkdm udrzitelnosti;

informace o existenci systému pobidek spojenych s otazkami udrzi-
telnosti, které jsou nabizeny ¢lenlim spravnich, fidicich a dozor¢ich
organd;

popis:

i) postupu nalezité péce, ktery podnik uplatiuje ve vztahu
k otazkam udrzitelnosti a piipadné v souladu s pozadavky
Unie, jimiz se podnikiim uklad4d povinnost uplatiiovat postupy
nalezité péce;

ii) hlavnich skute¢nych nebo potencidlnich nepiiznivych dopadi
spojenych s vlastni provozni Cinnosti podniku a s jeho hodno-
tovym fetézcem, vcetné jeho produktd a sluzeb, obchodnich
vztahll a dodavatelského fetézce, opatfeni piijatych k identifikaci
a sledovani téchto dopadi a dalSich neptiznivych dopadd, které
musi podnik identifikovat podle jinych pozadavkt Unie, jimiz se
podnikiim uklada povinnost uplatfiovat postupy nalezité péce;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. Cervna

2021, kterym se stanovi ramec pro dosazeni klimatické neutrality a méni
nafizeni (ES) ¢. 401/2009 a natizeni (EU) 2018/1999 (,.evropsky pravni
ramec pro klima®) (Uf. vést. L 243, 9.7.2021, s. 1).
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iii) opatfeni pfijatych podnikem, kterd maji skutecnym nebo poten-
cialnim nepfiznivym dopadim piedchézet, zmirnit je, napravit je
nebo je odstranit, a vysledkl téchto opatient;

g) popis hlavnich rizik pro podnik spojenych s otazkami udrzitelnosti,
vcetné¢ popisu hlavnich zavislosti podniku na téchto otazkach
a zpusobu, jakym podnik tato rizika fidji;

h) ukazatele relevantni pro € pro uvadéni informaci uvedenych v pisme-
nech a) az g).

Podniky uvedou postup, jimz uréily informace, které zahrnuly do zpravy
vedeni podniku v souladu s odstavcem 1 tohoto clanku. Informace
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zahrnuji podle potieby
informace tykajici se kratkodobého, stfednédobého a dlouhodobého
casového horizontu.

3.V pfislusnych pfipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1
a 2 informace o vlastni provozni ¢innosti podniku a o jeho hodnotovém
fetézci, véetné jeho produktl a sluzeb, obchodnich vztahi a dodavatel-
ského fetézce.

V prvnich tfech letech uplatiovani predpist pfijatych Clenskymi staty
podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/2464 (') a v piipadé, ze nejsou k dispozici vSechny nezbytné
informace o jeho hodnotovém fetézci, podnik vysvétli usili, které na
ziskéni nezbytnych informaci vynalozil, diivody, pro¢ veSkeré nezbytné
informace nebylo mozné ziskat, a své plany na ziskani nezbytnych
informaci v budoucnu.

V pfislusnych pripadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2
také odkazy na jiné informace uvedené ve zpravé vedeni podniku
v souladu s ¢lankem 19 a dal$i komentat k nim a ¢astky vykazované
v ro¢ni ucetni zavérce.

Clenské staty mohou povolit, aby byly informace tykajici se budouciho
vyvoje nebo zalezitosti, které se pravé projednavaji, ve vyjimecnych
ptipadech vynechany, pokud by podle fadné odiivodnéného stanoviska
¢lent spravnich, fidicich a dozor¢ich organd, jednajicich v mezich
pravomoci, které¢ jim svéfuje vnitrostatni pravo, a majicich za toto
stanovisko kolektivni odpovédnost, zvetejnéni téchto informaci vyrazné
poskodilo obchodni postaveni daného podniku, neznemoziuje-li ovsem
jejich vynechani objektivni a vyvazené pochopeni vyvoje podniku, jeho
vykonnosti a postaveni a dopadu jeho Cinnosti.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2464 ze dne 14. prosince
2022, kterou se méni nafizeni (EU) ¢. 537/2014 a smérnice 2013/34/EU,
smérnice 2004/109/ES a smérnice 2006/43/ES, pokud jde o podévani zprav
podnikt o udrzitelnosti (Uf. vést. L 322, 16.12.2022, s. 15).
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4. Podniky vykazuji informace uvedené v odstavcich 1 az 3 tohoto
¢lanku v souladu se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfija-
tymi podle ¢lanku 29b.

5. Vedeni podniku informuje zastupce zaméstnancl na piislusné
urovni a projedna s nimi piislusné informace a prostfedky pro ziskani
a ovéfeni informaci o udrzitelnosti. Stanovisko zastupcli zaméstnancu se
ptipadné sdéli pfisluSnym spravnim, fidicim nebo dozor¢im organiim.

6.  Odchylné od odstavcu 2 az 4 tohoto ¢lanku a aniz jsou dotéeny
odstavce 9 a 10 tohoto ¢lanku, mohou malé a stfedni podniky uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, malé a nepfili§ slozité instituce ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 145 natizeni (EU) ¢. 575/2013, jakoz i kaptivni
pojistovny ve smyslu ¢lanku 13 bodu 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/138/ES (') a kaptivni zajistovny ve smyslu
¢lanku 13 bodu 5 uvedené smérnice omezit podavani zprav o udrzitel-
nosti na tyto informace:

a) struény popis obchodniho modelu a strategie podniku;

b) popis politik podniku ve vztahu k otdzkam udrzitelnosti;

¢) hlavni skute¢né nebo potencialni neptiznivé dopady podniku na
otazky udrzitelnosti a veSkerd pfijatd opatfeni, kterd maji tyto
skutecné nebo potencialni nepfiznivé dopady identifikovat, sledovat,
pfedchazet jim, zmirnit je nebo je napravit;

d) hlavni rizika pro podnik souvisejici s otazkami udrzitelnosti a zptsob,
jakym podnik tato rizika ¥idi;

e) klicové ukazatele nezbytné pro uvadéni informaci uvedenych
v pismenech a) az d).

Malé a stfedni podniky, malé a nepiili§ slozité instituce, jakoz i kaptivni
pojistovny a kaptivni zajisStovny, které uplatiuji vyjimku uvedenou
v prvnim pododstavci, podavaji zpravy v souladu se standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti pro malé a stfedni podniky uvedenymi
v ¢lanku 29c.

7. Pro ucetni obdobi zacinajici pred 1. lednem 2028 se mohou malé
a stiedni podniky, které jsou subjekty vefejného zajmu ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 pism. a) tohoto ¢lanku, odchyln€ od odstavce 1 rozhodnout, Ze
do své zpravy vedeni podniku nezahrnou informace uvedené v odstavci
1 tohoto ¢lanku. V takovych piipadech vsak podnik ve své zpravé
vedeni struéné uvede, pro¢ nebyla poskytnuta zprava o udrzitelnosti.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu
2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci Cinnosti a jejim vykonu (Solvent-
nost II) (Ut. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).
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8. Ma se za to, ze podniky, které spliuji pozadavky stanovené
v odstavcich 1 az 4 tohoto c¢lanku, a podniky uplatiujici vyjimku
stanovenou v odstavci 6 tohoto ¢lanku splnily pozadavek stanoveny
v ¢l. 19 odst. 1 tfetim pododstavci.

9.  Za predpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v druhém
pododstavci tohoto odstavee, je podnik, ktery je deefinym podnikem,
osvobozen od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku
(dale jen ,,osvobozeny dcefiny podnik®), jestlize jsou on sam a jeho
dcefiné podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni mateiského
podniku, ktera je sestavena v souladu s ¢lanky 29 a 29a. Podnik, ktery
je dcefinym podnikem mateiského podniku usazeného ve tieti zemi, je
rovné€z osvobozen od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 4 tohoto
¢lanku, jestlize jsou on sam a jeho dcefiné podniky zahrnuty do konso-
lidované zpravy o udrzitelnosti daného matefského podniku usazeného
ve tfeti zemi a tato konsolidovand zprdva o udrZitelnosti je vypracovéna
v souladu se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi
podle ¢lanku 29b nebo zpluisobem, ktery je rovnocenny témto stan-
dardim pro podavani zprav o udrzitelnosti, jak je urCen v souladu
s provadécim aktem Komise o rovnocennosti standardi pro podavani
zprav o udrzitelnosti pfijatym podle €l. 23 odst. 4 tfetitho pododstavce
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ().

Na osvobozeni uvedené v prvnim pododstavci se vztahuji tyto
podminky:

a) zprava vedeni osvobozeného dcefiného podniku obsahuje vSechny
tyto informace:

i) nazev a sidlo matefského podniku, ktery vykazuje informace na
urovni skupiny v souladu s timto ¢lankem nebo zplsobem, ktery
je rovnocenny standardim pro podavani zprav o udrzitelnosti
ptijatymi podle ¢lanku 29b této smérnice, jak je uréen v souladu
s provadécim aktem Komise o rovnocennosti standardi pro
podavani zprav o udrzitelnosti piijatym podle ¢l. 23 odst. 4
tietiho pododstavce smérnice 2004/109/ES;

ii) internetové odkazy na konsolidovanou zpravu vedeni matetského
podniku, pfipadné na konsolidovanou zpravu o udrzitelnosti
matetského podniku, jak je uvedeno v prvnim pododstavci
tohoto odstavce, a na vyjadfeni zavéru o ovéteni podle ¢l. 34
odst. 1 druhého pododstavce pism. aa) této smérnice nebo na
vyjadieni zavéru o ovéfeni podle pismene b) tohoto pododstavce;

iii) informaci, Ze podnik je osvobozen od povinnosti stanovenych
v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku;

(") Smérnice  Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne
15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavki na prihlednost tykajicich se
informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, a o zmén& smérnice 2001/34/ES (Uf. vést. L 390,
31.12.2004, s. 38).
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b) je-li matefsky podnik usazen ve tfeti zemi, jeho konsolidovana
zprava o udrzitelnosti a vyjadieni zavéru o ovéteni ke konsolidované
zpravé o udrzitelnosti vydané jednou nebo vice osobami nebo
spole¢nostmi, které jsou k takovému vyjadfovani zavéru o ovéteni
opravnény na zakladé prava, jimz se fidi dany matefsky podnik, se
zvefejni v souladu s ¢lankem 30 této smérnice a v souladu s pravem
Clenského statu, jimz se osvobozeny dcefiny podnik fidi;

¢) je-li matetsky podnik usazen ve tfeti zemi, jsou zvefejiiované infor-
mace stanovené v ¢lanku 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/852 (1), tykajici se ¢innosti vykonavanych osvobozenym
dcefinym podnikem usazenym v Unii a jeho dcefinymi podniky
zahrnuty do zpravy vedeni osvobozeného dcetfiného podniku nebo
do konsolidované zpravy o udrzitelnosti sestavené matetskym
podnikem usazenym ve teti zemi.

Clensky stat, jehoz vnitrostatnim pravem se osvobozeny dcefiny podnik
fidi, mize vyzadovat, aby se konsolidovana zprava vedeni podniku
nebo ptipadné konsolidovana zprava o udrzitelnosti matetského podniku
zvetejnila v jazyce, ktery je pro dany ¢lensky stat pripustny, a v ptipadé
potieby byl poskytnut pieklad do tohoto jazyka. Kazdy pteklad, ktery
nebyl ovéfen, musi obsahovat prohlaseni o této skutecnosti.

Podniky, které jsou osvobozeny od povinnosti vypracovat zpravu vedeni
podniku podle ¢lanku 37, nejsou povinny poskytovat informace uvedené
v pism. a) bodech 1) az iii) druhého pododstavce tohoto odstavce, pokud
zvetejni konsolidovanou zpravu vedeni podniku v souladu s ¢lankem
37.

Pro ucely prvniho pododstavce tohoto odstavce a v piipadé, kdy se
pouzije ¢lanek 10 natizeni (EU) €. 575/2013, se s tvE€rovymi institucemi
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) této smérnice,
které jsou trvale pfidruzeny k ustfednimu subjektu, jenz nad nimi
vykonava dohled za podminek stanovenych v ¢lanku 10 nafizeni (EU)

¢. 575/2013, zachéazi jako s dcefinymi podniky tohoto ustfedniho
subjektu.

Pro ucely prvniho pododstavce tohoto odstavce se s pojistovnami
uvedenymi v €l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) této smérnice,
které jsou soucasti skupiny na zakladé financ¢niho vztahu uvedeného
v €l 212 odst. 1 pism. c¢) bodé ii) smérnice 2009/138/ES a které
podléhaji dohledu nad skupinou podle ¢l. 213 odst. 2 pism. a) az c)
uvedené smérnice, zachazi jako s dcefinymi podniky matetského
podniku této skupiny.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne
18. Cervna 2020 o ziizeni ramce pro usnadnéni udrZitelnych investic a 0 zméné
nafizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).
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10.  Vyjimka stanovena v odstavci 9 se vztahuje rovnéz na subjekty
vetejného zajmu, které podléhaji pozadavkim tohoto ¢lanku, s vyjimkou
velkych podniki, které jsou subjekty vefejného zajmu ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 pism. a) této smérnice.

Cléanek 20

Vykaz o spravé a Fizeni podniku

1. Podniky uvedené v ¢l. 2 bod¢ 1 pism. a) zahrnou do své zpravy
vedeni podniku vykaz o spravé a fizeni podniku. Tento vykaz se do
zpravy vedeni podniku zahrnuje jako zvlastni oddil a obsahuje alespon
tyto informace:

a) v pfislusnych piipadech odkaz na tyto informace:
i) zasady spravy a fizeni podniku, které¢ se na podnik vztahuji;

i) zésady spravy a fizeni podniku, které se podnik dobrovolné
rozhodl pouzivat;

iii) veskeré dilezité informace o postupech spravy a fizeni podniku
pouzivanych nad ramec pozadavkd podle vnitrostatniho prava.

Pokud se odkazuje na zasady spravy a fizeni podniku uvedené
v bodé€ 1) nebo ii), podnik rovnéz uvede, kde je jejich text vefejné
dostupny. Pokud se odkazuje na informace uvedené v bodé¢ iii),
podnik zpfistupni vefejnosti podrobné informace o svych zasadach
spravy a fizeni podniku;

b) odchyluje-li se podnik v souladu s vnitrostaitnim pravem od zasad
spravy a fizeni podniku uvedenych v pism. a) bod¢ i) nebo ii),
vysvétleni podniku, od kterych ¢asti uvedenych zasad se odchyluje
a z jakych diivodi; pokud se podnik rozhodl nepouzivat zadna usta-
noveni zasad spravy a fizeni podniku uvedenych v pism. a) bodé¢ i)
nebo ii), objasni diivody, které ho k tomu vedly;

¢) popis hlavnich rysi systémi vnitini kontroly a fizeni rizik podniku
ve vztahu k procesu ucetniho vykaznictvi;

d) informace pozadované podle ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢), d), ), h) a 1)
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne
21. dubna 2004 o nabidkach ptevzeti ('), pokud se na podnik
uvedena smérnice vztahuje;

e) popis ¢innosti valnych hromad akcionaft a jejich klicové pravomoci
a popis prav akcionaii a toho, jak jsou tato prava vykonavana,
pokud tyto skute¢nosti nejsou plné upraveny vnitrostatnim pravem;

f) slozeni a Cinnost spravnich, fidicich a dozorCich organi a jejich
vybord; a

(1) UF. vést. L 142, 30.4.2004, s. 12.
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g) popis politiky rozmanitosti uplatnované na spravni, fidici a dozorci
organy podniku s ohledem na genderové otazky a dalsi aspekty, jako
jsou naptiklad vek, zdravotni postizeni, vzdé€lani nebo profesni
zkuSenosti, cile této politiky rozmanitosti, zpisob jejiho provadéni
a jeji vysledky ve vykazovaném obdobi. Pokud neni zaddna takova
politika uplatnovana, obsahuje vykaz vysvétleni, pro¢ tomu tak je.

V ptipad¢ podnikill, na né€z se vztahuje ¢lanek 19a, se ma za to, ze
splnily svou povinnost stanovenou v prvnim pododstavci pism. g)
tohoto odstavce, pokud informace pozadované ve zminéném pismenu
uvedou v ramci své zpravy o udrzitelnosti a na tuto skutecnost odkazi
ve vykazu o spravé a fizeni podniku.

2. Clenské staty mohou povolit, aby se informace pozadované
v odstavci 1 tohoto ¢lanku uvadély v

a) samostatné zpraveé zvetejiované spole¢né se zpravou vedeni podniku
podle ¢lanku 30; nebo

b) dokumentu vetejné piistupném na internetovych strankach podniku,
na néjz zprava vedeni podniku odkazuje.

Jsou-li informace pozadované podle odst. 1 pism. d) tohoto clanku
uvedeny ve zpravé vedeni podniku, mohou na ni samostatna zprava
podle pismene a) nebo dokument podle pismene b) odkazovat.

3. Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost vyjadii nazor
v souladu s €l. 34 odst. 1 druhym pododstavcem na informace vypra-
cované¢ podle odst. 1 pism. c) a d) tohoto ¢lanku a ovéii, ze byly
poskytnuty informace uvedené v odst. 1 pism. a), b), e), f) a g) tohoto
¢lanku.

4. Clenské staty mohou osvobodit podniky uvedené v odstavci 1,
které emitovaly pouze cenné papiry jiné nez akcie piijaté k obchodovani
na regulovaném trhu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice
2004/39/ES, od pouziti odst. 1 pism. a), b), e), f) a g) tohoto ¢lanku,
pokud tyto podniky neemitovaly akcie, se kterymi se obchoduje
v mnohostranném systému obchodovani ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
15 smérnice 2004/39/ES.

5. Bez ohledu na c¢lanek 40 se odst. 1 pism. g) tohoto ¢lanku nevzta-
huje na malé a stfedni podniky.
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KAPITOLA 6
KONSOLIDOVANE UCETNI ZAVERKY A ZPRAVY

Clének 21

Oblast pisobnosti konsolidovanych tcetnich zavérek a zprav

Pro tucely této kapitoly podléhaji matefsky podnik a vsSechny jeho
dcefiné podniky konsolidaci, pokud je matefsky podnik podnikem, na
né&jz se podle €l. 1 odst. 1 vztahuji koordinacni opatfeni stanovena touto
smérnici.

Clanek 22

PoZadavek na sestavovani konsolidovanych ucetnich zavérek

1. Clensky stat od kazdého podniku, ktery se fidi jeho vnitrostatnim
pravem, vyzaduje, aby sestavoval konsolidovanou ucetni zavérku
a konsolidovanou zpravu vedeni podniku, jestlize dany podnik
(matefsky podnik)

a) ma veétsinu hlasovacich prav akcionaii nebo spolec¢nikii v jiném
podniku (dcefiném podniku);

b) ma pravo jmenovat ¢i odvolat vétSinu ¢lent spravniho, fidiciho nebo
dozor¢iho organu jiného podniku (dcefiného podniku) a je zaroven
akcionafem nebo spole¢nikem takového podniku;

¢) mé pravo uplatiovat rozhodujici vliv na jakykoli podnik (dcefiny
podnik), jehoz je akcionafem nebo spole¢nikem na zakladé smlouvy,
kterou s nim uzaviel, nebo podle jeho stanov, spolecenské nebo
zakladatelské smlouvy, umoznuje-li pravo, jimz se dcefiny podnik
fidi, aby byl takovym smlouvam nebo ustanovenim podfizen.

Clensky stat nemusi vyzadovat, aby byl mateisky podnik akcionafem
nebo spole¢nikem svého dcefiného podniku. Clenské staty, jejichz
pravo takovou smlouvu ¢i takova ustanoveni nestanovi, nemusi toto
ustanoveni uplatiovat; nebo

d) je akcionafem ¢i spole¢nikem jakéhokoli jiného podniku a

i) vétsina cClent spravnich, fidicich ¢i dozorcich organt tohoto
podniku (dcefiného podniku), ktefi byli ¢leny téchto organt
béhem stavajiciho ucetniho obdobi, piedchazejictho ucetniho
obdobi a az do doby sestaveni konsolidované ucetni zavérky,
byla jmenovana vyhradné s vyuzitim jeho hlasovacich prav, nebo

ii) na zakladé¢ dohody uzaviené s ostatnimi akcionafi ¢i spoleCniky
tohoto podniku (dcefiného podniku) disponuje vétSinou hlasova-
cich prav akcionaiti nebo spole¢niki v tomto podniku. Clenské
staty mohou pfijmout podrobnéjsi predpisy o form¢ a obsahu
takovych dohod.

Clenské staty predepisi alespoii pravu uvedenou v bodé ii). Mohou
podminit pouziti bodu i) pozadavkem, aby hlasovaci prava piedstavo-
vala nejméné 20 % celkového poctu.
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Bod i) se vSak nepouzije, ma-li tfeti strana vici tomuto podniku prava
uvedena v pismenech a), b) nebo c¢).

2. Vedle ptfipadi uvedenych v odstavci 1 mohou Cclenské staty
vyzadovat, aby kterykoli podnik, jenz se ftidi jejich vnitrostatnim
pravem, sestavoval konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou
zpravu vedeni podniku, jestlize

a) tento podnik (matefsky podnik) mize vykonavat nebo skutecné
vykonava rozhodujici vliv nebo kontrolu nad jinym podnikem (dce-
finym podnikem), nebo

b) tento podnik (matefsky podnik) a jiny podnik (dcefiny podnik) jsou
fizeny jednotné¢ matefskym podnikem.

3. Pro tucely odst. 1 pism. a), b) a d) se k hlasovacim pravim
a jmenovacim a odvolacim praviim matefského podniku pfticitaji prava
vSech ostatnich dcefinych podnikd a prava nalezejici kterékoli osobé
jednajici vlastnim jménem, ale na ucet matefského podniku nebo jiného
dcefiného podniku.

4. Pro ucely odst. 1 pism. a), b) a d) se od prav uvedenych v odstavci
2 odecitaji prava

a) prislusejici k podilim drzenym na ucet jakékoli osoby jiné nez
matei'sky podnik nebo néktery dcefiny podnik; nebo

b) piislusejici k podilim

i) drzenym jako zaruka, jsou-li tato prava vykonavana v souladu
s pfijatymi pokyny, nebo

il) drzenym ve spojitosti s poskytovanim pljcek v rdmci b&zné
podnikatelské Cinnosti, jsou-li tato prava vykonavana v zajmu
osoby poskytujici zajisténi.

5. Pro ucely odst. 1 pism. a) a d) se od souhrnu hlasovacich prav
akcionarti nebo spolecnikl dcefiného podniku odecitaji hlasovaci prava
pfislusejici k podilim, které jsou v drzeni samotného podniku, jeho
dcefiného podniku nebo osoby jednajici vlastnim jménem, ale na ucet
téchto podnikii.

6.  Aniz je dotCen ¢l. 23 odst. 9, podléhaji matetsky podnik a vSechny
jeho dcefiné podniky konsolidaci bez ohledu na to, kde je sidlo téchto
dcefinych podniki.

7. Aniz je dotcen tento ¢lanek a ¢lanky 21 a 23, muze Clensky stat
vyzadovat, aby kterykoli podnik, jenz se fidi jeho vnitrostatnim pravem,
sestavoval konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku,

a) spada-li tento podnik a jeden ¢i vice jinych podnikl, s nimiz nema
zadné vztahy uvedené v odstavci 1 nebo 2, pod jednotné fizeni na
zakladé

i) smlouvy uzaviené s timto podnikem nebo

ii) zakladatelské ¢i spolecenské smlouvy nebo stanov téchto jinych
podnikd; nebo
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b) skladaji-li se spravni, fidici ¢i dozor¢i organy tohoto podniku
a jednoho ¢i vice jinych podnikl, s nimiz nema zadné vztahy
uvedené v odstavci 1 nebo 2, prevazné ze stejnych osob vykonava-
jicich funkci béhem ucetniho obdobi a az do sestaveni konsolidované
ucetni zavérky.

8. Vyuzije-li c¢lensky stat moznost podle odstavee 7, podléhaji
podniky popsané v uvedeném odstavci a vSechny jejich dcefiné podniky
konsolidaci, ma-li jeden nebo vice téchto podniktl jednu z forem uvede-
nych v pfiloze I nebo piiloze II.

9. Na konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku uvedené v odstavci 7 tohoto ¢lanku se pouziji odstavec
6 tohoto ¢lanku, ¢l. 23 odst. 1, 2, 9 a 10 a ¢lanky 25 az 29, s vyhradou
téchto uprav:

a) odkazy na matei'ské podniky je tfeba chapat jako odkazy na vSechny
podniky uvedené v odstavci 7 tohoto ¢lanku; a

b) aniz je doten ¢l. 24 odst. 3, jsou polozky ,zakladni kapital®,
~emisni azio“, ,,fond z precenéni®, ,.fondy“, ,,vysledek hospodateni
za minuld ucetni obdobi* a ,,vysledek hospodateni za ucetni obdobi*,
které se zahrnuji do konsolidované ucetni zavérky, souctem jedno-
tlivych ¢astek piislusejicich kazdému z podnikd uvedenych v odstavci
7 tohoto c¢lanku.

Clanek 23

Osvobozeni od konsolidace

1. Od povinnosti sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku a konso-
lidovanou zpravu vedeni podniku jsou osvobozeny malé skupiny
s vyjimkou pfipadu, kdy je néktery podnik ve skupiné subjektem vefe;j-
ného zajmu.

2. Clenské stity mohou od povinnosti sestavovat konsolidovanou
ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu vedeni podniku osvobodit
sttedni skupiny s vyjimkou pfipadl, kdy je néktery podnik ve skupiné
subjektem vefejného zajmu.

3.  Bez ohledu na odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku ¢lenské staty osvo-
bodi v nasledujicich ptipadech od povinnosti sestavovat konsolidovanou
ucetni zaveérku a konsolidovanou zpravu vedeni podniku kazdy
mateisky podnik (dale jen ,,osvobozeny podnik®), ktery se fidi jejich
vnitrostatnim pravem a ktery je zaroveil dcefinym podnikem, vcetné
subjektu vefejného zajmu jiného nez uvedeného v ¢l. 2 bodé 1 pism.
a), jestlize se pravem nékterého clenského statu fidi jeho vlastni
mateisky podnik a

a) matefsky podnik osvobozeného podniku drzi veskeré podily osvobo-
zeného podniku. Podily osvobozeného podniku, které jsou v drzeni
¢lent jeho spravnich, fidicich nebo dozorcich organid na zéakladé
zakona, stanov nebo zakladatelské ¢i spolecenské smlouvy, se pro
tyto ucely nezohlednuji; nebo
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b) matetsky podnik osvobozeného podniku drzi nejméné 90 procent
podild osvobozeného podniku a toto osvobozeni schvalili ostatni
akcionafi ¢i spolecnici osvobozeného podniku.

4. Osvobozeni podle odstavce 3 musi spliovat vSechny tyto
podminky:

a) aniz je dotfen odstavec 9, osvobozeny podnik a vSechny jeho
dcefiné podniky jsou konsolidovany v ucetni zavérce $irsi skupiny
podnikd, jejichz matefsky podnik se fidi pravem nékterého ¢lenského
statu;

b) konsolidovanou ucetni zavérku uvedenou v pismeni a) a konsolido-
vanou zpravu vedeni podniku Sir§i skupiny podnikd sestavuje
matef'sky podnik této skupiny podle prava clenského statu, kterym
se dany matetsky podnik fidi, v souladu s touto smérnici, s vyjimkou
pozadavku stanovenych v ¢lanku 29a, nebo v souladu s mezinarod-
nimi G¢etnimi standardy pfijatymi podle nafizeni (ES) ¢. 1606/2002;

c) ve vztahu k osvobozenému podniku jsou zplsobem pfedepsanym
pravem clenského statu, jimz se osvobozeny podnik fidi, v souladu
s Clankem 30 zvefejnény tyto dokumenty:

1) konsolidovana tcetni zavérka uvedend v pismeni a) a konsolido-
vana zprava vedeni podniku uvedena v pismeni b);

il) zprava auditora a

iii) ptipadné dodatek uvedeny v odstavci 6.

Tento cClensky stat muze vyzadovat, aby se dokumenty uvedené
v bodech 1), ii) a iii) zvefejniovaly v jeho ufednim jazyce a spravnost
prekladu byla ovéfena;

d) v priloze v rocni Ucetni zavérce osvobozeny podnik uvede

i) nazev a sidlo matetského podniku, ktery sestavuje konsolido-
vanou ucetni zavérku uvedenou v pismenu a); a

ii) osvobozeni od povinnosti sestavovat konsolidovanou tucetni
zavérku a konsolidovanou zpravu vedeni podniku.

5. Aniz jsou dotCeny odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, mohou ¢lenské
staty v pripadech neuvedenych v odstavci 3 osvobodit od povinnosti
sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku kazdy mateisky podnik (dale jen ,,osvobozeny podnik®),
ktery se fidi jejich vnitrostdtnim pravem a ktery je zéroven dcefinym
podnikem, vcetné subjektu vetejného zajmu jiného nez uvedeného v ¢l.
2 bod¢ 1 pism. a), jestlize se jeho vlastni matefsky podnik fidi pravem
nékterého clenského statu, jestlize jsou splnény vSechny podminky
uvedené v odstavci 4 a jestlize
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a) o sestaveni konsolidované ucetni zavérky nepozadali nejpozdéji Sest
mésici pfed koncem ucetniho obdobi akcionafi nebo spolecnici
osvobozeného podniku, ktefi vlastni podily predstavujici ur¢ity mini-
malni podil na upsaném zakladnim kapitalu tohoto podniku;

b) minimdlni podil uvedeny v pismeni a) nepievySuje tyto hrani¢ni
hodnoty:

1) 10 % upsaného zédkladniho kapitalu v ptipadé akciovych spolec-
nosti nebo komanditnich spole¢nosti na akcie a

il) 20 % upsaného zakladniho kapitalu v ptipadé podnikd majicich
jinou formu;

¢) Clensky stat pro toto osvobozeni nestanovil

1) podminku, Ze se matefsky podnik, ktery sestavil konsolidovanou
ucetni zavérku podle ¢l. 4 pism. a), musi fidit vnitrostatnim
pravem clenského statu, ktery osvobozeni poskytl; nebo

ii) podminky souvisejici se sestavovanim a ovéfovanim této ucetni
zaverky.

6.  Clensky stat miize osvobozeni podle odstavci 3 a 5 podminit tim,
aby se v konsolidované tcetni zavérce uvedené v odst. 4 pism. a) nebo
v dodatku k ni uvadély dalsi informace v souladu s touto smérnici,
pozaduji-li se tyto informace od podnikl fidicich se vnitrostatnim
pravem tohoto ¢lenského statu, které konsolidovanou Ucetni zavérku
sestavovat musi a které jsou ve stejné situaci.

7.  Odstavce 3 az 6 se pouziji, aniz jsou dotCeny pravni piedpisy
Clenskych stath tykajici se sestavovani konsolidované ucetni zavérky
nebo konsolidované zpravy vedeni podniku, jsou-li tyto dokumenty
vyzadovany

a) pro informovani zaméstnancii nebo jejich zastupcti nebo

b) na zadost spravnich nebo soudnich organi pro jejich vlastni ucely.

8. Aniz jsou dotCeny odstavce 1, 2, 3 a 5 tohoto ¢lanku, mohou
Clenské staty poskytujici osvobozeni podle odstavcl 3 a 5 tohoto ¢lanku
osvobodit od povinnosti sestavovat konsolidovanou tucetni zavérku
a konsolidovanou zpravu vedeni podniku rovnéz kazdy matetsky podnik
(dale jen ,,0svobozeny podnik®), ktery se fidi jejich vnitrostatnim
pravem a ktery je zaroven dcefinym podnikem, vcetn¢ subjektu vetej-
ného zajmu jiného nez uvedeného v ¢l. 2 bodé 1 pism. a), jestlize se
jeho vlastni matetsky podnik nefidi pravem nékterého clenského statu
a jestlize jsou splnény vSechny tyto podminky:



0201310034 — CS — 05.01.2023 — 004.001 — 39

a) osvobozeny podnik a vSechny jeho dcefiné podniky, aniz je dotcen
odstavec 9, jsou konsolidovany v ucetni zavérce Sir$i skupiny
podnik;

b) konsolidovand ucetni zavérka uvedend v pismeni a) a piipadné
konsolidovana zprava vedeni podniku byly sestaveny

i) v souladu s touto smérnici, s vyjimkou pozadavkil stanovenych
v Clanku 29a;

ii) v souladu s mezinarodnimi Uc¢etnimi standardy pfijatymi podle
natizeni (ES) ¢. 1606/2002;

iii) zplisobem rovnocennym sestavovani konsolidované tucetni
zavérky a konsolidované zpravy vedeni podniku podle této smér-
nice, s vyjimkou pozadavkd stanovenych v ¢lanku 29a; nebo

iv) zptisobem rovnocennym mezinarodnim tcetnim standardiim, jak
je ureno v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1569/2007 ze
dne 21. prosince 2007, kterym se zavadi mechanismus pro
urceni rovnocennosti ucetnich standardd pouzivanych emitenty
cennych papird ze tfetich zemi v souladu se smérnicemi Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES (1);

¢) konsolidovana ucetni zavérka uvedena v pismenu a) byla ovéfena
jednim nebo vice statutarnimi auditory nebo auditorskymi spolec-
nostmi opravnénymi k provadéni auditu ucetnich zavérek podle vnit-
rostatniho prava, jimz se fidi podnik, ktery tuto tucetni zavérku sesta-
vil.

Pouziji se odst. 4 pism. c¢) a d) a odstavce 5, 6 a 7.

9.  Podnik, vcetné subjektu vefejného zajmu, nemusi byt zahrnut do
konsolidované tucetni zavérky, pokud je splnéna pfinejmensim jedna
z nasledujicich podminek:

a) v mimoradné vyjimeénych piipadech nelze informace nezbytné pro
sestaveni konsolidované ucetni zavérky v souladu s touto smérnici
ziskat bez nepfimétenych nakladti nebo bez zbyte¢ného zdrzeni;

b) podily tohoto podniku jsou drzeny vyhradné za ucelem jejich nasled-
ného prodeje; nebo

¢) prisnd a dlouhodoba omezeni podstatné brani

1) matefskému podniku ve vykonu jeho prav, pokud jde o nakladani
s majetkem nebo o fizeni tohoto podniku; nebo

ii) vykonu jednotného fizeni tohoto podniku, jedna-li se o vztahy
uvedené v ¢l. 22 odst. 7.

(1) UF. vést. L 340, 22.12.2007, s. 66.
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10.  Aniz jsou doteny ¢l. 6 odst. 1 pism. b), ¢lanek 21 a odstavce 1
a 2 tohoto ¢lanku, je od povinnosti podle ¢lanku 22 osvobozen kazdy
mateisky podnik, vcetné subjektu vetejného zajmu, jestlize

a) ma pouze dcefiné podniky, které jsou jak jednotlivé, tak ve svém
uhrnu nevyznamné; nebo

b) vSechny jeho dcefiné podniky mohou byt vylouceny z konsolidace
podle odstavce 9 tohoto ¢lanku.

Clanek 24

Sestavovani konsolidovanych ucetnich zavérek

1. Na sestavovani konsolidovanych ucetnich zavérek se pouziji kapi-
toly 2 a 3 s nezbytnymi Gpravami, jeZ vyplyvaji ze zvlastnich vlastnosti
konsolidovanych ucetnich zavérek v porovnani s ro¢nimi UCetnimi
zaveérkami.

2. Aktiva a pasiva podnikd zahrnutych do konsolidace se do konso-
lidované rozvahy zahrnuji v plném rozsahu.

3. Ugetni hodnoty podilti na zékladnim kapitalu podnikd zahrnutych
do konsolidace jsou kompenzovany s odpovidajicim podilem na
vlastnim kapitalu takovych podnikii v souladu s nésledujicim:

a) s vyjimkou pfipadi podili na zakladnim kapitalu mateiského
podniku, které drzi sam dany podnik nebo jiny podnik zahrnuty
do konsolidace a se kterymi je zachdzeno jako s vlastnimi podily
v souladu s kapitolou 3, se tato kompenzace provadi na zakladé
ucetnich hodnot ke dni, k némuz jsou tyto podniky zaclenény do
konsolidace poprvé. Rozdily plynouci z této kompenzace se pokud
mozno zachycuji pfimo proti tém polozkam konsolidované rozvahy,
které maji hodnotu vyssi nebo nizsi, nez je jejich ucetni hodnota;

b) ¢lensky stait muze povolit nebo vyzadovat, aby se kompenzace
provadéla na zakladé hodnoty identifikovatelnych aktiv a pasiv ke
dni pofizeni podild, nebo pokud byly pofizovany postupné, ke dni,
ke kterému se podnik stal dcefinym podnikem;

¢) jakykoli rozdil zistavajici po pouziti pismene a) nebo plynouci
z pouziti pismene b) se v konsolidované rozvaze uvede jako good-
will;

d) metody pouzivané pro vypocet hodnoty goodwillu a jakékoli jiné
vyznamné zmény hodnoty v porovnani s predchozim ucetnim
obdobim se vysvétli v piiloze v konsolidované ucetni zavérce;

e) pokud c¢lensky stat povoli kompenzaci kladného a zaporného good-
willu, obsahuje pfiloha v konsolidované ucetni zavérce analyzu
goodwillu;
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f) zaporny goodwill 1ze ptenést do konsolidované vysledovky, pokud je
takovy postup v souladu se zasadami stanovenymi v kapitole 2.

4. Jestlize jsou podily v dcefinych podnicich zahrnutych do konsoli-
dace v drzeni jinych osob nez téchto podnikl, vykazuje se Castka
pfipadajici na tyto podily v konsolidované rozvaze samostatn¢ jako
nekontrolni podily.

5. Vynosy a naklady podnikd zahrnutych do konsolidace se v plné
mife zahrnuji do konsolidované vysledovky.

6. Vyse vysledku hospodafeni pfipadajici na podily uvedené
v odstavci 4 se v konsolidované vysledovee vykazuje samostatné jako
vysledek hospodareni pfipadajici na nekontrolni podily.

7. 'V konsolidované ucetni zavérce se uvadeji aktiva, pasiva, finan¢ni
situace a vysledek hospodatfeni podnikli zahrnutych do konsolidace,
jako by tyto podniky predstavovaly jediny podnik. Z konsolidované
ucetni zaveérky se vylouci zejména

a) pohledavky a zavazky mezi t€émito podniky;

b) vynosy a néklady vztahujici se k operacim mezi témito podniky a

c) zisky nebo ztraty z operaci provadénych mezi témito podniky, jsou-li
zahrnuty do ucetni hodnoty aktiv.

8. Konsolidované Ucetni zavérky se sestavuji ke stejnému dni jako
ro¢ni ucetni zaveérka matefského podniku.

Clensky stat vsak mtize povolit nebo vyzadovat, aby se konsolidované
ucetni zaveérky sestavovaly k jinému dni tak, aby bylo mozné vzit

podnikd, které jsou zahrnuty do konsolidace, za podminky, ze

a) tato skutecnost je uvedena a zdivodnéna v piiloze v konsolidované
ucetni zavérce;

b) jsou zohlednény nebo uvedeny dutlezité udalosti tykajici se aktiv,
pasiv, finan¢ni situace a vysledku hospodafeni podniku zahrnutého
do konsolidace, ke kterym doSlo mezi rozvahovym dnem tohoto
podniku a rozvahovym dnem konsolidované rozvahy; a

¢) nastava-li rozvahovy den podniku o vice nez tfi mésice diive nebo
pozdéji nez rozvahovy den konsolidované rozvahy, je tento podnik
konsolidovéan na zaklad¢ mezitimni ucetni zaveérky sestavené k rozva-
hovému dni konsolidované rozvahy.
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9.  Jestlize se v pribéhu ucetniho obdobi slozeni podnikl zahrnutych
do konsolidace podstatné zménilo, jsou do konsolidované ucetni
zaveérky zahrnuty informace, které umozni po sobé nasledujici konsoli-
dované ucetni zavérky smyslupIné porovnat. Tato povinnost mize byt
splnéna sestavenim upravené srovnavaci rozvahy a upravené srovnavaci
vysledovky.

10.  Aktiva a pasiva zahrnutd do konsolidované ucetni zavérky se
ocenuji jednotné a v souladu s kapitolou 2.

11.  Podnik, ktery sestavuje konsolidovanou ucetni zavérku, uplatituje
stejné metody ocefiovani jako u své roéni uetni zavérky. Clenské staty
mohou nicméné povolit nebo vyzadovat, aby se v konsolidovanych
ucetnich zavérkach pii ocenovani vychazelo z jinych metod v souladu
s kapitolou 2. Vyuziti této odchylky musi byt uvedeno a zdivodnéno
v piiloze v konsolidované ucetni zavérce.

12.  Pokud podniky zahrnuté¢ do konsolidace ocenily aktiva a pasiva
zahrnutd do konsolidované ucetni zavérky podle jinych metod, nez jaké
se pouzivaji pro ucely konsolidace, musi byt tato aktiva a pasiva
pfecenéna v souladu s metodami pouzivanymi pro konsolidaci.
Odchylky od tohoto pozadavku se povoluji pouze vyjimecné. Kazda
takova odchylka musi byt uvedena a zdivodnéna v piiloze v konsolido-
vané ucetni zavérce.

13.  Odlozené dan¢ se v konsolidaci zohledni, je-li pravdépodobné, ze
v dohledné budoucnosti jednomu z podnikti zahrnutych do konsolidace
vzniknou danové néaklady.

14.  Byla-li hodnota urcitych aktiv zahrnutych do konsolidované
ucetni zavérky predmétem tprav vyhradné pro danové ucely, do konso-
lidované ucetni zavérky se zahrnou az po vylouceni téchto uprav.

Clének 25

Podnikové kombinace v ramci skupiny

1. Clensky stit maze povolit nebo vyzadovat, aby Gdetni hodnota
podilii na zakladnim kapitalu podniku zahrnutého do konsolidace byla
kompenzovéana pouze s odpovidajicim podilem na zékladnim kapitélu,
jestlize jsou podniky v podnikové kombinaci v koneéném disledku
kontrolovany stejnou stranou pied podnikovou kombinaci i po ni
a tato kontrola neni prechodna.

2. Veskeré rozdily plynouci z pouziti odstavce 1 jsou podle jedno-
tlivych ptipadi bud’ pficteny ke konsolidovanym fondiim, nebo od nich
odecteny.

3. Pouziti metody popsané v odstavci 1, z toho plynouci pohyb ve
fondech a nazev a sidlo podniku, jichz se to tykd, se uvedou v pfiloze
v konsolidované ucetni zavérce.
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Clanek 26

Pomérna konsolidace

1. Ridi-li podnik zahrnuty do konsolidace spolu s jednim nebo vice
podniky nezahrnutymi do konsolidace né&jaky dalsi podnik, mohou
¢lenské staty povolit nebo vyzadovat, aby byl tento podnik zaclenén
do konsolidované tucetni zavérky v poméru odpovidajicim podilu na
jeho zékladnim kapitalu, ktery drzi podnik zahrnuty do konsolidace.

2. Na pomérnou konsolidaci uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku se
obdobné pouziji ¢l. 23 odst. 9 a 10 a ¢lanek 24.

Clanek 27

Pouziti ekvivalenéni metody u pridruZenych podniki

1.  Pokud mé podnik zahrnuty do konsolidace pfidruzeny podnik,
vykazuje se tento pfidruzeny podnik v konsolidované rozvaze v samo-
statné polozce s odpovidajicim nazvem.

2. Pti prvnim pouziti tohoto ¢lanku na pfidruzeny podnik se tento
pfidruzeny podnik vykazuje v konsolidované rozvaze bud’

a) v ucetni hodnoté vypoctené v souladu s pravidly ocenovani stano-
venymi v kapitolach 2 a 3. Rozdil mezi touto hodnotou a céstkou
odpovidajici podilu na vlastnim kapitalu, ktery tato ucast v piidru-
zeném podniku piedstavuje, se uvadi samostatné v konsolidované
rozvaze nebo v pfiloze v konsolidované ucetni zavérce. Tento rozdil
se vypocte ke dni, ke kterému je tato metoda poprvé pouzita; nebo

b) ve vysi odpovidajici podilu na vlastnim kapitalu ptidruzeného
podniku, ktery tato ucast v pfidruzeném podniku piedstavuje. Rozdil
mezi touto vysi a ucetni hodnotou vypoctenou v souladu s pravidly
oceniovani stanovenymi v kapitolach 2 a 3 se uvadi samostatné
v konsolidované rozvaze nebo v priloze v konsolidované ucetni
zavérce. Tento rozdil se vypocte ke dni, ke kterému je tato metoda
poprvé pouZita.

Clensky stit mize vyzadovat pouziti jedné z moznosti uvedenych
v pismenech a) a b). V takovych ptipadech se v konsolidovana rozvaze
nebo v ptiloze v konsolidované ucetni zavérce uvede, ktera z moznosti
byla pouzita.

Kromé toho muze ¢lensky stat pro ucely pismen a) a b) povolit nebo
vyzadovat, aby se vypocet tohoto rozdilu provadél ke dni pofizeni
podild, nebo pokud byly pofizovany postupné, ke dni, ke kterému se
podnik stal pfidruzenym podnikem.

3.  Byla-li aktiva nebo pasiva ptidruzeného podniku ocenéna jinou
metodou nez metodou stanovenou pro konsolidaci v souladu s ¢l. 24
odst. 11, mohou byt pro tcely vypocétu rozdilu uvedeného v odst. 2
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pism. a) nebo b) piecenéna metodami stanovenymi pro konsolidaci.
Neprovedeni takového precenéni se uvede v piiloze v konsolidované
ucetni zavérce. Clenské staty mohou toto pfecenéni vyzadovat.

4. Utetni hodnota uvedena v odst. 2 pism. a) nebo &astka odpovida-
jici podilu na vlastnim kapitalu pfidruzeného podniku uvedena v odst. 2
pism. b) se zvySuje nebo snizuje podle vyse zmén, k nimz doslo béhem
ucetniho obdobi v podilu na vlastnim kapitalu pfidruzeného podniku,
ktery tato iCast predstavuje; od této Castky se odecitaji dividendy vzta-
hujici se k této ucasti.

5. Nelze-li kladny rozdil uvedeny v odst. 2 pism. a) nebo b) vztah-
nout k zadné urcité kategorii aktiv nebo pasiv, naklada se s nim podle
zasad, které se vztahuji na polozku ,,Goodwill®, jak je stanoveno v ¢l.
12 odst. 6 pism. d), ¢l. 12 odst. 11 prvnim pododstavci, ¢l. 24 odst. 3
pism. ¢) a prilohach III a IV.

6. Podil na zisku nebo ztraté pridruzenych podnikd pfipadajici na
ucasti v téchto pridruzenych podnicich se vykazuje v konsolidované
vysledovee v samostatné polozce s odpovidajicim nazvem.

7. Vylouceni uvedena v ¢l. 24 odst. 7 se provadéji, jen jsou-li souvi-
sejici skutecnosti zndmé nebo mohou byt zjistény.

8. Sestavuje-li pfidruzeny podnik konsolidovanou ucetni zavérku,
pouziji se na vlastni kapitdl vykazovany v této konsolidované ucetni
zaverce odstavee 1 az 7.

9. Tento ¢lanek nemusi byt uplathovan, neni-li Gc¢ast na zakladnim
kapitalu pfidruzeného podniku vyznamna.

Clanek 28

Priloha v konsolidované ucetni zavérce

1. Pfiloha v konsolidované ucetni zavérce obsahuje vedle jakychkoli
dalsich informaci pozadovanych podle jinych ustanoveni této smérnice
informace pozadované podle ¢lankt 16, 17 a 18, a to tak, aby se
usnadnilo posouzeni finan¢ni situace podnikt zahrnutych do konsoli-
dace jako celku, s nezbytnymi upravami, jez vyplyvaji ze zvlastnich
vlastnosti konsolidované ucetni zavérky v porovnani s ro¢ni ucetni
zavérkou, vcéetné téchto:

a) pfi uvadeéni transakci mezi spfiznénymi stranami se neuvadéji
operace mezi sptiznénymi stranami, které jsou zahrnuty do konsoli-
dace a které se z konsolidace vylucuji;

b) pii uvadéni primérného poctu zaméstnancii béhem ucetniho obdobi
se zvlast uvadi primérny pocet zaméstnanci, ktery zaméstnavaji
podniky, které jsou konsolidovany pomoci metody pomérné konso-
lidace; a
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<)

2.

prii uvadéni ¢astek odmeén, zaloh a uvért ptiznanych ¢lenim sprav-
nich, fidicich ¢i dozor€ich organt se uvadéji pouze Castky priznané
matefskym podnikem a jeho dcefinymi podniky Clenlim spravnich,
fidicich ¢i dozor¢ich organti matefského podniku.

Ptiloha v konsolidované ucetni zavérce uvadi vedle informaci

pozadovanych podle odstavce 1 rovnéz tyto informace:

a)

b)

<)

d)

ve vztahu k podnikiim zahrnutym do konsolidace:

i) ndzev a sidlo téchto podniku;

il) podil na zakladnim kapitalu drzeny v téchto podnicich mimo
matefsky podnik podniky zahrnutymi do konsolidace nebo
osobami jednajicimi vlastnim jménem, ale na ucet téchto
podniki; a

iii) informace o tom, ze kterych podminek uvedenych v ¢l. 22 odst.
1, 2 a 7 v navaznosti na pouziti ¢l. 22 odst. 3, 4 a 5 se vychazelo
pfi provadéni konsolidace. Tato informace vSak mize byt
vynechana, byla-li konsolidace provedena na zéklad¢ ¢l. 22
odst. 1 pism. a) a jsou-li podil na zakladnim kapitalu a podil
drzenych hlasovacich prav shodné.

Stejné informace se uvedou o podnicich nezahrnutych do konsoli-
dace z divodu nevyznamnosti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. j) a ¢l. 23
odst. 10 a rovnéz se uvede duvod pro nezahrnuti podnikii uvedenych
v ¢l. 23 odst. 9;

nazev a sidlo pfidruzenych podnikt zahrnutych do konsolidace podle
¢l. 27 odst. 1 a podil na jejich zdkladnim kapitalu, ktery drzi podniky
zahrnuté do konsolidace nebo osoby jednajici vlastnim jménem, ale
na ucet téchto podnikd;

nazev a sidlo podniki, které jsou konsolidovany pomoci metody
pomérné konsolidace podle ¢lanku 26, zasady, na nichz je zalozeno
spolecné fizeni téchto podnikd, a podil na jejich zakladnim kapitalu,
ktery drzi podniky zahrnuté do konsolidace nebo osoby jednajici
vlastnim jménem, ale na ucet téchto podniki; a

pro kazdy z podnikd neuvedenych v pismenech a), b) a c¢), v nichz
podniky zahrnuté do konsolidace drzi ucasti, a to bud’ samy, nebo
prostfednictvim osob jednajicich vlastnim jménem, ale na ucet téchto
podniki:

i) nadzev a sidlo téchto podnik;

i1) podil na zakladnim kapitalu;
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iii) vysi vlastniho kapitalu a vysledek hospodateni za posledni
ucetni obdobi daného podniku, za které byla pfijata Gcetni
zavérka.

Informace o vlastnim kapitalu a o vysledku hospodafeni mohou byt
rovnéz vynechany, pokud doty¢ny podnik nezvefejiiuje svou rozvahu.

3. Clenské staty mohou povolit, aby informace pozadované v odst. 2
pism. a) az d) byly zpracovany ve formé vykazu ukladaného v souladu
s ¢l. 3 odst. 3 smérnice 2009/101/ES. Ulozeni takového vykazu se
uvede v piiloze v konsolidované ucetni zavérce. Clenské staty mohou
rovnéz povolit, aby byly tyto udaje vynechany, pokud jsou takové
povahy, Ze by jejich uvedeni vazné poskodilo kterykoli podnik, jehoz
se tykaji. Clenské stity mohou toto vynechini podminit predchozim
schvalenim spravnimi nebo soudnimi organy. Vynechani téchto udaja
se vzdy uvede v ptiloze v konsolidované tcetni zavérce.

Clének 29

Konsolidovana zprava vedeni podniku

1. Konsolidovand zprava vedeni podniku obsahuje vedle jakychkoli
dalsich informaci pozadovanych podle jinych ustanoveni této smérnice
pfinejmensim informace pozadované podle ¢lanki 19 a 20 s nezbytnymi
upravami, jez vyplyvaji ze zvlastnich vlastnosti konsolidované zpravy
vedeni podniku v porovnani se zpravou vedeni podniku, a to tak, aby se
usnadnilo posouzeni situace podnikli zahrnutych do konsolidace jako
celku.

2. Pouziji se nasledujici upravy informaci pozadovanych podle
¢lankt 19 a 20:

a) pri vykazovani Uidaji o pofizenych vlastnich podilech konsolidovana
zprava vedeni podniku uvadi dany pocet a jmenovitou hodnotu, nebo
neexistuje-li jmenovita hodnota, Gcetni hodnotu vSech podilt matet-
ského podniku drzenych timto matefskym podnikem, dcefinymi
podniky tohoto matetského podniku nebo osobou jednajici vlastnim
jménem, ale na ucet kteréhokoli z téchto podniki. Clensky stit mtize
povolit nebo vyzadovat, aby tyto tdaje byly uvedeny v pfiloze
v konsolidované ucetni zavérce;

b) pri vykazovani udaji o systémech vnitini kontroly a fizeni rizik
uvadi vykaz o spravé a fizeni podniku hlavni prvky téchto systémi
vnitini kontroly a fizeni rizik, pokud jde o podniky zahrnuté do
konsolidace jako celek.

3. Jestlize je kromé zpravy vedeni podniku vyzadovéana i konsolido-
vana zprava vedeni podniku, mohou byt ob¢ zpravy predkladany ve
form¢ jediné zpravy.
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Clanek 29a

Podavani konsolidovanych zprav o udrZitelnosti

1. Materské podniky velké skupiny podle ¢l. 3 odst. 7 zahrnou do
konsolidované zpravy vedeni podniku informace nezbytné pro pocho-
peni dopadl skupiny na otazky udrzitelnosti a informace nezbytné pro
pochopeni toho, jak otdzky udrzitelnosti ovliviuji vyvoj skupiny, jeji
vykonnost a postaveni.

Informace uvedené v prvnim pododstavci jsou v konsolidované zpraveé
vedeni podniku jasné identifikovatelné ve zvlastnim oddilu této zpravy.

2. Informace uvedené v odstavci 1 obsahuji:

a) struény popis obchodniho modelu a strategie skupiny, vcetné:

i) odolnosti obchodniho modelu a strategie skupiny vaci rizikim
spojenym s otazkami udrzitelnosti;

ii) prilezitosti pro skupinu spojenych s otazkami udrzitelnosti;

iii) plant skupiny, vcéetné provadécich opatieni a souvisejicich
finan¢nich a investi¢nich pland, které maji zajistit, aby jeji
obchodni model a strategie byly slucitelné s prechodem na udrzi-
telné hospodarstvi a s omezenim globalniho oteplovani na 1,5 °C
v souladu s Pafizskou dohodou a s cilem dosdhnout do roku
2050 klimatické neutrality, jak je stanoveno v nafizeni (EU)
2021/1119, a ptipadné expozice skupiny vici ¢innostem souvi-
sejicim s uhlim, ropou a plynem;

iv) zplisobu, jakym obchodni model a strategie skupiny zohlednuji
zajmy zucastnénych stran skupiny a dopady skupiny na otazky
udrzitelnosti;

v) zpusobu, jakym byla provadéna strategie skupiny s ohledem na
otazky udrzitelnosti;

b) popis Casové ohraniCenych cilli souvisejicich s otdzkami udrzitel-
nosti, které si skupina vytycila, piipadné i absolutnich cili snizeni
emisi sklenikovych plynt alesponi pro roky 2030 a 2050, popis
pokroku, jehoz skupina pii plnéni téchto cili dosahla, a prohlaseni
o tom, zda jsou cile skupiny tykajici se environmentalnich faktort
zalozeny na presvédcivych védeckych dikazech;

¢) popis ulohy spravnich, fidicich a dozorCich organti s ohledem na
otazky udrzitelnosti, jakoz i jejich odbornych znalosti a dovednosti
ve vztahu k plnéni této Ulohy ¢i piistupu téchto organt k témto
odbornym znalostem a dovednostem;
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d) popis politik skupiny ve vztahu k otazkam udrzitelnosti;

e) informace o existenci systémii pobidek spojenych s otdzkami udrzi-
telnosti, které jsou nabizeny ¢lentim spravnich, fidicich a dozor¢ich
organd;

f) popis:

i) postupu nalezité péce, ktery skupina uplatiiuje ve vztahu
k otazkdm udrzitelnosti a pfipadné v souladu s pozadavky
Unie, jimiz se podnikiim uklad4d povinnost uplatiovat postupy
nalezité péce;

ii) hlavnich skute¢nych nebo potencidlnich nepfiznivych dopadt
spojenych s vlastni provozni ¢innosti skupiny a s jejim hodno-
tovym fetézcem, véetné jejich produktd a sluzeb, obchodnich
vztaht a dodavatelského fetézce, opatfeni pfijatych k identifikaci
a sledovani téchto dopadi a dalSich nepfiznivych dopadd, které
musi matefsky podnik identifikovat podle jinych pozadavki
Unie, jimiz se podnikiim uklad4d povinnost uplatiiovat postupy
nalezité péce;

iii) opatfeni pfijatych skupinou, ktera maji skutecnym nebo potenci-
alnim nepfiznivym dopadiim predchazet, zmirnit je, napravit je
nebo je odstranit, a vysledkl téchto opatient;

g) popis hlavnich rizik pro skupinu spojenych s otdzkami udrzitelnosti,
véetn€ popisu hlavnich zivislosti skupiny na téchto otazkéach
a zpuasobu, jakym skupina tato rizika fidi;

h) ukazatele relevantni pro uvadéni informaci uvedenych v pismenech a)
az g).

Matefské podniky uvedou postup, jimz urcily informace, které¢ zahrnuly
do konsolidované zpravy vedeni podniku v souladu s odstavcem 1
tohoto ¢lanku. Informace uvedené v prvnim pododstavei tohoto
odstavce zahrnuji podle potieby informace tykajici se kratkodobého,
sttednédobého a dlouhodobého Casového horizontu.

3.V pfislusnych piipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1
a 2 informace o vlastni provozni ¢innosti skupiny a o jejim hodnotovém
fetézci, vcetné jejich produktli a sluzeb, obchodnich vztahii a dodavatel-
ského fetézce.

V prvnich tfech letech uplatiovani predpist pfijatych Clenskymi staty
podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/2464 a v piipadé, Ze nejsou k dispozici vSechny nezbytné infor-
mace o jeho hodnotovém fetézci, matetsky podnik vysvétli usili, které
na ziskani nezbytnych informaci vynalozil, davody, pro¢ veskeré
nezbytné informace nebylo mozné ziskat, a své plany na ziskani nezbyt-
nych informaci v budoucnu.
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V piislusnych piipadech obsahuji informace uvedené v odstavcich 1 a 2
také odkazy na jiné informace uvedené v konsolidované zpravé vedeni
podniku v souladu s ¢lankem 29 této smérnice a dalsi komentat k nim
a Castky vykazované v konsolidované tcetni zavérce.

Clenské staty mohou povolit, aby byly informace tykajici se budouciho
vyvoje nebo zalezitosti, které se pravé projednavaji, ve vyjimecnych
pfipadech vynechany, pokud by podle fadn¢ odivodnéného stanoviska
¢lenti spravnich, fidicich a dozor¢ich organti, jednajicich v mezich
pravomoci, které¢ jim svéfuje vnitrostatni pravo, a majicich za toto
poskodilo obchodni postaveni dané skupiny, neznemoznuje-li ovSem
jejich vynechani objektivni a vyvazené pochopeni vyvoje skupiny, jeji
vykonnosti a postaveni a dopadi jeji ¢innosti.

4. Pokud podnik podavajici zpravu zjisti, ze existuji vyznamné
rozdily mezi riziky pro skupinu a riziky pro jeden nebo vice jejich
dcefinych podnikii nebo mezi dopady skupiny a dopady jednoho nebo
vice jejich dcefinych podnikt, odpovidajicim zplsobem objasni rizika
pro dotéeny dcetiny podnik nebo dcefiné podniky a dopady dotéeného
dcefiného podniku nebo podniki.

Podniky uvedou, které dcefiné podniky zahrnuté do konsolidace jsou
osvobozeny od podavani ro¢nich nebo konsolidovanych zprav o udrzi-
telnosti podle ¢l. 19a odst. 9 nebo ¢l. 29a odst. 8.

5. Matetské podniky vykazuji informace uvedené v odstavcich 1 az 3
tohoto ¢lanku v souladu se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti
piijatymi v souladu s ¢lankem 29b.

6. Vedeni mateiského podniku informuje zastupce zaméstnanci na
pfislusné urovni a projedna s nimi pfislusné informace a prostredky
pro ziskani a ovéfeni informaci o udrzitelnosti. Stanovisko zastupch
zaméstnancli se piipadné sdéli pfislusnym spravnim, fidicim nebo
dozor¢im organtim.

7.  Ma se za to, ze matefsky podnik, ktery spliuje pozadavky stano-
vené v odstavcich 1 az 5 tohoto ¢lanku, splnil pozadavky stanovené
v €l. 19 odst. 1 tretim pododstavci a ¢lanku 19a.

8. Za predpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v druhém
pododstavci tohoto odstavce, je matefsky podnik, ktery je dcefinym
podnikem, osvobozen od povinnosti stanovenych v odstavcich 1 az 5
tohoto ¢lanku (dale jen ,,0svobozeny matefsky podnik®), jestlize jsou on
sam a jeho dcefiné podniky zahrnuty do konsolidované zpravy vedeni
jiného podniku, kterd je sestavena v souladu s ¢lankem 29 a timto
¢lankem. Mateisky podnik, ktery je dcefinym podnikem materského
podniku usazen¢ho ve tfeti zemi, je rovnéz osvobozen od povinnosti
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stanovenych v odstavcich 1 az 5 tohoto c¢lanku, jestlize jsou on sam
a jeho dcefiné podniky zahrnuty do konsolidované zpravy o udrzitelnosti
daného matefského podniku usazeného ve tieti zemi a tato konsolido-
vana zprava o udrzitelnosti je vypracovana v souladu se standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi podle ¢lanku 29b nebo zpiiso-
bem, ktery je rovnocenny témto standardim pro podavani zprav o udrzi-
telnosti, jak je uréen v souladu s provadécim aktem Komise o rovnocen-
nosti standardll pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatym podle ¢l. 23
odst. 4 tetiho pododstavce smérnice 2004/109/ES.

Na osvobozeni uvedené v prvnim pododstavei se vztahuji tyto
podminky:

a) zprava vedeni osvobozeného matefského podniku obsahuje vSechny
tyto informace:

i) nazev a sidlo matefského podniku, ktery vykazuje informace na
urovni skupiny v souladu s timto ¢lankem nebo zplsobem, ktery
je rovnocenny standardim pro podavani zprav o udrzitelnosti
piijatymi podle ¢lanku 29b této smérnice, jak je uren v souladu
s provadécim aktem Komise o rovnocennosti standardi pro
podavani zprav o udrzitelnosti pfijatym podle ¢l. 23 odst. 4
tiettho pododstavece smérnice 2004/109/ES;

ii) internetové odkazy na konsolidovanou zpravu vedeni matetrského
podniku, pfipadné na konsolidovanou zpravu o udrzitelnosti
matefského podniku, jak je uvedeno v prvnim pododstavci
tohoto odstavce, a na vyjadfeni zavéru o ovéteni podle ¢l. 34
odst. 1 druhého pododstavce pism. aa) této smérnice nebo na
vyjadieni zavéru o ovéieni podle pismene b) tohoto pododstavce;

iii) informaci, ze je matetsky podnik osvobozen od povinnosti stano-
venych v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku;

b

~

je-li matetsky podnik usazen ve tfeti zemi, jeho konsolidovana
zprava o udrzitelnosti a vyjadfeni zavéru o ovéfeni vydané jednou
nebo vice osobami nebo spole¢nostmi, které¢ jsou k takovému
vyjadfovani zavéru o ovéfeni opravnény na zaklad¢ vnitrostatniho
prava, jimz se fidi dany matefsky podnik, se zvefejni v souladu
s Clankem 30 a v souladu s pravem ¢lenského statu, jimz se osvo-
bozeny matetsky podnik fidi;

¢) je-li matefsky podnik usazen ve tieti zemi, jsou zvefejnované infor-
mace stanovené¢ v clanku 8 nafizeni (EU) 2020/852, tykajici se
¢innosti vykondvanych dcefinym podnikem usazenym v Unii, ktery
je osvobozen od podavani zprav o udrzitelnosti na zakladé ¢l. 19a
odst. 9 této smérnice, zahrnuty do zpravy vedeni osvobozeného
matefského podniku nebo do konsolidované zpravy o udrzitelnosti
sestavené matefskym podnikem usazenym ve tieti zemi.
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Clensky stat, jehoZ vnitrostitnim pravem se osvobozeny matefsky
podnik ftidi, mize vyzadovat, aby se konsolidovana zprava vedeni
podniku, piipadné¢ konsolidovana zprava o udrzitelnosti matetfského
podniku zvefejnila v jazyce, ktery je pro dany clensky stat piipustny,
a v piipadé potreby byl poskytnut pfeklad do tohoto jazyka. Kazdy
preklad, ktery nebyl ovéfen, musi obsahovat prohlaseni o této skutec-
nosti.

Matetské podniky, které jsou osvobozeny od vypracovani zpravy vedeni
podniku podle ¢lanku 37, nejsou povinny poskytovat informace uvedené
v pism. a) bodech 1) az iii) druhého pododstavce tohoto odstavce, pokud
zvetejni konsolidovanou zpravu vedeni podniku v souladu s ¢lankem
37.

Pro tcely prvniho pododstavce tohoto odstavce a v pripadech, kdy se
pouzije ¢lanek 10 natfizeni (EU) €. 575/2013, se s Givérovymi institucemi
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) této smérnice,
které jsou trvale pfidruzeny k ustfednimu subjektu, jenz nad nimi
vykonava dohled za podminek stanovenych v ¢lanku 10 nafizeni (EU)

¢. 575/2013, zachazi jako s dcefinymi podniky tohoto ustfedniho
subjektu.

Pro tucely prvniho pododstavce tohoto odstavce se s pojistovnami
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) této smérnice,
které jsou soucasti skupiny na zakladé¢ financ¢niho vztahu uvedeného
v €l 212 odst. 1 pism. c¢) bodé ii) smérnice 2009/138/ES a které
podléhaji dohledu nad skupinou podle ¢l. 213 odst. 2 pism. a) az c)
uvedené smérnice, zachdzi jako s dcefinymi podniky matefského
podniku této skupiny.

9.  Vyjimka stanovend v odstavci 8 se vztahuje rovnéz na subjekty
vefejného z4ajmu, na néz se vztahuji pozadavky tohoto ¢lanku,
s vyjimkou velkych podniki, které jsou subjekty verejného zajmu ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. a) této smérnice.

KAPITOLA 6a
STANDARDY PRO PODAVANI ZPRAV O UDRZITELNOSTI

Clanek 29b

Standardy pro podavani zprav o udrZitelnosti

1.  Komise pfijme v souladu s ¢lankem 49 akty v pienesené pravo-
moci, kterymi doplni tuto smérnici s cilem stanovit standardy pro poda-
vani zprav o udrzitelnosti. Tyto standardy pro podavani zprav o udrzi-
telnosti upfesni informace, které maji podniky vykazovat podle
clankd 19a a 29a, a pripadné uptesni strukturu pro vykazovani téchto
informaci.
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Komise v aktech v pfenesené pravomoci uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce do 30. Cervna 2023 upiesni informace,
které maji podniky vykazovat podle ¢l. 19a odst. 1 a 2, pfipadné
podle ¢l. 29a odst. 1 a 2, a jejichz soucasti jsou piinejmensim infor-
mace, které ucastnici finanéniho trhu, na néz se vztahuji povinnosti
tykajici se zvefejnovani informaci podle nafizeni (EU) 2019/2088,
potiebuji k tomu, aby mohli tyto povinnosti splnit.

Komise v aktech v pfenesené pravomoci uvedenych v prvnim
pododstavci Komise do 30. ¢ervna 2024 upfesni:

i) doplinkové informace, které maji podniky vykazovat s ohledem na
otazky udrzitelnosti a oblasti podavani zprav uvedené v ¢l. 19a
odst. 2, jsou-li zapotiebi;

i) informace, které maji podniky vykazovat a které jsou specifické pro
odvétvi, v némz puisobi.

Pozadavky na podavani zprav stanovené v aktech v pienesené pravo-
moci uvedenych v prvnim pododstavci nesmi vstoupit v platnost diive
nez Ctyfi mésice po jejich piijeti Komisi.

Pfi pfijimani akti v pfenesené pravomoci za Gicelem upiesnéni informaci
pozadovanych podle tfettho pododstavce bodu ii) vénuje Komise
zvlastni pozornost rozsahu rizik a dopadd souvisejicich s otazkami
udrzitelnosti v kazdém odvétvi, pficemz zohledni skuteCnost, ze rizika
a dopady jsou u nékterych odvétvi vyssi nez u jinych.

Komise akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku
nejméné kazdé tii roky od dne jejich pouzitelnosti prezkouma, pricemz
vezme v Uvahu technické poradenstvi poskytnuté Evropskou poradni
skupinou pro ucetni vykaznictvi (EFRAG), a v piipadé potieby tyto
akty v prenesené pravomoci pozméni tak, aby se zohlednil pfislusny
vyvoj, véetné vyvoje v oblasti mezinarodnich standarda.

Komise alesponi jednou ro¢né konzultuje pracovni program EFRAG,
pokud jde o vypracovani standardi pro podavani zprav o udrzitelnosti,
s Evropskym parlamentem a vede v této véci konzultace soucasné se
skupinou odbornik ¢lenskych stati pro udrzitelné financovani
uvedenou v ¢lanku 24 nafizeni (ES) 2020/852 a Regulativnim vyborem
pro Ucetnictvi uvedenym v ¢lanku 6 natizeni (ES) ¢. 1606/2002.

2. Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti zajisti kvalitu
vykazovanych informaci tim, Zze vyzaduji, aby informace byly srozumi-
telné, relevantni, ovéfitelné, srovnatelné a aby byly vérné zobrazeny.
Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti nesmi ukladat podnikiim
nepiiméfenou administrativni zatéz, a proto mimo jiné v nejvyssi mozné
mife zohledni praci vyvijenou v ramci celosvétovych iniciativ pro
tvorbu standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti, jak pozaduje odst. 5
pism. a).
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Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti s ohledem na predmét
konkrétniho standardu pro podavani zprav o udrzitelnosti:

a) upfesni informace, které maji podniky uvadét o téchto environmen-
talnich faktorech:

i) zmirmovani zmény klimatu, vcetn¢ emisi sklenikovych plynt
ramce 1, rdmce 2 a piipadné ramce 3;

ii) ptizpisobovani se zméné klimatu,

iii) vodni a moiské zdroje;

iv) vyuzivani zdroji a ob&hové hospodafstvi;

v) znecisténi;

vi) biologickd rozmanitost a ekosystémy;

b) upfesni informace, které maji podniky uvadét o téchto socialnich
faktorech a faktorech tykajicich se lidskych prav:

i) rovné zachazeni a piilezitosti pro vSechny, véetné rovnosti zen
a muzu a stejné odmeény za rovnocennou praci, odborna pfiprava
a rozvoj dovednosti, zaméstnavani a zacleiovani osob se zdra-
votnim postizenim, opatfeni proti nasili a obtézovani na praco-
visti a rozmanitost;

ii) pracovni podminky, vcetné¢ bezpecného zaméstnani, pracovni
doba, ptriméfené mzdy, socialni dialog, svoboda sdruzovani,
existence rad zaméstnanct, kolektivni vyjednavani, véetné podilu
zaméstnancl, na néz se vztahuji kolektivni smlouvy, pravo
zaméstnancu na informace, konzultace a ucast, rovnovaha mezi
pracovnim a soukromym zivotem a zdravi a bezpecnost;

iii) dodrzovani lidskych prav, zékladnich svobod, demokratickych
principt a standardd stanovenych v Mezinarodni listiné lidskych
prav a jinych hlavnich tmluvach OSN v oblasti lidskych prav,
jako je Umluva OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim,
Deklarace OSN o pravech pivodnich obyvatel, Deklarace Mezi-
narodni organizace prace o zakladnich principech a pravech
v praci a zakladni Umluvy Mezinarodni organizace prace,
Evropska umluva o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
Evropska socialni charta a Listina zakladnich prav Evropské
unie;

¢) upfesni informace, které maji podniky uvadét o téchto faktorech
v oblasti spravy a fizeni:
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i) uloha spravnich, fidicich a dozor¢ich organt podniku ve vztahu
k otazkam udrzitelnosti a jejich slozeni, jakoz i jejich odborné
znalosti a dovednosti ve vztahu k plnéni této ulohy ¢i pfistup
téchto organd k témto odbornym znalostem a dovednostem;

it) hlavni rysy systému vnitini kontroly a fizeni rizik podniku ve
vztahu k podavani zprav o udrzitelnosti a k rozhodovacimu
procesu;

iii) etika v podnikani a firemni kultufe, vCetné¢ boje proti korupci
a uplatkarstvi, ochrany oznamovateli a dobrych Zivotnich
podminek zvitat;

iv) Cinnosti a zavazky podniku souvisejici s uplatiovanim jeho poli-
tického vlivu, vcetné lobbistickych Cinnosti;

v) fizeni a kvalita vztah se zakazniky, dodavateli a komunitami
dotcenymi Cinnosti podniku, vcetné platebnich praktik, zejména
s ohledem na pozdni platby malym a stfednim podniktim.

3. Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti upfesni podle
prislusnych piipadt vyhledové, retrospektivni, kvalitativni a kvantitativni
informace, které maji podniky vykazovat.

4.  Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti zohledni potize, jimz
mohou podniky celit pfi ziskdvani informaci od subjekti ve svém
hodnotovém fetézci, zejména od téch, na které se nevztahuji pozadavky
na podavani zprav o udrzitelnosti stanovené v €lancich 19a nebo 29a,
a od dodavateld na rozvojovych trzich a v rozvijejicich se ekonomikach.
Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti upiesni pozadavky na
zvetejiiovani informaci o hodnotovych fetézcich, které jsou piiméfené
a relevantni jak z hlediska kapacit a charakteristik podnik v hodnoto-
vych fetézcich, tak z hlediska rozsahu a slozitosti jejich cinnosti,
zejména takovych podnikd, na které se nevztahuji pozadavky na poda-
vani zprav o udrzitelnosti podle ¢lankd 19a nebo 29a. Standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti nesmi stanovit zvefejiiovani informaci,
které by po podnicich vyZadovaly ziskani informaci od malych a stied-
nich podnikd v jejich hodnotovém fetézci, jez presahuji informace, jez
maji byt zverejnény podle standardii pro podavani zprav o udrzitelnosti
pro malé a stfedni podniky uvedenych v ¢lanku 29c.

Prvnim pododstavcem nejsou dotéeny pozadavky Unie, které podnikim
ukladaji povinnost provadét postup nalezité péce.

5. Pfi pfijiméni aktl v pfenesené pravomoci podle odstavce 1
Komise v co nejvétsi mife zohledni:

a) Cinnost globélnich iniciativ v oblasti tvorby standardli pro podavani
zprav o udrzitelnosti a stavajici standardy a ramce pro ucetnictvi
v oblasti pfirodniho kapitalu a v oblasti sklenikovych plynd, odpo-
védné chovani podnikil, socidlni odpovédnost podnikll a udrzitelny
rozvoj;



0201310034 — CS — 05.01.2023 — 004.001 — 55

b)

<)

d)

e)

2)

Q)

Q)

Q)

Q)

Q)

informace, které ucastnici finan¢niho trhu potiebuji k plnéni svych
povinnosti tykajicich se zvefejiiovani informaci, jez jsou stanoveny
v nafizeni (EU) 2019/2088 a v aktech v pfenesené pravomoci piija-
tych na zakladé uvedeného nafizeni;

kritéria, ukazatele a metodiky stanovené v aktech v pfenesené pravo-
moci pfijatych na zdklad¢ natizeni (EU) 2020/852, v¢etn¢ technic-
kych screeningovych kritérii stanovenych podle ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 11
odst. 3, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 2
uveden¢ho nafizeni a pozadavkd na podavani zprav stanovenych
v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢lanku 8 uvedenc¢ho
nafizeni;

pozadavky na zvefejilovani informaci vztahujici se na administratory
referencnich hodnot v prohlaSeni o referenéni hodnoté a v metodice
pro stanoveni referen¢nich hodnot a minimalnich standardech pro
vytvofeni referencnich hodnot EU pro transformaci hospodafstvi
spjatou s klimatem a referen¢nich hodnot EU navazanych na Patiz-
skou dohodu v souladu s nafizenimi Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/1816 (1), (EU) 2020/1817 (?) a (EU) 2020/1818 (3);

zvetejiiovani informaci stanovené v provadécich aktech prijatych
podle ¢lanku 434a naftizeni (EU) ¢. 575/2013;

doporuceni Komise 2013/179/EU (%);

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES (3);

Nartizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/1816 ze dne

17. cervence 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o vysvétleni v prohlaseni o referencni
hodnoté tykajici se toho, jakym zptisobem jsou v jednotlivych poskytnutych
a zvefejnénych referenénich hodnotich zohlednény environmentélni, socidlni
a spravni faktory (Uf. vést. L 406, 3.12.2020, s. 1).

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/1817 ze dne
17. Cervence 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni obsah vysvétleni, jakym
zpisobem jsou v metodice pro stanoveni referencnich hodnot zohlednény
environmentalni, socialni a spravni faktory (Uf. vest. L 406, 3.12.2020,
s. 12).

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/1818 ze dne
17. Cervence 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1011, pokud jde o minimalni standardy pro referencni
hodnoty EU pro transformaci hospodafstvi spjatou s klimatem a referencni
hodnoty EU navazané na Pafizskou dohodu (Ut. vést. L 406, 3.12.2020,
s. 17).

Doporuceni Komise 2013/179/EU ze dne 9. dubna 2013 o pouzivani spolec-
nych metod pro méfeni a sd€lovani environmentalniho profilu Zivotniho
cyklu produkti a organizaci (Ut. vést. L 124, 4.5.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003
o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych
plynd ve Spolecenstvi a o zmén& smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275,
25.10.2003, s. 32).
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h) nafizeni (EU) 2021/1119;

i) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 (1),

j) smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 (3).

Clének 29¢

Standardy pro podavani zprav o udrZitelnosti pro malé a sti‘edni
podniky

1. Komise pfijme do 30. ¢ervna 2024 v souladu s ¢lankem 49 akty
v pfenesené pravomoci, kterymi doplni tuto smérnici za ucelem stano-
veni standardi pro podavani zprav o udrzitelnosti pfiméfenych a rele-
vantnich z hlediska kapacit a charakteristik malych a stiednich podniki
a rozsahu a slozitosti jejich ¢innosti. Tyto standardy pro podavani zprav
o udrzitelnosti upfesni informace, které maji malé a stfedni podniky
uvedené v €l. 2 bodé 1 pism. a) vykazovat v souladu s ¢l. 19a odst. 6.

Pozadavky na podavani zprav stanovené v aktech v pienesené pravo-
moci uvedenych v prvnim pododstavci nesmi vstoupit v platnost diive
nez Ctyfi mésice po jejich prijeti Komisi.

2. Standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pro malé a stfedni
podniky zohledni kritéria stanovena v ¢l. 29b odst. 2 az 5. V maxi-
malnim mozném rozsahu rovnéZ upfesni strukturu pro vykazovani
téchto informaci.

3.  Komise akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto clanku
nejméné kazdé tfi roky od data jejich pouzitelnosti prezkouma, pficemz
vezme v Uvahu technické poradenstvi poskytnut¢ EFRAG, a v ptipadé
potieby tyto akty v pfenesené pravomoci pozméni tak, aby se zohlednil
pfislusny vyvoj, v€etné¢ vyvoje v oblasti mezinarodnich standard.

KAPITOLA 6b
JEDNOTNY ELEKTRONICKY FORMAT PRO PODAVANi ZPRAV

Clének 29d

Jednotny elektronicky format pro podavani zprav

1. Podniky, na néz se vztahuji pozadavky ¢lanku 19a této smérnice,
sestavuji svou zpravu vedeni podniku v elektronickém formatu pro
podavani zprav specifikovaném v ¢lanku 3 nafizeni Komise v pfenesené

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze dne 25. listo-
padu 2009 o dobrovolné ucasti organizaci v systému Spolecenstvi pro envi-
ronmentalni fizeni podnikl a audit (EMAS) a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
&. 761/2001, rozhodnuti Komise 2001/681/ES a 2006/193/ES (Ui. vést. L 342,
22.12.2009, s. 1).

(®») Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fijna
2019 o ochrané osob, které oznamuji poruseni prava Unie (Uf. vést. L 305,
26.11.2019, s. 17).
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pravomoci (EU) 2019/815 (') a znackuji své zpravy o udrZitelnosti,
vcetn¢ informaci povinné zvefejiovanych podle c¢lanku 8 natizeni
(EU) 2020/852, v souladu s elektronickym formatem pro podavani
zprav specifikovaném v daném natizeni v pfenesené pravomoci.

2. Matefské podniky, na néz se vztahuji pozadavky clanku 29a,
sestavuji svou konsolidovanou zpravu vedeni podniku v elektronickém
formatu pro podavani zprav specifikovaném v ¢lanku 3 natizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2019/815 a znackuji své zpravy o udrzitel-
nosti, véetné informaci povinné zvefejnovanych podle ¢lanku 8 nafizeni
(EU) 2020/852, v souladu s elektronickym formatem pro podavani
zprav specifikovaném v daném nafizeni v pfenesené pravomoci.

KAPITOLA 7
ZVEREJNOVANI

Clének 30

Obecny pozadavek zverejiiovani

1. Clenské staty zajisti, aby podniky v pfiméfené Ihits, ktera nepfe-
sahne dvanact mésicti od rozvahového dne, zvetejnily v pfislusnych
pfipadech fadné schvalenou rocni ucetni zavérku a zpravu vedeni
podniku v elektronickém formatu pro podavéani zprav uvedeném
v ¢lanku 29d této smérnice spolu se zavérem a vyjadfenim statutarniho
auditora nebo auditorské spolecnosti uvedenymi v ¢lanku 34 této smér-
nice, jak v souladu s hlavou 1 kapitolou III smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 (%) stanovi pravni piedpisy jedno-
tlivych ¢lenskych statt.

Clenské staty mohou pozadovat, aby podniky, na néz se vztahuji ¢lanky
19a a 29a, bezplatn¢ zvetejnily zpravu vedeni podniku na svych inter-
netovych strankach. Pokud podnik nema internetové stranky, mohou
Clenské staty pozadovat, aby na pozaddani zpiistupnil pisemnou kopii
své zpravy vedeni podniku.

Vyjadii-li zavér podle ¢l. 34 odst. 1 druhého pododstavce pism. aa)
nezavisly poskytovatel ovéfovacich sluzeb, zvefejni se tento zaver
spolu s dokumenty uvedenymi v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

Clenské staty viak mohou podniky osvobodit od povinnosti zveiejiiovat
zpravu vedeni podniku, je-li mozné na pozadani snadno ziskat kopii
celé takové zpravy nebo jeji Casti za cenu, kterd nepfesahuje admini-
strativni naklady na jeji pofizeni.

(") Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/815 =ze dne
17. prosince 2018, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/109/ES, pokud jde o regulacni technické normy specifikace
jednotného elektronického forméatu pro podavani zprav (Ui vést. L 143,
29.5.2019, s. 1).

(®») Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne
14. Cervna 2017 o nekterych aspektech prava obchodnich spolecnosti
(Ut. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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Vyjimka stanovena ve ¢tvrtém pododstavcei tohoto odstavce se nepouzije
na podniky, na néz se vztahuji pozadavky na podavani zprav o udrzitel-
nosti stanovené v ¢lancich 19a a 29a.

2. Clenské staty mohou podnik uvedeny v ptiloze II, na ktery se na
zéakladé €l. 1 odst. 1 pism. b) vztahuji koordinac¢ni opatfeni stanovena
touto smeérnici, osvobodit od povinnosti zvefejiiovat Ucetni zaverku
v souladu s ¢lankem 3 smérnice 2009/101/ES, pokud je tato tcetni
zaverka vefejnosti k dispozici v sidle podniku, a to v téchto piipadech:

a) vSichni spole¢nici dotceného podniku, jejichz ruceni je neomezené,
jsou podniky uvedené v priloze I, které se fidi pravem jinych ¢len-
skych statd, nez je Clensky stat, jehoz pravem se fidi doty¢ny podnik,
a zadny z téchto podnikdl nezvefejiluje ucetni zavérku dotceného
podniku spole¢né s vlastni ucetni zavérkou;

b) vsichni spole¢nici dotéeného podniku, jejichz ruceni je neomezené,
jsou podniky, které se netidi pravem zadného ¢lenského statu, avsak
jejich pravni forma je srovnatelna s formami uvedenymi ve smérnici
2009/101/ES.

Kopii Gcetni zaveérky musi byt mozné ziskat na pozadani. Jeji cena
nesmi presahnout administrativni néklady na jeji pofizeni.

3. Odstavec 1 se pouzije na konsolidované ucetni zavérky a konsoli-
dované zpravy vedeni podniku.

Maé-li podnik sestavujici konsolidovanou tucetni zavérku formu
uvedenou v ptiloze 11 a nevyZzaduji-li vnitrostatni pravni predpisy jeho
¢lenského statu v pripadé dokumentl uvedenych v odstavci 1 zvefejnéni
stejnym postupem jako podle ¢lanku 3 smérnice 2009/101/ES, zpfis-
tupni vefejnosti ve svém sidle pfinejmensim tyto dokumenty a na poza-
dani poskytne jejich kopii, jejiz cena nesmi piesahnout administrativni
néklady na jeji pofizeni.

Clének 31

ZjednodusSeni pro malé a stiedni podniky

1. Clenské staty mohou malé podniky osvobodit od povinnosti
zvetejiiovat vysledovku a zpravu vedeni podniku.

2. Clenské staty mohou stfednim podnikim povolit, aby zvefejiiovaly

a) zkracenou rozvahu vykazujici jen ty polozky, které jsou v ptilohach
III a IV oznaceny pismeny a fimskymi ¢islicemi, a uvadéjici oddé-
lené bud’ v rozvaze, nebo v piiloze v Gcetni zavérce
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i) polozky C.I.3, CII.1, 2, 3 a 4, CIIL.1, 2,3 a 4, D.IL2, 3 a 6
a DIII.1 a 2 casti ,,Aktiva“ a C.1, 2, 6, 7 a 9 ¢asti ,,Vlastni
kapital a cizi zdroje* piilohy III;

ii) polozky C.1.3, C.II.1, 2, 3 a 4, C.IIl.1, 2, 3 a 4, D.I1.2, 3 a 6,
DIIl.l a2, F.1,2,6,7 a9 apolozky 1.1, 2, 6, 7 a 9 piilohy 1V;

iii) pozadované udaje, jak je uvedeno v zavorkach v polozce D.II
Casti ,,Aktiva“ a v polozce C ¢asti ,,Vlastni kapital a cizi zdroje*
prilohy III, sectené za vSechny polozky, jichz se to tyka, a odde-
lené pro polozky D.II.2 a 3 ¢&asti ,,Aktiva®“ a polozky C.1, 2, 6, 7
a 9 casti ,,Vlastni kapitadl a cizi zdroje®;

iv) pozadované udaje, jak je uvedeno v zavorkach v polozce D.II
ptilohy IV, sectené za vSechny polozky, jichz se to tyka, a odde-
lené pro polozky D.IL.2 a 3;

b) zkracenou prilohu ve své ucetni zavérce bez informaci pozadovanych
v ¢l. 17 odst.1 pism. f) a j).

Timto odstavcem neni dotéen ¢l. 30 odst. 1, pokud se uvedeny c¢lanek
tyka vysledovky, zpravy vedeni podniku a vyroku statutdrniho auditora
nebo auditorské spolecnosti.

Clének 32

DalSi poZzadavky zveiejiiovani

1. Pokud se ro¢ni ucetni zavérka a zprava vedeni podniku zvefejnuji
v nezkracené podobé, reprodukuji se ve formé a znéni, na jejichz
zéklad¢ statutarni auditor nebo auditorska spolecnost vypracovali svij
vyrok. Pfiklada se k nim nezkracené znéni zpravy auditora.

2. Pokud se ro¢ni ucetni zavérka zvefejnuje ve zkracené podobé,
k niz se nepfiklada zprava auditora, musi byt

a) uvedeno, ze se jednd o zkracenou verzi,

b) uveden rejstiik, ve kterém je tato Gcetni zavérka ulozena v souladu
s Clankem 3 smérnice 2009/101/ES, nebo skute¢nost, ze udcetni
zaveérka jesté nebyla ulozena;

¢) uvedeno, zda byl vyrok statutarniho auditora nebo auditorské spolec-
nosti bez vyhrad, s vyhradami nebo ziporny nebo zda statutdrni
auditor nebo auditorska spolec¢nosti nebyli schopni vyrok vynést;

d) uvedeno, zda zprava auditora obsahovala odkaz na jakékoli zaleZi-
tosti, na néz statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost zvlastnim
zpasobem upozornili, aniz vyjadfili auditorsky vyrok s vyhradou.
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Clének 33

Povinnost sestavovat a zveiejiiovat ucetni zavérku a zpravu vedeni
podniku a odpovédnost za jejich sestaveni a zverejnéni

1. Clenské staty zajisti, aby &lenové spravnich, ¥idicich a dozoréich
organti podniku jednajici v mezich pravomoci, které jim svéfuje vnit-
rostatni pravo, méli kolektivni povinnost zajistit, aby v souladu s poza-
davky této smérnice a v piislusnych piipadech s mezinarodnimi ucet-
nimi standardy piijatymi podle natfizeni (ES) €. 1606/2002, s nafizenim
v ptenesené pravomoci (EU) 2019/815, se standardy pro podavani zprav
o udrzitelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b nebo v ¢lanku 29c¢ této smér-
nice a s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 29d této smérnice byly sesta-
veny a zvefejnény tyto dokumenty:

a) ro¢ni Gcetni zavérka, zprava vedeni podniku a vykaz o spravé a tizeni
podniku, pokud jsou predkladany samostatné, a

b) konsolidovana tcetni zavérka, konsolidovana zprava vedeni podniku
a konsolidovany vykaz o spravé a fizeni podniku, pokud jsou pted-
kladany samostatné.

2. Clenské staty zajisti, aby se v piipadé poruseni povinnosti uvede-
nych v odstavci 1 jejich pravni a spravni predpisy o odpovédnosti
pfinejmensim vuc¢i podniku vztahovaly na ¢leny spravnich, fidicich
a dozorcich organt podniku.

KAPITOLA 8

AUDIT A OVEROVANI ZPRAV O UDRZITELNOSTI

Cldanek 34
Obecné pozadavky

1. Clenské staty zajisti, aby audit Gdetni zavérky subjektd vefejného
zajmu a stfednich a velkych podnikt provadél jeden nebo vice statutar-
nich auditorti nebo auditorskych spolecnosti, které ¢lenské staty schva-
lily k provadéni povinnych auditt na zékladé smérnice 2006/43/ES.

Statutarni auditor ¢i auditofi nebo auditorskd spolecnost ¢i spole¢nosti
rovnéz

a) vyjadii nazor na to, zda

1) zprava vedeni podniku je v souladu s ucetni zavérkou za stejné
ucetni obdobi a

ii) zprava vedeni podniku byla vypracovana v souladu s platnymi
pravnimi pozadavky, vyjma pozadavkl tykajicich se podavani
zprav o udrzitelnosti stanovenych v ¢lanku 19a této smérnice;
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aa) v piislusnych piipadech vyjadii na zakladé ovéfovaci zakazky
poskytujici omezenou jistotu zavér k souladu zpravy o udrzitelnosti
s pozadavky této smérnice, vetné souladu zpravy o udrzitelnosti se
standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti piijatymi podle
¢lanku 29b nebo ¢lanku 29c, postupu podniku pifi urcovani infor-
maci vykazovanych podle téchto standardi pro podavani zprav
o udrzitelnosti a souladu s pozadavkem na znackovani zprav o udrzi-
telnosti podle ¢lanku 29d, a k dodrZzeni pozadavkii na podavani
zprav stanovenych v ¢lanku 8 natizeni (EU) 2020/852;

b) vyjadii se k tomu, zda na zakladé poznatki a povédomi o podniku
a jeho prostredi, k nimz dospéli v pribéhu auditu, statutarni auditor
nebo auditorska spoleCnost zjistili ve zpravé vedeni podniku
vyznamné nepiesnosti, a uvedou povahu veskerych téchto ptipad-
nych nepfesnosti.

2. Ustanoveni odst. 1 prvniho pododstavce se obdobn& pouzije na
konsolidované ucetni zavérky. Ustanoveni odst. 1 druhého pododstavce
se obdobné pouzije na konsolidované ucetni zavérky a konsolidované
zpravy vedeni podniku.

3. Clenské staty mohou povolit, aby zavér uvedeny v odst. 1 druhém
pododstavci pism. aa) vyjadfili jiny statutarni auditor nebo jind audi-
torskd spolecnost nez statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti
provadéjici povinny audit Gcetni zavérky.

4. Clenské staty mohou povolit, aby zavér uvedeny v odst. 1 druhém
pododstavci pism. aa) vyjadiil nezavisly poskytovatel ovéfovacich
sluzeb usazeny na jejich Uzemi, jestlize se na takového nezavislého
poskytovatele ovéfovacich sluzeb vztahuji pozadavky, které jsou rovno-
cenné s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2006/43/ES (!), pokud jde o ovéfovani zprav o udrzitelnosti
ve smyslu ¢l. 2 bodu 22 uvedené smérnice, a to zejména pozadavky na:

a) odbornou piipravu a zkousky s cilem zajistit, aby poskytovatelé
nezavislych ovéfovacich sluzeb ziskali nezbytné odborné znalosti,
pokud jde o podavani zprav o udrzitelnosti a jejich ovétovani;

b) pribézné vzdélavani,

¢) systémy zajiSténi kvality;

d) profesni etiku, nezavislost, nestrannost, diivérnost a profesni tajem-
stvi;

(") Smérice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006

o povinném auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253/EHS (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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e) jmenovani a odvolani,

f) vySetfovani a sankce;

g) organizaci prace nezavislého poskytovatele ovéfovacich sluzeb,
zejména pokud jde o dostatetné zdroje a pracovniky a vedeni
zaznamu a spist o klientovi, a

h) hlaseni nesrovnalosti.

Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze zavér podle odst. 1 druhého
pododstavce pism. aa) vyjadiuje nezavisly poskytovatel ovéfovacich
sluzeb, byl tento zavér vypracovan v souladu s ¢lanky 26a, 27a a 28a
smérnice 2006/43/ES a aby v pfislusnych ptipadech vybor pro audit
nebo specializovany vybor piezkoumaly a sledovaly nezavislost nezavi-
slého poskytovatele ovérovacich sluzeb v souladu s ¢l. 39 odst. 6 pism.
e) smérnice 2006/43/ES.

Clenské staty zajisti, aby se na nezavislé poskytovatele ové&fovacich
sluzeb, kteti byli pfed 1. lednem 2024 akreditovani pro ovétovani
zprav o udrzitelnosti v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008, nevzta-
hovaly pozadavky na odbornou pfipravu a zkousky uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) tohoto odstavce.

Clenské staty zajisti, aby se na nezavislé poskytovatele ové&fovacich
sluzeb, ktefi k 1. lednu 2024 prochézeji v souladu s prislusSnymi vnitro-
statnimi pozadavky akreditatnim procesem, nevztahovaly pozadavky na
odbornou pfipravu a zkousky uvedené v prvnim pododstavci pism. a),
pokud jde o ovéfovani zprav o udrzitelnosti za predpokladu, ze tento
proces dokonc¢i do 1. ledna 2026.

Clenské staty zajisti, aby nezavisli poskytovatelé ovéfovacich sluzeb
uvedeni ve tfetim a ctvrtém pododstavei ziskali nezbytné znalosti
v oblasti podavani zprav o udrzitelnosti a jejich ovéfovani, a to na
zakladé pozadavku na prubézné vzdelavani uvedeného v prvnim
pododstavci pism. b).

Pokud clensky stat povoli podle prvniho pododstavce vyjadiit zaveér
uvedeny v odst. 1 druhém pododstavci pism. aa) nezavislému poskyto-
vateli ovétovacich sluzeb, povoli totéz rovnéz jinému statutarnimu audi-
torovi nez auditorovi provad¢jicimu povinny audit Gcetni zaveérky, jak je
stanoveno v odstavei 3.

5. Od 6. ledna 2027 ¢lensky stat, ktery vyuzil moZnosti uvedené
v odstavci 4 (dale jen ,hostitelsky Clensky stat™), umozni nezavislym
poskytovatelim ovétovacich sluzeb usazenym v jiném clenském state
(dale jen ,,domovsky ¢lensky stat) provadet ovéfovani zprav o udrzitel-
nosti.

Domovsky clensky stat odpovid4d za dohled nad nezavislymi poskyto-
vateli ovetovacich sluzeb usazenymi na jeho uzemi, ledaze se hosti-
telsky Clensky stat rozhodne vykonavat dohled nad ovéfovanim zprav
o udrzitelnosti provadénym na jeho tGzemi nezavislymi poskytovateli
ovétovacich sluzeb.
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Pokud se hostitelsky clensky stat rozhodne vykonavat dohled nad
ovéfovanim zprav o udrzitelnosti provadénym na jeho zemi nezavis-
lymi poskytovateli ovérovacich sluzeb, ktefi jsou registrovani v jiném
Clenském staté, hostitelsky Clensky stat:

a) neuklada nezavislym poskytovatelim ovéfovacich sluzeb piisnéjsi
pozadavky nebo odpovédnost, nez jaké pro nezavislé poskytovatele
ovétovacich sluzeb nebo auditory usazené v tomto hostitelském clen-
ském staté¢ ukladaji v souvislosti s ove&fovanim sluzeb podavani
zprav o udrzitelnosti vnitrostatni pravni predpisy, a

b) informuje ostatni ¢lenské staty o svém rozhodnuti vykonavat dohled
nad ovéfovanim zprav o udrzitelnosti provadénym nezavislymi
poskytovateli ovéfovacich sluzeb usazenymi v jinych c¢lenskych
statech.

6.  Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze je podnik podle prava Unie
povinen nechat ovéfit prvky své zpravy o udrzitelnosti akreditovanou
nezavislou tfeti stranou, byla zprava akreditované nezavislé treti strany
zptistupnéna bud’ jako piiloha zpravy vedeni podniku, nebo jinymi
vetejné pristupnymi prostiedky.

Clanek 35

Zména smérnice 2006/43/ES tykajici se obsahu zpravy auditora

Clének 28 smérnice 2006/43/ES se nahrazuje timto:

., Clanek 28

Zprava auditora

1. Zprava auditora obsahuje:

a) uvod, v némz je pfinejmensim uvedena ucetni zavérka, ktera je
pfedmétem povinného auditu, a ramec ucetniho vykaznictvi,
ktery byl pouzit pro jeji sestaveni,

b) popis rozsahu povinného auditu, ktery obsahuje pfinejmenSim
udaje o auditorskych standardech, podle kterych byl povinny
audit proveden;

¢) vyrok auditora, ktery je bud bez vyhrad, s vyhradou, nebo
zaporny a ktery jasné¢ vyjadiuje nazor statutdrniho auditora na
to,

i) zda ro¢ni UCetni zavérka podava vérny a poctivy obraz
v souladu s pfislusnym ramcem ucetniho vykaznictvi a

i) tam, kde je to vhodné, zda tato ro¢ni ucetni zavérka spliuje
zékonné pozadavky.

Neni-li statutarni auditor schopen auditorsky vyrok vynést, ve
zpravé se uvede, ze byl vyrok odmitnut;

d) odkaz na jakékoli zalezitosti, na néz statutarni auditor zvlastnim
zpusobem upozornil, aniz vyjadfil auditorsky vyrok s vyhradou;
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e) vyjadreni podle ¢l. 34 odst. 1 druhého pododstavce smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 26. Cervna
2013 o ro¢nich ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich
zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podniku,
o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES
a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (*).

2. Statutarni auditor zpravu auditora podepiSe a uvede datum.
Pokud provadi povinny audit auditorska spole¢nost, musi byt
zprava auditora podepsana alesponl statutdrnim auditorem nebo
auditory, ktefi provadéli povinny audit jménem auditorské spolec-
nosti. Za vyjimecnych okolnosti mohou c¢lenské staty stanovit, ze
tento podpis nemusi byt zvetejnén, pokud by takové zverejnéni
mohlo vést k bezprostiednimu a zavaznému ohrozeni osobni
bezpecnosti nekteré osoby. Jméno této osoby nebo osob musi
byt vzdy znamo dotéenym piislusnym organtim.

3. Zprava auditora o konsolidované tucetni zavérce musi
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 1 a 2. Pfi informovani
o souladu zpravy vedeni podniku a ucetni zavérky, jak pozaduje
odst. 1 pism. e), statutdrni auditor nebo auditorskd spolec¢nost
zohledni konsolidovanou ucetni zavérku a konsolidovanou zpravu
vedeni podniku. Pokud je ke konsolidované ucetni zavérce pfilo-
zena roCni Gcetni zdvérka matefského podniku, mohou byt zpravy
auditora vyzadované timto clankem spojeny.

(*) UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19.%

KAPITOLA 9
OSVOBOZENI A OMEZENI TYKAJICI SE OSVOBOZEN{

Clanek 36

Osvobozeni pro mikropodniky

1. Clenské staty mohou mikropodniky osvobodit od n&které nebo od
vSech nasledujicich povinnosti:

a) povinnosti vykazovat ,,Naklady a pfijmy pfistich obdobi“ a ,,Vydaje
a vynosy pristich obdobi“. Vyuzije-li ¢lensky stat této moznosti,
mize povolit uvedenym podnikiim, pouze ve vztahu k ostatnim
nakladim podle odst. 2 pism. b) bodu vi) tohoto Clanku, aby se
odchylily od ¢l. 6 odst. 1 pism. d), pokud jde o povinnost zachy-
covat ,,Néklady a pfijmy pfiStich obdobi“ a ,,Vydaje a vynosy pfis-
tich obdobi®, je-li tato skutecnost uvedena v ptiloze v Ucetni zavérce
anebo v souladu s pismenem b) tohoto odstavce v poznamce pod
carou rozvahy;

b

~

povinnosti vypracovat piilohu v ucetni zavérce podle clanku 16,
jestlize jsou v poznamce pod cCarou rozvahy uvedeny informace
vyzadované podle ¢l. 16 odst. 1 pism. d) a e) této smérnice a ¢l
24 odst. 2 smérnice 2012/30/EU;
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¢) povinnosti vypracovat zpravu vedeni podniku podle kapitoly 5,
pokud jsou informace pozadované podle ¢l. 24 odst. 2 smérnice
2012/30/EU uvedeny v piiloze v ucetni zavérce anebo v souladu
s pismenem b) tohoto odstavce v poznamce pod Carou rozvahy;

d

=

povinnosti zvefejilovat ro¢ni UGcetni zavérku podle kapitoly 7 této
smérnice, pokud jsou udaje z rozvahy v ni obsazené tadné pred-
lozeny v souladu s vnitrostatnim pravem alespon jednomu pfislus-
nému organu, ktery ur¢i dotceny Clensky stat. Neni-li pfislusSnym
organem ustfedni rejstiik, obchodni rejstiik nebo podnikovy rejstiik,
jak jsou uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2009/101/ES, je ptislusny
organ povinen poskytnout tyto udaje prislusnému rejstiiku.

2. Clenské stity mohou mikropodnikéim povolit

a) sestavit pouze zkracenou rozvahu, ve které jsou oddélené vykazany
alespon ty polozky, které jsou v ptiloze III nebo IV, podle okolnosti,
oznaceny pismeny. Pouzije-li se odst. 1 pism. a) tohoto clanku,
vylucuji se z rozvahy polozky E casti ,,Aktiva“ a polozky D casti
,»Cizi zdroje* ptilohy III nebo polozky E a K pfilohy IV;

b

~

sestavit pouze zkracenou vysledovku, ve které jsou oddélené
vykazany alespon tyto polozky:

i) Cisty obrat,

i) ostatni vynosy,

iii) naklady na suroviny a jiné spotiebované vykony,

iv) osobni naklady,

v) Gpravy hodnot,

vi) ostatni néklady,

vii) dat,

viii) vysledek hospodateni.

3. Clenské staty nepovoli ani nevyzaduji, aby se &lanek 8 vztahoval
na jakykoli mikropodnik vyuzivajici nékteré z osvobozeni uvedenych
v odstaveich 1 a 2 tohoto ¢lanku.

4. 'V pripadé mikropodnikii se rocni ucetni zavérka sestavena
v souladu s odstavci 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku povazuje za Gcetni zavérku
podavajici vérny a poctivy obraz podle pozadavku ¢l. 4 odst. 3, takze ¢l.
4 odst. 4 se na ni nevztahuje.
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5. Pouzije-li se odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, celkova bilan¢ni suma
uvedena v €l. 3 odst. 1 pism. a) sestava bud’ z aktiv uvedenych v poloz-
kach A az D ¢&asti ,,Aktiva® piilohy III, nebo z aktiv uvedenych v poloz-
kach A az D prilohy IV.

6. Aniz je doten tento Clanek, zajisti ¢lenské staty, aby mikropod-
niky byly v ostatnich ohledech povazovany za malé podniky.

7. Clenské stity neumozni, aby odchylek stanovenych v odstavcich
1, 2 a 3 vyuzivaly investicni podniky nebo finan¢ni holdingové
podniky.

8. Clenské staty, které k 19 Gervence 2013 uvedly v uéinnost pravni
a spravni predpisy v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2012/6/EU ze dne 14. bfezna 2012, kterou se méni smérnice
Rady 78/660/EHS o ro¢nich tuCetnich zavérkach nékterych forem
spole¢nosti, pokud jde o mikrosubjekty ('), mohou byt pii uplatihovani
¢l. 53 odst. 1 prvni véty osvobozeny od pozadavki podle ¢l. 3 odst. 9,
pokud jde o ptfevod hrani¢nich hodnot stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 na
narodni mény.

9.  Do20 cervence 2018 predlozi Komise Evropskému parlamentu,
Rad¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru zpravu
o situaci mikropodniki, pficemz zohledni zejména situaci na vnitrostatni
urovni, pokud jde o pocet podnikii odpovidajicich velikostnim kritériim
a o snizeni administrativni zatéze diky osvobozeni od pozadavku zvetej-
novani.

Clanek 37

Osvobozeni pro dcefiné podniky

Bez ohledu na smérnice 2009/101/ES a 2012/30/EU nemusi c¢lenské
staty u podnikd, které se tidi jejich vnitrostatnim pravem a které jsou
dcefinymi podniky, uplatiiovat ustanoveni této smérnice tykajici se
obsahu, auditu a zvefejiiovani roc¢nich ucetnich zavérek a zpravy vedeni
podniku, jsou-li splnény tyto podminky:

1) matetsky podnik se fidi pravem clenského statu;

2) vsichni akcionafi nebo spolecnici dcefiného podniku v souvislosti
s kazdym ucetnim obdobim, v némz je toto osvobozeni uplatiovano,
prohlasili, ze s osvobozenim od této povinnosti souhlasi;

3) mateisky podnik prohlasil, ze ru¢i za zavazky dcefiného podniku;

4) prohlaseni uvedend v bodech 2 a 3 tohoto ¢lanku byla dcefinym
podnikem zvefejnéna zptisobem stanovenym pravnimi piedpisy ¢len-
ského statu v souladu s kapitolou 2 smérnice 2009/101/ES;

(1) UF. vést. L 81, 21.3.2012, s. 3.
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5) dcefiny podnik je zahrnut do konsolidované ucetni zavérky sestavené
matefskym podnikem v souladu s touto smérnici;

6) toto osvobozeni je uvedeno v priiloze v konsolidované ucetni
zavérce, kterou sestavil matefsky podnik; a

7) konsolidovana ucetni zavérka uvedena v bodé 5 tohoto clanku,
konsolidovana zprava vedeni podniku a zprava auditora jsou za
dcefiny podnik zvefejnény zptisobem stanovenym pravnimi predpisy
pfislusného c¢lenského statu v souladu s kapitolou 2 smérnice
2009/101/ES.

Cléanek 38

Podniky, které jsou v jinych podnicich spole¢niky s neomezenym
ruc¢enim

1. Clenské staty mohou vyzadovat, aby podniky uvedené v ¢l. 1 odst.
1 pism. a), které se fidi jejich pravem a které jsou spolecniky s neome-
zenym ruc¢enim v podniku uvedeném v €l. 1 odst. 1 pism. b) (dale jen
»dot¢eny podnik®), sestavovaly, nechavaly ovéfovat a zvefejnovaly
spolecné se svou vlastni Gcetni zavérkou také ucetni zavérku dotéeného
podniku v souladu s touto smérnici; v takovém piipadé se pozadavky
této smérnice na doteny podnik nevztahuji.

2. Clenské staty nemaji povinnost pozadavky této smérnice na
dotceny podnik uplatiiovat, pokud

a) ucetni zavérku dotéeného podniku sestavuje, ovéiuje a zvefejiuje
v souladu s touto smérnici podnik, ktery

i) je v tomto dot¢eném podniku spoleénikem s neomezenym
ruCenim a

i) fidi se pravem jiného c¢lenského statu;

b) doteny podnik je zahrnut do konsolidované ucetni zavérky, kterou
sestavuje, ovefuje a zvetejiuje v souladu s touto smérnici

1) spolec¢nik s neomezenym rucenim, nebo

ii) pokud je dotéeny podnik zahrnut do konsolidované tucetni
zaveérky vetsi skupiny podnikd sestavované, ovétované a zverej-
nované v souladu s touto smérnici, matefsky podnik fidici se
pravem nékterého Clenského statu. Toto osvobozeni se uvede
v priloze v konsolidované ucetni zavérce.

3.V pripadech uvedenych v odstavci 2 dotéeny podnik na pozadani
sdéli nazev podniku, ktery zvetejni piislusnou ucetni zavérku.
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Clének 39

Osvobozeni pro matei'ské podniky sestavujici konsolidovanou ucetni
zavérku, pokud jde o vysledovku

Clensky stat nemusi u podnikd, které se idi jeho vnitrostatnim pravem
a jsou matefskymi podniky, uplatiiovat ustanoveni této smérnice tykajici
se auditu a zvefejiiovani vysledovky, jsou-li splnény tyto podminky:

1) matetsky podnik sestavuje konsolidovanou tcetni zavérku v souladu
s touto smérnici a je do této konsolidované ucetni zavérky zahrnut;

2) osvobozeni je uvedeno v piiloze v rocni ucetni zavérce mateiského
podniku;

3) osvobozeni je uvedeno v piiloze v konsolidované ucetni zavérce
mateiského podniku a

4) vysledek hospodafeni matefského podniku stanoveny v souladu
s touto smérnici je vykazan v jeho rozvaze.

Clének 40

Omezeni tykajici se osvobozeni pro subjekty vefejného zajmu

Neni-li v této smérnici vyslovné stanoveno jinak, neumozni clenské
staty subjektim vefejného zajmu vyuzivat zjednoduSeni a osvobozeni
stanovenych v této smérnici. Se subjektem vefejného zajmu se zachazi
jako s velkym podnikem bez ohledu na jeho Cisty obrat, bilan¢ni sumu
¢1 primérny pocet zaméstnanct v pribéhu tcetniho obdobi.

KAPITOLA 9a
PODAVANI ZPRAV OHLEDNE PODNIKU ZE TRETICH ZEMI

Clének 40a

Zpravy o udrZitelnosti ohledné podnikii ze tfetich zemi

1. Clensky stat vyzaduje, aby dcefiny podnik usazeny na jeho tizemi,
jehoZ nejvySSi mateisky podnik se fidi prdvem tfeti zemé, zvefejnil
a zpiistupnil zpravu o udrzitelnosti zahrnujici informace vymezené
v €¢l. 29a odst. 2 pism. a) bodech iii) az vi), pism. b) az e) a piipadné
pism. g) na urovni skupiny tohoto nejvyssiho matefského podniku ze
treti zemé.
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Prvni pododstavec se pouzije pouze na velké dcefiné podniky a na malé
a stfedni dcefiné podniky, s vyjimkou mikropodnikd, které jsou
subjekty vefejného zajmu ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. a).

Clensky stat vyzaduje, aby pobocka nachézejici se na jeho tizemi, ktera
je pobockou podniku, jenz se fidi pravem tfeti zem¢, a ktera bud’ neni
soucasti skupiny, nebo je v kone¢ném duasledku vlastnéna podnikem,
ktery je zalozen v souladu s pravem treti zemé, zvetejnila a zpfistupnila
zpravu o udrzitelnosti zahrnujici informace vymezené v ¢l. 29a odst. 2
pism. a) bodech iii) az vi), pism. b) az e) a pfipadné pism. g) na urovni
skupiny, nebo pfipadné na individualni Grovni podniku ze tieti zemé.

Pravidlo uvedené ve tfetim pododstavci se vztahuje pouze na pobocku,
pokud podnik ze tfeti zem€ nemé dcefiny podnik uvedeny v prvnim
pododstavci a pokud tato pobocka dosahla v ptredchozim ucetnim
obdobi cistého obratu presahujiciho 40 milioni EUR.

Prvni a tfeti pododstavec se pouziji na dcefiné podniky nebo pobocky
uvedené ve zminénych pododstavcich pouze tehdy, pokud podnik ze
tieti zemé& na své urovni skupiny, nebo pfipadné na individualni urovni,
dosahl v Unii za kazdé z poslednich dvou po sob¢ jdoucich ucetnich
obdobi cistého obratu pfesahujictho 150 milionti EUR.

Clenské staty mohou od dcefinych podnikii nebo poboéek uvedenych
v prvnim a tfetim pododstavci pozadovat, aby jim zaslaly informace
o Cistém obratu dosazeném podniky ze tfetich zemi na jejich izemi
a v Unii.

2. Clenské staty vyzaduji, aby zprava o udritelnosti predkladana
dcetfinym podnikem nebo pobockou podle odstavce 1 byla vypracovana
v souladu se standardy pfijatymi podle ¢lanku 40b.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce mize byt zprava
o udrzitelnosti uvedend v odstavei 1 tohoto c¢lanku vypracovana
v souladu se standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pfijatymi
podle ¢lanku 29b nebo zptisobem rovnocennym standardiim pro poda-
vani zprav o udrzitelnosti, jak je urcen v souladu s provadécim aktem
o rovnocennosti standardi pro podavani zprav pfijatym podle ¢l. 23
odst. 4 tietiho pododstavce smérnice 2004/109/ES.

Nejsou-li informace vyZzadované pro vypracovani zpravy o udrZitelnosti
podle prvniho pododstavce tohoto odstavce k dispozici, pozada dcefiny
podnik nebo pobocka uvedené v odstavcei 1 podnik ze tfeti zemé, aby
jim poskytl veskeré informace nezbytné k tomu, aby mohly splnit své
povinnosti.
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V piipadé, Ze nejsou poskytnuty vsSechny pozadované informace,
dcefiny podnik nebo pobocka uvedené v odstavci 1 vypracuji, zvetejni
a zpiistupni zpravu o udrzitelnosti uvedenou v odstavci 1, kterd obsa-
huje veskeré informace, které maji k dispozici, které ziskaly nebo
obdrzely, a vydaji prohlaseni, v némz uvedou, ze podnik ze tfeti
zem¢ potiebné informace nezpfistupnil.

3. Clenské staty vyzaduji, aby zpriva o udrZitelnosti uvedena
v odstavci 1 byla zvefejnéna spolu s vyjadienim zavéru o ovéfeni,
ktery vydala jedna nebo vice osob nebo spolecnosti opravnénych
k vyjadfovani zavéru o ovéteni ke zpravam o udrzitelnosti podle vnit-
rostatniho prava podniku ze teti zemé¢ nebo c¢lenského statu.

V pftipadé, ze podnik ze tfeti zemé& neposkytne vyjadieni zavéru
o ovéfeni v souladu s prvnim pododstavcem, vyda dcefiny podnik
nebo pobocka prohlaseni, v némz uvedou, Ze podnik ze tieti zemé
nezbytné vyjadieni zavéru o ovérfeni zpravy neposkytl.

4. Clenské staty mohou kazdoroén& informovat Komisi o dcefinych
podnicich nebo pobockach podnikil ze tretich zemi, které splnily poza-
davek na zvefejnéni stanoveny v ¢lanku 40d, a o ptipadech, kdy byla
zprava zvefejnéna, ale dcefiny podnik nebo pobocka jednaly v souladu
s odst. 2 ¢tvrtym pododstaveem tohoto ¢lanku. Komise na svych inter-
netovych strankach zvefejni seznam podnik ze tietich zemi, které
zvetejiiuji zpravu o udrzitelnosti.

Clanek 40b

Standardy pro podavani zpriav o udrZitelnosti pro podniky ze
tietich zemi

Komise pfijme do 30. cervna 2024 v souladu s clankem 49 akt
v prenesené pravomoci, kterymi doplni tuto smérnici s cilem stanovit
standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti pro podniky ze tfetich
zemi, které uptesni informace, jez maji byt zahrnuty do zprav o udrzi-
telnosti uvedenych v ¢lanku 40a.

Cléanek 40c

Odpovédnost za vypracovavani, zvefejiiovani a zpristupnovani
zprav o udrzitelnosti podnikii ze tfetich zemi

Clenské staty stanovi, Ze pobo¢ky podnikil ze tietich zemi jsou podle
svého nejlepsiho védomi a schopnosti povinny zajistit, aby jejich zprava
o udrzitelnosti byla vypracovana v souladu s ¢lankem 40a a aby byla
tato zprava zvefejnéna a zpfistupnéna v souladu s ¢lankem 40d.
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Clenské staty stanovi, Ze ¢lenové spravnich, fidicich a dozoréich organt
dcefinych podnik uvedenych v ¢lanku 40a maji kolektivni povinnost
zajistit, aby byla podle jejich nejlepsiho védomi a schopnosti vypraco-
vana zprava o udrzitelnosti v souladu s ¢lankem 40a a aby byla tato
zprava zvefejnéna a zpiistupnéna v souladu s ¢lankem 40d.

Cldnek 40d
Zverejnéni

1. Dcefiné podniky a pobocky uvedené v ¢l. 40a odst. 1 této smér-
nice zvefejni svou zpravu o udrZitelnosti spolu s vyjadienim zavéru
o ovéereni a pripadné prohlasenim uvedenym v ¢l. 40a odst. 2 Ctvrtém
pododstavci této smérnice do dvanacti mésici od rozvahového dne
ucetniho obdobi, za které je zprava vypracovana, jak stanovi jednotlivé
Clenské staty, v souladu s ¢lanky 14 az 28 smérnice (EU) 2017/1132
a pfipadné v souladu s ¢lankem 36 uvedené smérnice.

2. Pokud zprava o udrzitelnosti spolu s vyjadienim zavéru o ovéfeni
a piipadné s prohlaSenim zvefejnénym v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku nejsou bezplatné zpiistupnény vefejnosti na internetovych stran-
kach rejstiiku uvedeného v ¢lanku 16 smérnice (EU) 2017/1132,
Clenské staty zajisti, aby zprava o udrzitelnosti spolu s vyjadienim
zavéru o oveéfeni a piipadné s prohlaSenim zvefejnénym podniky
v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku byly bezplatné zpfistupnény
vetejnosti alespont v jednom z ufednich jazykd Unie, a to nejpozdéji
12 mésict po rozvahovém dni Ucetniho obdobi, za které je zprava
vypracovana, na internetovych strankach dcetfiného podniku nebo
pobocky uvedenych v ¢l. 40a odst. 1 této smérnice.

KAPITOLA 10
ZPRAVA O PLATBACH VLADAM

Clanek 41

Definice tykajici se plateb vlidam

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,,podnikem ¢innym v tézebnim priamyslu“ podnik, ktery vykonava
jakoukoli ¢innost souvisejici s prizkumem, vyhledavanim, objevo-
vanim, rozvojem a té€zbou loZisek nerostl, ropy, zasob zemniho
plynu ¢i jinych latek, v mezich ekonomickych ¢innosti uvedenych
v sekci B oddilech 05 az 08 ptilohy I nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym
se zavadi statisticka klasifikace ekonomickych cinnosti NACE
Revize 2 (V);

(") UF. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1.
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2) ,podnikem cinnym v odvétvi tézby dfeva v piavodnich lesich

A oddile 02 skuping 02.2 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 1893/2006;

3) ,,vladou” jakykoli ustfedni, regionalni ¢i mistni organ ¢lenského statu
nebo tieti zemé. Zahrnuje rovnéz na jakykoli utvar, agenturu c¢i
podnik, jez jsou timto organem kontrolovany, jak stanovi ¢l. 22
odst. 1 az 6 této smérnice;

4) ,,projektem® provozni Cinnosti, které¢ jsou upraveny jedinou smlou-
vou, licenci, ujednanim o ndjmu, koncesi nebo podobnymi pravnimi
dohodami a kter¢ predstavuji zaklad pro platebni zavazky vuci vlade.
Je-li vSak vice takovych dohod zdsadnim zplisobem provéazano,
povazuje se za projekt takovy soubor dohod;

5) ,,platbou castka, ktera byla uhrazena, at uz formou penézitého c¢i
nepenézité¢ho pInéni, za ¢innosti popsané v odstavcich 1 a 2, pficemz
se jednd o ¢astky téchto druhd:

a) vyrobni naroky;

b) dané¢ odvadéné z vynosl, vyroby nebo zisku spole¢nosti,
s vyjimkou dani odvadénych ze spotieby, jako jsou dané z ptidané
hodnoty, dani z pfijmi fyzickych osob nebo dani z prodeje;

¢) poplatky za uzivani,

d) dividendy;

e) odmény za podpis, objeveni a vyrobu;

f) licencni poplatky, najemné, vstupni poplatky a jina protiplnéni za
licence nebo koncese a

g) platby za zlepSeni infrastruktury.

Clanek 42

Podniky, od nichZ se vyZaduji zpravy o platbach vladam

1. Clenské staty vyzaduji od velkych podniki a viech subjekti veiej-
ného zajmu, které jsou ¢inné v tézebnim pramyslu nebo v odvétvi tézby
dfeva v puvodnich lesich, aby kazdoro¢né sestavovaly a zvefejnovaly
zpravu o platbach odvadeénych vladam.

2. Tato povinnost neplati pro podnik, ktery se fidi pravem né&kterého
Clenského statu a ktery je dcefinym nebo matefskym podnikem, pokud
jsou splnény obé& nasledujici podminky:

a) matefsky podnik se fidi pravem nékterého Clenského statu a
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b) platby odvadéné timto podnikem vladam jsou zahrnuty do konsoli-
dované zpravy o platbach vladam, kterou sestavuje dany matetsky
podnik v souladu s ¢lankem 44.

Clanek 43
Obsah zpravy

1. Ve zpravé neni nutné zohlediovat jakoukoli platbu, at’ uz byla
provedena najednou nebo jako fada souvisejicich plateb, jejiz vyse
nepfesahuje za Gcetni obdobi ¢astku 100 000 EUR.

2. Ve zpravé se uvedou tyto informace tykajici se ¢innosti uvedenych
v Cl. 41 bodech 1 a 2 za pfislusné ucetni obdobi:

a) celkova vyse plateb, jez byly odvedeny jednotlivym vladam;

b) celkova vyse plateb v ¢lenéni podle druht uvedenych v ¢l. 41 bodé
5 pism. a) az g), jez byly odvedeny jednotlivym vladam;

¢) pokud jsou tyto platby pfifazeny k urCitému projektu, celkova vyse
plateb v ¢lenéni podle druhti uvedenych v ¢l. 41 bodé. 5 pism. a) az
g), jez byly odvedeny za kazdy takovy projekt, a celkova vyse plateb
za kazdy takovy projekt.

Informace o platbach odvedenych podnikem tykajicich se povinnosti
uloZzenych na Urovni subjektu je mozné uvadét na Urovni subjektu
spiSe nez urovni projektu.

3.  Pokud se vladam odvadéji nepenézitd plnéni, uvadi se jejich
hodnota a tam, kde je to vhodné, objem. Poskytne se podpirny komen-
tar, ve kterém se vysvétli, jak byla tato hodnota urcena.

4. Pti uvadéni informaci o platbach podle tohoto ¢lanku se zohledni
vécna podstata spise nez forma dotené platby nebo cCinnosti. Platby
a c¢innosti nesméji byt uméle rozdélovany ani slucovany s cilem
vyhnout se pouziti této smérnice.

5. 'V pfipadé¢ clenskych statl, které nepfijaly euro, se hranicni
hodnota v eurech uvedena v odstavei 1 prepocita na narodni ménu

a) pouzitim sménného kurzu zveiejnéného v Urednim véstniku
Evropské unie ke dni, kdy vstoupi v platnost jakakoli smérnice,
jez tuto prahovou hodnotu stanovi, a

b) zaokrouhlenim na nejblizsi stovku.

Clének 44

Konsolidovana zprava o platbach vladam

1. Clensky stat vyzaduje od vsech velkych podnikd nebo viech
subjekti vetejného zajmu, které jsou ¢inné v t€Zebnim primyslu nebo
v odvétvi tézby dieva v plvodnich lesich a které se fidi jeho vnitro-
statnim pravem, aby sestavovaly konsolidovanou zpravu o platbach
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odvadénych vladam v souladu s ¢lanky 42 a 43, je-li dany matefsky
podnik povinen sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku, jak stanovi
¢l. 22 odst. 1 az 6.

Matetsky podnik se rovnéz povazuje za Cinny v téZebnim prumyslu
nebo v odvétvi tézby dieva v plvodnich lesich, je-li v tézebnim
prumyslu nebo v odvétvi tézby dieva v pivodnich lesich ¢inny néktery
z jeho dcefinych podnikd.

Konsolidovand zprava zahrnuje pouze platby vyplyvajici z Cinnosti
v tézebnim pramyslu nebo v odvétvi tézby dieva v puvodnich lesich.

2. Povinnost sestavovat konsolidovanou zpravu uvedena v odstavci 1
neplati pro

a) matefsky podnik malé skupiny, jak je definovdna v ¢l. 3 odst. 5,
neni-li néktery podnik ve skupiné¢ subjektem vetejného zdjmu;

b) matefsky podnik stfedni skupiny, jak je definovana v ¢l. 3 odst. 6,
neni-li néktery podnik ve skupiné subjektem vefejného zajmu, a

¢) matetsky podnik, ktery se fidi pravem nékteré¢ho clenského statu
a ktery je zaroven dcefinym podnikem, fidi-li se pravem nékterého
¢lenského statu jeho vlastni matefsky podnik.

3. Podnik, v¢etné subjektu vefejného zajmu, nemusi byt zahrnut do
konsolidované zpravy o platbach vladam, pokud je splnéna alespon
jedna z téchto podminek:

a) matefskému podniku pii vykonu jejich prav ohledn¢ nakladani
s majetkem nebo ohledné fizeni tohoto podniku vyznamné brani
prisnd a dlouhodoba omezeni;

b) v mimofadné vyjimecnych piipadech nelze informace nezbytné pro
sestaveni konsolidované zpravy o platbach vladam v souladu s touto
smérnici ziskat bez nepfiméfenych nakladti nebo bez zbyte¢ného
zdrzeni;

¢) podily tohoto podniku jsou drzeny vyhradné za ti¢elem jejich nésled-
ného prodeje.

Vyse uvedené vyjimky se pouziji pouze v pripadé, Ze je jich vyuzivano
i pro ucely konsolidované ucetni zavérky

Clének 45

Zverejnovani

1.  Zprava o platbach vladam uvedena v ¢lanku 42 a konsolidovana
zprava o platbach vladam uvedena v ¢lanku 44 se zvefejiuji v souladu
s pravem kazdého Clenského statu v souladu s kapitolou 2 smérnice
2009/101/ES.
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2. Clenské staty zajisti, aby ¢lenové odpovédnych orgént podniku
jednajici v mezich pravomoci, které jim svéfuje vnitrostatni pravo, méli
povinnost zajistit, ze zprava o platbach vladam bude podle jejich nejlep-
siho védomi a jejich nejlepSich schopnosti sestavena a zvefejnéna
v souladu s pozadavky této smérnice.

Clanek 46

Kritéria rovnocennosti

1. Podniky uvedené v Clancich 42 a 44, které sestavuji a zvefejiluji
zpravu v souladu s pozadavky tfeti zemé, jez byly podle clanku 47
vyhodnoceny jako rovnocenné pozadavkiim podle této kapitoly, jsou
osvobozeny od plnéni pozadavki této kapitoly, s vyjimkou povinnosti
tuto zpravu zvetejnit podle prava kazdého c¢lenského statu v souladu
s kapitolou 2 smérnice 2009/101/ES.

2. Komise je opravnéna prijimat akty v plenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 49, v nichz ur¢i kritéria, ktera se maji uplatnit
pfi posuzovani pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku, zda jsou pozadavky
tietich zemi na podavani zprav rovnocenné pozadavkim stanovenym
v této kapitole.

3. Kiritéria ur¢end Komisi v souladu s odstavcem 2 musi
a) zahrnovat
i) cilové podniky,
i) cilové piijemce plateb,
iii) zachycované platby,
iv) pfifazovani zachycovanych plateb,
v) Clenéni zachycovanych plateb,

vi) parametry aktivujici podavani zprav na konsolidovaném
zakladg,

vii) nosi¢, na némz jsou zpravy podavany,
viii) Cetnost podavani zprav a
ix) opatieni, jejichz cilem je zamezit obchazeni pozadavk,
b) byt jinak omezena na kritéria, jez usnadnuji pfimé srovnani poza-

davku tietich zemi na podavani zprav s pozadavky této kapitoly.

Cléanek 47

Uplatiiovani Kritérii rovnocennosti

Komise je opravnéna pfijimat provadéci akty, které urci ty pozadavky
tretich zemi na podavani zprav, jez povazuje po uplatnéni kritérii rovno-
cennosti v souladu s ¢lankem 46 za rovnocenné pozadavkum této kapi-
toly. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l.
50 odst. 2.
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Cléanek 48

Pirezkum

Komise prezkouma provadéni a ucelnost této kapitoly, zejména pokud
jde o rozsah povinnosti podavat zpravy, dodrzovani téchto povinnosti
a pokud jde o metody podavani zprav podle projektl, a podd o tom
Zpravu.

Piezkum zohledni mezinarodni vyvoj, zejména pokud jde o zvySovani
transparentnosti plateb vladam, posoudi dopady jinych mezinarodnich
rezimQ a zvazi prislusné dasledky pro konkurenceschopnost a zabezpe-
¢eni dodavek energie. Bude dokoncen do 21 ¢ervence 2018.

Zprava, piipadné spolu s legislativnim navrhem, se pfedlozi Evrop-
skému parlamentu a Radé. Zprava posoudi, zda by mély byt pozadavky
na podavani zprav rozsifeny na dalsi odvétvi a zda by zpravy o platbach
vladam mély byt predmétem auditu. Kromé toho zprava posoudi, zda by
mély byt uvadény dal$i informace o primérném poctu zaméstnanctl,
vyuzivani subdodavatel a pripadnych penézitych sankcich ukladanych
zemeémi.

Ve zpravé se také s piihlédnutim k vyvoji v OECD a k vysledkim
souvisejicich evropskych iniciativ zvazi moznost zavedeni povinnosti
pro velké podniky, aby kazdoro¢né vydaly zpravu podle jednotlivych
zemi za kazdy Clensky stat a tfeti zemi, v nichz podniky putisobi, ktera
by obsahovala pfinejmensim informace o dosazenych ziscich, o zaplace-
nych danich ze zisku a o obdrzenych vefejnych podporach.

Zprava se dale zabyva otazkou, zda je proveditelné zavést povinnost pro
vSechny emitenty z Unie, aby pfi pofizovani nerostnych surovin postu-
povali s nalezitou péci s cilem zajistit, aby dodavatelské fetézce nebyly
nijak napojeny na strany konfliktu a respektovaly doporuéeni iniciativy
v oblasti transparentnosti t€Zebniho primyslu (EITI) a Organizace pro
hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD) ohledné odpovédného fizeni
dodavatelského fetézce.

KAPITOLA 10a
ZPRAVA S INFORMACEMI O DANI Z PRiJMU

Clének 48a

Definice tykajici se podavani zprav s informacemi o dani z pFijmi

1. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,,nejvyssim matefskym podnikem* podnik, ktery sestavuje konsoli-

~~~~~

2) ,.konsolidovanou ucetni zavérkou™ ucetni zavérka sestavend matei-
skym podnikem skupiny, v niz jsou aktiva, pasiva, vlastni kapital,
vynosy a naklady vykazovany, jako by nalezely jedinému hospodat-
skému subjektu;
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3) ,,danovou jurisdikci® statni nebo jina jurisdikce s fiskalni autonomii
ve vztahu k dani z piijmd pravnickych osob;

4) ,,samostatnym podnikem® podnik, ktery neni soucasti skupiny ve
smyslu ¢l. 2 bodu 11.

2. Pro ucely clanku 48b této smérnice maji ,,vynosy* stejny vyznam
jako:

rrrrrr

které nepouzivaji mezinarodni ucetni standardy piijaté na zakladé
nafizeni (ES) ¢. 1606/2002, nebo

b) ,,vynosy* vymezené v ramci ucetniho vykaznictvi, na jehoz zakladé
se sestavuje UCetni zdvérka, nebo ve smyslu takového ramce,
v ptipad¢ jinych podnikd.

Clanek 48b

Podniky a pobocky, které maji povinnost podavat zpravu
s informacemi o dani z pFijmi

1. Clenské staty vyzaduji, aby nejvy$si matefské podniky fidici se
jejich vnitrostatnim pravem, pro néz celkové konsolidované vynosy
uvedené v jejich konsolidované ucetni zavérce k rozvahovému dni
presahly v kazdém z poslednich dvou po sobé jdoucich tcetnich obdobi
750 000 000 EUR, vypracovaly, zvefejnily a zpfistupnily zpravu s infor-
macemi o dani z pfijmi za pozdé¢jsi z téchto dvou po sobé jdoucich
ucetnich obdobi.

Clenské staty stanovi, Ze nejvy3si mateisky podnik jiz nepodléha povin-
nostem podavani zprav podle prvniho pododstavce, pokud celkové
konsolidované vynosy uvedené v jeho konsolidované ucetni zavérce
k rozvahovému dni klesnou pod 750 000 000 EUR v kazdém z posled-
nich dvou po sob¢ jdoucich ucetnich obdobi.

Clenské staty vyzaduji, aby samostatné podniky fidici se jejich vnitro-
statnim pravem, pro néz celkové vynosy uvedené v jejich rocni Gcetni
zavérce k rozvahovému dni presahly v kazdém z poslednich dvou po
sobé¢ jdoucich Ucetnich obdobi 750 000 000 EUR, vypracovaly, zvefej-
nily a zpfistupnily zpravu s informacemi o dani z pfijmi za pozdéjsi
z téchto dvou po sobé jdoucich ucetnich obdobi.

Clenské staty stanovi, Ze samostatny podnik jiz nepodléha povinnostem
podavani zprav podle tfettho pododstavce, pokud celkové vynosy
uvedené v jeho ro¢ni ucetni zavérce k rozvahovému dni klesnou pod
750 000 000 EUR v kazdém z poslednich dvou po sobé jdoucich ucet-
nich obdobi.

2. Clenské staty stanovi, ze se pravidlo uvedené v odstavci 1 nepo-
uzije na samostatné podniky, nejvy$si matefské podniky a podniky
v jejich skupiné, pokud jsou tyto podniky, vcetné jejich pobocek,
usazeny nebo maji stdlou provozovnu nebo trvalou podnikatelskou
¢innost pouze na uzemi jednoho ¢lenského statu a v zadné jiné danové
jurisdikei.



0201310034 — CS — 05.01.2023 — 004.001 — 78

3. Clenské staty stanovi, Ze se pravidlo uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku nepouzije na samostatné podniky a nejvyssi mateiské podniky,
pokud tyto podniky nebo podniky v jejich skupiné podavaji zpravu
v souladu s c¢lankem 89 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU ("), ktera zahrnuje informace o veSkerych jejich ¢innostech
a v piipad¢ nejvysSich matetskych podnik i o ¢innostech veskerych
podnikd ve skupin¢ zahrnutych do konsolidované ucetni zavérky.

4. Clenské staty vyzaduji, aby stfedni a velké dcefiné podniky
uvedené v ¢l. 3 odst. 3 a 4, které se fidi jejich vnitrostatnim pravem
a jsou ovladany nejvyssim matefskym podnikem, ktery se nefidi pravem
zadného Clenského statu a pro néhoz celkové konsolidované vynosy
uvedené v jeho konsolidované ucetni zavérce k rozvahovému dni
presahly v kazdém z poslednich dvou po sobé jdoucich tcetnich obdobi
750 000 000 EUR, =zvefejnily a zpfistupnily zpravu s informacemi
0 dani z pfijmi tohoto nejvyssiho matefského podniku za pozdéjsi
z téchto dvou po sobé jdoucich ucetnich obdobi.

Pokud dcefiny podnik tyto informace nebo tuto zpravu k dispozici
nema, pozadd svij nejvyssi matetsky podnik, aby mu poskytl veskeré
nezbytné informace, které mu umozni povinnost uvedenou v prvnim
pododstavci splnit. Pokud nejvyssi matefsky podnik vSechny pozado-
vané informace neposkytne, dcefiné podniky vypracuji, zvefejni a zpfis-
tupni zpravu s informacemi o dani z pfijmi obsahujici veskeré infor-
mace, které maji k dispozici, které obdrzely nebo ziskaly, a prohlaSeni
o tom, Ze nejvySsi matetsky podnik neposkytl potfebné informace.

Clenské staty stanovi, Ze stiedni a velké dcefiné podniky jiz nepodléhaji
povinnostem podavani zprav podle tohoto odstavce, pokud celkové
konsolidované vynosy nejvyssiho matetského podniku uvedené v jeho
konsolidované ucetni zavérce k rozvahovému dni klesnou pod
750 000 000 EUR v kazdém z poslednich dvou po sobé¢ jdoucich ucet-
nich obdobi.

5. Clenské staty vyzaduji, aby poboc¢ky ziizené na jejich tzemi
podniky, které se nefidi pravem zadného clenského statu, zverejnily
a zpfistupnily zpravu s informacemi o dani z pfijml nejvyssiho matei-
ského podniku nebo samostatného podniku, které jsou uvedeny v Sestém
pododstavci pism. a), za pozdéjsi z poslednich dvou po sobé jdoucich
ucetnich obdobi.

Pokud tyto informace nebo tato zprava k dispozici nejsou, osoba Ci
osoby uréené k plnéni nalezitosti zvetejnovani podle ¢l. 48e odst. 2
pozadaji nejvyssi matetsky podnik nebo samostatny podnik, které jsou
uvedeny v Sestém pododstavci pism. a) tohoto odstavce, aby jim
poskytly veskeré potifebné informace, které jim umozni splnit jejich
povinnosti.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o piistupu k c¢innosti Gveérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad
Gvérovymi institucemi, o zmén¢ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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Nejsou-li poskytnuty vSechny pozadované informace, pobocka vypra-
cuje, zvefejni a zpfistupni zpravu s informacemi o dani z pfijmi obsa-
hujici veskeré informace, které ma k dispozici, které obdrzela nebo
ziskala, a prohlaseni o tom, Ze nejvyssi matefsky podnik nebo samo-
statny podnik neposkytl potfebné informace.

Clenské staty stanovi, Ze se povinnosti podavani zprav uvedené v tomto
odstavci vztahuji pouze na pobocky, jejichz Cisty obrat piesahl v kazdém
z poslednich dvou po sob¢ jdoucich Ucetnich obdobi hrani¢ni hodnotu
Cistého obratu provedenou podle ¢l. 3 odst. 2.

Clenské staty stanovi, Ze pobocka podléhajici povinnostem podavani
zprav podle tohoto odstavce jiz t€émto povinnostem nepodléhd, pokud
jeji Cisty obrat v kazdém z poslednich dvou po sobé jdoucich téetnich
obdobi klesne pod hrani¢ni hodnotu provedenou podle ¢l. 3 odst. 2.

Clenské staty stanovi, Ze se pravidla uvedena v tomto odstavci pouZiji
na pobocku pouze tehdy, pokud jsou splnéna tato kritéria:

a) podnik, ktery ziidi pobocku, je bud’ podnikem ve skupinég, jejiz
nejvyssi matefsky podnik se nefidi pravem zadného clenského
statu a jejiz celkové konsolidované vynosy uvedené v jeji konsoli-
dované tucetni zavérce k rozvahovému dni presahly v kazdém
z poslednich dvou po sobé jdoucich tcetnich obdobi
750 000 000 EUR, nebo samostatnym podnikem, jehoz celkové
vynosy uvedené v jeho ucetni zavérce k rozvahovému dni presahly
v kazdém z poslednich dvou po sob¢ jdoucich ucetnich obdobi
750 000 000 EUR, a

b) nejvyssi matefsky podnik uvedeny v pismenu a) tohoto pododstavce
nema stiedni nebo velky dcefiny podnik uvedeny v odstavci 4.

Clenské staty stanovi, ze pobocka jiz nepodléha povinnostem podavani
zprav podle tohoto odstavce, prestane-li byt kritérium stanovené
v pismenu a) splnéno ve dvou po sobé jdoucich tcetnich obdobich.

6. Clenské staty neuplatni pravidla stanovena v odstavcich 4 a 5
tohoto ¢lanku, pokud je zprava s informacemi o dani z piijml vypra-
covana nejvys$im matetskym podnikem nebo samostatnym podnikem,
které se nefidi pravem zadného ¢lenského statu, v souladu s ¢lankem 48c
a splnuje tato kritéria:

a) je zpiistupnéna vefejnosti bezplatné a v elektronickém formatu pro
podavani zprav, ktery je strojové Citelny:

i) na internetovych strankach uvedeného nejvyssiho materského
podniku nebo uvedeného samostatného podniku;

ii) alespont v jednom z Ufednich jazykd Unie;

iii) nejpozdé&ji 12 mésicti od rozvahového dne ucetniho obdobi, za
které je zprava vypracovana, a
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b) uvadi nazev a sidlo jednoho dcetfiného podniku nebo nazev a adresu
jedné pobocky, které se fidi pravem nékterého clenského statu
a které zvefejnily zpravu podle ¢l. 48d odst. 1.

7. Clenské staty vyzaduji, aby dcefiné podniky nebo pobocky, na néz
se nevztahuji odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku, zvetejiovaly a zptistupiio-
valy zpravu s informacemi o dani z piijmi, pokud tyto dcefiné podniky
nebo pobocky neslouzi jinému ucelu nez vyhybani se pozadavkim na
podavani zprav stanovenym v této kapitole.

Clének 48¢

Obsah zpravy s informacemi o dani z prijma

1. Zprava s informacemi o dani z pfijmi vyzadovana podle
¢lanku 48b zahrnuje informace tykajici se veSkerych ¢innosti samostat-
ného podniku nebo nejvyssiho matefského podniku véetné cinnosti
veskerych podnikd ve skupiné konsolidované v ucetni zavérce za
piislusné tcetni obdobi.

2. Informace podle odstavce 1 zahrnuji:

a) nazev nejvysSiho mateiského podniku nebo samostatného podniku,
prislusné ucetni obdobi, ména pouzitd pii prezentaci zpravy
a pripadn¢ seznam vSech dcefinych podnikti konsolidovanych
v ucetni zavérce nejvyssiho materského podniku za pfislusné tcetni
obdobi usazenych v Unii nebo v danovych jurisdikcich uvedenych
v piilohach 1 a II zavérd Rady o revidovaném unijnim seznamu
jurisdikei nespolupracujicich v datiové oblasti;

b) strucny popis povahy jejich ¢innosti;

¢) pocet zaméstnanct v prepoctu na plné pracovni uvazky;

d) vynosy vypocitané jako:

i) soucet Cistého obratu, ostatnich provoznich vynost, vynost
z ucasti kromé¢ dividend obdrzenych od podnikd ve skuping,
vynost z ostatnich investic a ptijéek zahrnutych do dlouhodobych
aktiv, ostatnich vynosovych urokt a podobnych vynost uvede-
nych v pfilohach V a VI této smérnice, nebo

il) vynosy vymezené v ramci ucetniho vykaznictvi, na jehoz zaklad¢
se sestavuje ucetni zavérka, s vyloucenim tprav hodnot a dividend
obdrzenych od podnikili ve skuping;

e) vysi zisku nebo ztraty pfed zdanénim;

f) vysi nabéhlé dané z piijmi v piislusném ucetnim obdobi, vypoci-
tanou jako stavajici danovy naklad u zdanitelnych ziskl nebo ztrat za
ucetni obdobi zatctovany podniky a pobockami v piislusné danové
jurisdikei;
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g) vysi dané z piijml zaplacenou na hotovostnim zakladé, vypocitanou
jako castku dané z piijmi zaplacenou béhem piislusného ucetniho
obdobi podniky a pobockami v prislusné danové jurisdikci; a

h) vysi kumulovanych ziskl na konci pfislusného ucetniho obdobi.

Pro tcely pismene d) vynosy zahrnuji transakce se spiiznénymi stra-
nami.

Pro tucely pismene f) se stavajici danovy naklad vztahuje pouze
k ¢innostem podniku v pfislusném tcetnim obdobi a nezahrnuje odlo-
Zenou dan ani rezervy na nejisté daiové zavazky.

Pro tcely pismene g) zaplacené dané zahrnuji srazkové dané zaplacené
jinymi podniky, pokud jde o platby podnikiim a pobockam v ramci
skupiny.

Pro tcely pismene h) se kumulovanymi zisky rozumi soucet ziskii za
minuld ucetni obdobi a prislusné Ucetni obdobi, o jejichz rozdéleni
nebylo zatim rozhodnuto. Pokud jde o pobocky, kumulované zisky
nalezi podniku, ktery pobocku ziidil.

3. Clenské staty povoli, aby informace uvedené v odstavci 2 tohoto
¢lanku byly podavany na zakladé pokyni pro vypliovani zprav uvede-
nych v piiloze I oddile III c¢astech B a C smérnice Rady
2011/16/EU ().

4.  Informace uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku se predkladaji
za pouziti spoleéného vzoru a v elektronickych formatech pro podavani
zprav, které jsou strojoveé Citelné. Spole¢ny vzor a elektronické formaty
pro podavani zprav stanovi Komise prostfednictvim provadécich akti.
Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 50
odst. 2.

5. Zprava s informacemi o dani z pfijmli prezentuje informace
uvedené v odstavcich 2 nebo 3 zvlast pro kazdy clensky stat. Je-li
Clensky stat tvofen nékolika danovymi jurisdikcemi, jsou tyto informace
agregovany na Urovni ¢lenského statu.

Zprava s informacemi o dani z pfijmd rovnéz prezentuje informace
uvedené v odstavcich 2 nebo 3 tohoto ¢lanku zvlast' za kazdou danovou
jurisdikei, ktera je k 1. bfeznu ucetniho obdobi, za které se zprava
vypracovava, na seznamu v prfiloze I zavéri Rady o revidovaném
unijnim seznamu jurisdikci nespolupracujicich v danové oblasti, a za
kazdou danovou jurisdikci, ktera byla k 1. bfeznu ucetniho obdobi, za
které se zprava vypracovava, a k 1. bfeznu pifedchazejiciho tcetniho
obdobi uvedena v pfiloze II zavérGt Rady o revidovaném unijnim
seznamu jurisdikci nespolupracujicich v danové oblasti.

Zprava s informacemi o dani z pfijmd rovnéz prezentuje informace
uvedené v odstavcich 2 nebo 3 na agregovaném zakladé za ostatni
danové jurisdikce.

() Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. Ginora 2011 o sprévni spolupraci
v oblasti dani a o zruseni smérnice 77/799/EHS (Uft. vést. L 64, 11.3.2011,
s. 1).
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Informace musi byt pfifazeny ke kazdé pfislusné danové jurisdikei na
zéaklad¢é usazeni, existence stalé provozovny nebo trvalé podnikatelské
¢innosti, které podle Cinnosti skupiny nebo samostatného podniku
mohou podléhat danové povinnosti v dané danové jurisdikci.

Mohou-li ¢innosti vykondvané nékolika podniky ve skupiné podléhat
danové povinnosti v rdmci jediné danové jurisdikce, informace pfifazené
k uvedené danové jurisdikei predstavuji soucet informaci tykajicich se
téchto ¢innosti kazdého podniku ve skupiné a jejich pobocek v uvedené
danové jurisdikei.

Informace o urcité konkrétni ¢innosti nesmi byt pfifazeny soucasné vice
nez jedné datové jurisdikei.

6. Clenské staty mohou povolit, aby jedna nebo vice konkrétnich
informaci, které maji byt jinak ve zpravé uvedeny v souladu s odstavci
2 nebo 3, byly docasné vynechany, pokud by jejich uvedeni mohlo
zavazné poskodit obchodni postaveni podniki, jichz se zprava tyka.
Jakékoli vynechani se ve zpravé jasn€ uvede spolu s jeho fadné odtivod-
nénym vysvétlenim.

Clenské staty zajisti, aby veskeré informace vynechané podle prvniho
pododstavce byly zvetejnény v nékteré¢ pozdéjsi zpravé s informacemi
o dani z ptijmd do péti let ode dne jejich piivodniho vynechani.

Clenské staty zajisti, aby informace tykajici se datiovych jurisdikci
uvedenych v pfilohdch I a II zavérG Rady o revidovaném unijnim
seznamu jurisdikci nespolupracujicich v danové oblasti, jak je uvedeno
v odstavci 5 tohoto ¢lanku, nebyly vynechany nikdy.

7.  Zprava s informacemi o dani z pfijmi muize obsahovat, kde je to
mozné na Urovni skupiny, celkovy vyklad podavajici vysvétleni veske-
rych vyznamnych nesrovnalosti mezi ¢astkami uvedenymi podle odst. 2
pism. f) a g), s piipadnym zohlednénim odpovidajicich castek, které se
tykaji predchazejicich ucetnich obdobi.

8. Ménou pouzitou ve zpraveé s informacemi o dani z pi{jml je ména,
v niz je sestavena konsolidovand ucetni zdvérka nejvysSSiho matefského
podniku nebo roéni uéetni zavérka samostatného podniku. Clenské staty
nevyzaduji, aby byla tato zprava zvefejnéna v jiné méné, nez je ména,
v niz je sestavena ucetni zévérka.

Avsak v pripadé uvedeném v ¢l. 48b odst. 4 druhém pododstavci musi
byt ména pouzita ve zpravé s informacemi o dani z piijmua stejna jako
meéna, ve které dcefiny podnik zvefejnuje svou roc¢ni ucetni zavérku.

9. Clenské staty, které nepiijaly euro, mohou hraniéni hodnotu
750 000 000 EUR pfepocist na svou narodni ménu. Pfi tomto piepoctu
Clenské staty pouziji sménny kurz ke dni 21. prosince 2021 zvetejnény
v Urednim véstniku Evropské unie. Uvedené &lenské stity mohou
v z4ajmu dosazeni zaokrouhlenych c¢astek v narodnich ménach zvysit
nebo snizit hrani¢ni hodnoty az o 5 %.
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Hrani¢ni hodnoty uvedené v ¢l. 48b odst. 4 a 5 se pomoci sménného
kurzu ke dni 21. prosince 2021 piepoctou na odpovidajici castku
v ndrodni méné piislusné treti zemé, kterd se zaokrouhli na nejblizsi
cely tisic.

10. Ve zpravé s informacemi o dani z pfijmi se uvede, zda byla
vypracovana v souladu s odstavcem 2 nebo 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 48d

Zverejiiovani a pristupnost

1. Zprava s informacemi o dani z piijmi a prohlaseni podle
¢lanku 48b této smérnice se zvetfejni do 12 mésicli od rozvahového
dne tucetniho obdobi, za které je zprava vypracovana, jak stanovi
kazdy clensky stat v souladu s ¢lanky 14 az 28 smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ('), a piipadné¢ v souladu
s Clankem 36 smérnice (EU) 2017/1132.

2. Clenské staty zajisti, aby zprava s informacemi o dani z pf{jmt
a prohlaseni zvefejnéné podniky v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku
byly zpfistupnény vetejnosti bezplatné alesponn v jednom z ufednich
jazykl Unie nejpozdéji 12 mésicli od rozvahového dne tucetniho obdobi,
za které je zprava vypracovana, na internetovych strankach:

a) podniku, pokud se pouzije ¢l. 48b odst. 1,

b) dcefiného podniku nebo podniku ve skupin€, pokud se pouzije
¢l. 48b odst. 4, nebo

¢) pobocky nebo podniku, ktery pobocku zfidil, nebo podniku ve
skuping, pokud se pouzije ¢l. 48b odst. 5.

3. Clenské staity mohou osvobodit podniky od uplatiiovani pravidel
stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, pokud je zprava s informacemi
o dani z pfijmd zvefejnéna v souladu s odstavcem 1 tohoto Clanku
soucasné zpiistupnéna vetejnosti v elektronickém formatu pro podavani
zprav, ktery je strojové Citelny, na internetovych strankach rejstiiku
uvedeného v ¢lanku 16 smérnice (EU) 2017/1132 bezplatn¢é kterékoli
tieti osob& nachéazejici se v Unii. Internetové stranky podnikti a pobocek
uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku obsahuji informace o tomto osvo-
bozeni a odkaz na internetovou stranku piisluSného rejstiiku.

4.  Zprava uvedena v ¢l. 48b odst. 1, 4, 5, 6 a 7 a piipadné prohlaseni
uvedené v odstavcich 4 a 5 uvedeného clanku musi byt na prislusnych
internetovych strankach pfistupné po dobu nejméné péti po sobé jdou-
cich let.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne
14. ¢ervna 2017 o nekterych aspektech prava obchodnich spolecnosti (UT.
vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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Clének 48e

Odpovédnost za vypracovani, zverejnéni a zpristupnéni zpravy
s informacemi o dani z pFijmi

1. Clenské staty stanovi, Ze &lenové spravnich, fidicich a dozor&ich
organli nejvy$Sich matefskych podnikli nebo samostatnych podniki
podle ¢l. 48b odst. 1, ktefi jednaji v ramci pravomoci svétenych jim
podle vnitrostatniho prava, maji kolektivni povinnost zajistit, aby zprava
s informacemi o dani z pfijml byla vypracovéana, zvefejnéna a zpiistup-
néna v souladu s ¢lanky 48b, 48c a 48d.

2. Clenské staty stanovi, ze ¢lenové spravnich, fidicich a dozor&ich
organt dcefinych podnikt podle ¢l. 48b odst. 4 této smérnice a osoba Ci
osoby povéfené plnénim nalezitosti zvetejnéni stanovenych v ¢lanku 41
smérnice (EU) 2017/1132 pro pobocky uvedené v ¢l. 48b odst. 5 této
smérnice, ktefi jednaji v ramci pravomoci svéfenych jim podle vnitro-
statniho prava, maji kolektivni povinnost zajistit, aby podle jejich
nejlepSich znalosti a schopnosti byla zprava s informacemi o dani
z piijml vypracovana zpusobem, ktery je konzistentni nebo piipadné
v souladu s ¢lanky 48b a 48c, a zvefejnéna a zpfistupnéna v souladu
s ¢lankem 48d.

Clanek 48f

Prohlaseni statutarniho auditora

Clenské staty vyzaduji, aby v piipadé, Ze Gdetni zavérka podniku Hdi-
ciho se pravem nékterého ¢lenského statu podléha ovéieni jednim nebo
vice statutarnimi auditory nebo auditorskymi spolec¢nostmi, bylo ve
zpravé auditora uvedeno, zda za Gcetni obdobi predchazejici Gcetnimu
obdobi, za které byla sestavena auditovand Ucetni zavérka, byl podnik
povinen zvetejnit zpravu s informacemi o dani z piijmi v souladu
s ¢lankem 48b, a pokud ano, zda byla tato zprava zvefejnéna v souladu
s ¢lankem 48d.

Cldnek 48g

Prvni den pro podavani zprav s informacemi o dani z pFijmu

Clenské staty zajisti, aby se pravni a spravni predpisy provadé&jici
¢lanky 48a az 48f pouzily nejpozdéji od prvniho dne prvniho ucéetniho
obdobi zacinajiciho dnem 22. ¢ervna 2024 nebo po tomto dni.

Clének 48h

Pirezkum

Do 22. ¢ervna 2027 poda Komise zpravu o plnéni a dopadu povinnosti
podavani zprav stanovenych v ¢lancich 48a az 48f a s ohledem na
situaci na urovni OECD, potiebu zajistit dostate¢nou Uroven transpa-
rentnosti a potfebu zachovat a zajistit konkurenc¢ni prostiedi pro podniky
a soukromé investice, zejména prezkouma a posoudi, zda by bylo
vhodné rozsitit povinnost podavat zpravu s informacemi o dani z pfijmu
podle ¢lanku 48b na velké podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 a velké
skupiny ve smyslu ¢l. 3 odst. 7 a rozsifit obsah zpravy s informacemi
o dani z pfijmi podle ¢lanku 48c o dalsi polozky. Komise ve své zpraveé
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rovnéz posoudi dopad, ktery ma prezentace danovych informaci na
agregovaném zakladé¢ pro danové jurisdikce tfetich zemi podle ¢l. 48c
odst. 5 a doCasné vynechani informaci podle ¢l. 48c odst. 6 na ucinnost
této smeérnice.

Komise tuto zpravu s piipadnym legislativnim ndvrhem pfedlozi Evrop-
skému parlamentu a Radé.

KAPITOLA 11
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 48i

Pirechodna ustanoveni

1. Do 6. ledna 2030 povoli ¢lenské staty dcefinému podniku v Unii,
na ktery se vztahuji ¢lanky 19a nebo 29a a jehoz mateisky podnik se
nefidi pravem clenského statu, aby vypracovaval konsolidované zpravy
o udrzitelnosti v souladu s pozadavky clanku 29a, které zahrnuji
vSechny unijni dcefiné podniky tohoto matetfského podniku, na néz se
vztahuji ¢lanky 19a nebo 29a.

Do 6. ledna 2030 povoli clenské staty, aby konsolidované zpravy
o udrzitelnosti uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zahrno-
valy informace povinné zvefejiované podle ¢lanku 8 nafizeni (EU)
2020/852, které zahrnuji ¢innosti vykondvané vSemi unijnimi dcefinymi
podniky matefského podniku uvedeného v prvnim pododstavci tohoto
odstavce, na néz se vztahuji ¢lanky 19a nebo 29a této smérnice.

2. Unijni dcefiny podnik uvedeny v odstavci 1 musi byt jednim
z unijnich dcefinych podnikti skupiny, ktery dosahl nejvétsiho obratu
v Unii alespon v jednom z predchozich péti ucetnich obdobi, pfipadné
na konsolidovaném zakladé.

3. Konsolidovana zpréva o udrzitelnosti uvedena v odstavci 1 tohoto
¢lanku se zvetejnuje v souladu s ¢lankem 30.

4. Pro tucely osvobozeni stanoveného v ¢l. 19a odst. 9 a ¢l. 29a
odst. 8 se podavani zprav v souladu s odstavcem 1 tohoto clanku
povazuje za podavani zpradv matefskym podnikem na uUrovni skupiny,
pokud jde o podniky zahrnuté do konsolidace. Ma se za to, Zze podavani
zprav v souladu s odst. 1 druhym pododstavcem tohoto ¢lanku spliuje
podminky uvedené v ¢l. 19a odst. 9 druhém pododstavei pism. c)
a ¢l. 29a odst. 8 druhém pododstavci pism. c).
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Cléanek 49

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 1
odst. 2, ¢l. 3 odst. 13, ¢lancich 29b, 29¢ a 40b a ¢l. 46 odst. 2 je
svétena Komisi na dobu péti let od 5. ledna 2023. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pred koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodlu-
zuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevy-
slovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii meésice pred
koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v €l. 1 odst. 2, ¢l. 3 odst. 13, ¢lancich 29b, 29¢ a 40b a ¢l. 46
odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncéuje pteneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem
po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu
dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

3a.  Pred prijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzul-
tace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu
se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ =ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist (1).

3b  Pii pfijimani aktl v pfenesené pravomoci podle ¢lankt 29b a 29¢
vezme Komise v Givahu technické poradenstvi poskytnuté EFRAG, a to
za predpokladu, Ze:

a) toto poradenstvi bylo vypracovano patficnym, nalezitym a trans-
parentnim zptsobem pod vefejnym dohledem s vyuzitim odbornych
znalosti a vyvazenou Ucasti piisluSnych zucastnénych stran a s dosta-
teCnym vefejnym financovanim s cilem zajistit jeho nezavislost a na
zaklad¢é pracovniho programu, v souvislosti s nimz byla konzulto-
vana Komise;

b) k poradenstvi jsou pfipojeny analyzy ndkladli a pfinosd, které
zahrnuji analyzy dopadt technického poradenstvi na otazky udrzitel-
nosti,

¢) k poradenstvi je pfipojeno vysvétleni toho, jak zohlednuje prvky
uvedené v ¢l. 29b odst. 5;

d) tucast na praci EFRAG na technické urovni je zalozena na odbornych
znalostech v oblasti podavani zprav o udrzitelnosti a neni podminéna
finan¢nim ptispévkem.

(1) UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Pismeny a) a d) neni dotena ucast vefejnych subjektll a vnitrostatnich
organizaci, které tvofi standardy, na technické ¢innosti EFRAG.

Doprovodné dokumenty k technickému poradenstvi EFRAG se pfed-
kladaji spolu s timto technickym poradenstvim.

Pokud jde o navrhy aktl v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lancich 29b
a 29c této smérnice, Komise pied jejich pfijetim konzultuje spolecné
skupinu odbornik ¢lenskych statli pro udrzitelné financovani uvedenou
v ¢lanku 24 natizeni (EU) 2020/852 a Regulativni vybor pro tcetnictvi
uvedeny v ¢lanku 6 natfizeni (ES) ¢. 1606/2002.

Komise si ohledné¢ technického poradenstvi poskytnutétho EFRAG
vyzada stanovisko Evropského organu pro cenné papiry a trhy (ESMA),
Evropského organu pro bankovnictvi (EBA) a Evropského organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA), zejména co
se tyka jeho souladu s nafizenim (EU) 2019/2088 a akty v pienesené
pravomoci ptijatymi na jeho zakladé. ESMA, EBA a EIOPA poskytnou
sva stanoviska do dvou mésicli ode dne obdrzeni zadosti Komise.

Pred ptijetim akti v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢lancich 29b
a 29c¢ této smérnice konzultuje Komise ohledné technického poradenstvi
poskytnutého EFRAG také Evropskou agenturu pro zivotni prostiedi,
Agenturu Evropské unie pro zakladni prava, Evropskou centralni banku,
Vybor evropskych organi dohledu nad auditem a platformu pro udrzi-
telné financovani zfizenou podle ¢lanku 20 nafizeni (EU) 2020/852.
Rozhodne-li se néktery z téchto subjektti vydat stanovisko, ucini tak
do dvou mésicti ode dne, kdy s nim Komise vedla konzultace.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucCasné¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci prijaty podle ¢l. 1 odst. 2, ¢l. 3
odst. 13, ¢lankt 29b, 29¢ nebo 40b nebo ¢l. 46 odst. 2 vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1htité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity infor-
muji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clének 50

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 51
Sankce
Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich predpist pfija-
tych v souladu s touto smérnici a pfijmou veskera opatieni nezbytna

k jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, piiméfené
a odrazujici.

Cldnek 52
ZruSeni smérnic 78/660/EHS a 83/349/EHS

Smérnice 78/660/EHS a 83/349/EHS se zrusuji.

Odkazy na zruSené¢ smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze VIL.

Clanek 53

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v Wc&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 20 cervence 2015.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské staty mohou stanovit, e piedpisy uvedené v prvnim
pododstavci se poprvé pouziji na ucetni zaveérky za ucetni obdobi poci-
najici dne 1. ledna 2016 nebo v pribéhu kalendainiho roku 2016.

Tyto piedpisy piijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které¢ piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.



0201310034 — CS — 05.01.2023 — 004.001 — 89

Cldanek 54
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 55

Uréeni

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

FORMY PODNIKU UVEDENE V CL. 1 ODST. 1 PISM. A)

— Belgie:

la société anonyme / de naamloze vennootschap, la société en commandite
par actions / de commanditaire vennootschap op aandelen, société privée a
responsabilité limitée / de besloten vennootschap met beperkte aansprakeli-
jkheid, la société coopérative a responsabilité limitée / de codperatieve ven-
nootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulharsko:

AKIIMOHEPHO JAPYKECTBO, JAPYKECTBO C OorpaHuvcHa OTIrOBOPHOCT,
KOMaHUTHO JAPYKECTBO C aKLHNU;

Ceska republika:

spole¢nost s ru¢enim omezenym, akciova spole¢nost;
Dansko:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
Némecko:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Ge-
sellschaft mit beschriankter Haftung;

Estonsko:
aktsiaselts, osaiihing;
Irsko:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee;

Recko:

n avovoun etopia, 1 etoupion mepopopuévng evdovng, n etepoppviun Kotd
petoyég etaupio;

Spanélsko:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

Francie:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée, la société par actions simplifiée;

Chorvatsko:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;

Italie:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societa a respon-
sabilita limitata;

Kypr:

dnpooteg etaupeieg meplopiopévng €vldvng pe petoxés M pe  gyyovmon,
WIOTIKEG eTaupeieg meplopiopévng evdovng pe petoyés N He gyyomon;

Lotyssko:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
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Litva:
akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
Lucembursko:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée;

Mad’arsko:
részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika — public limited liability company, kumpannija privata
— private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet — partnership en
commandite with the capital divided into shares;

Nizozemsko:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid,;

Rakousko:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Polsko:

spotka akcyjna, spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia, spotka komandy-
towo-akcyjna;

Portugalsko:

a sociedade andnima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita
por acdes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumunsko:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitatd, societate in comandita
pe actiuni.

Slovinsko:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska
druzba;

Slovensko:
akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
Finsko:

yksityinen osakeyhti6 / privat aktiebolag, julkinen osakeyhtio / publikt akti-
ebolag;

Svédsko:
aktiebolag;
Spojené kralovstvi:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee
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PRILOHA II

FORMY PODNIKU UVEDENE V CL. 1 ODST. 1 PISM. B)

Belgie

la sociét¢ en nom collectif / de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple / de gewone commanditaire vennootschap, la société
coopérative a responsabilité illimitée / de codperatieve vennootschap met
onbeperkte aansprakelijkheid;

Bulharsko:

CBOMPATEIIHO APYXKECTBO, KOMAHAUTHO IPY’KECTBO;

Ceska republika:

vefejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;

Dansko:

interessentskaber, kommanditselskaber;

Némecko:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;

Estonsko:

tdistihing, usaldusiihing;

Irsko:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;

Recko:

n ondppvbuog etapio, M etepoppLOLOG eTapin;

Spanélsko:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;

Francie:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Chorvatsko:

javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno udru-
zenje,

Italie:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
Kypr:

opndppubues kot etepoppLOLEg eTapeieg (cuveTapiopoi);
Lotyssko:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litva:

tikrosios tkinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;
Lucembursko:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
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— Madarsko:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;
— Malta:
so¢jeta fisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux
maqsum f'azzjonijiet meta s-so¢ji kollha li ghandhom responsabbilita’ Ilimi-
tata huma socjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet — part-
nership en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not

divided into shares, when all the partners with unlimited liability are part-
nership en commandite with the capital divided into shares;

— Nizozemsko:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Rakousko:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Polsko:
spotka jawna, spotka komandytowa;
— Portugalsko:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
— Rumunsko:
societate in nume colectiv, societate In comandita simpld;
— Slovinsko:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slovensko:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
— Finsko:
avoin yhtid / dppet bolag, kommandiittiyhtio/kommanditbolag;
— Svédsko:
handelsbolag, kommanditbolag;
— Spojené kralovstvi:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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PRILOHA 111

HORIZONTALNI CLENENI ROZVAHY STANOVENE V CLANKU 10

Aktiva
A. Nesplaceny upsany zakladni kapital

z toho splatny

(pokud vnitrostatni pravni piedpisy nestanovi, ze se splatny zakladni kapital
vykazuje v polozce ,,Vlastni kapital”; v takovém piipad¢ se splatna, avsak
dosud nesplacena cast zakladniho kapitalu vykazuje v aktivech bud’ v polozce
A, nebo v polozce D.ILS).

B. Zfizovaci vydaje
jak jsou stanoveny vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, pokud povoluji jejich
vykazovani v aktivech. Vnitrostatni pravni predpisy mohou rovnéz stanovit,

ze se ziizovaci vydaje vykazuji jako prvni polozka v ¢asti ,,Nehmotna akti-
va“.

C. Dlouhodoba aktiva
I.  Nehmotna aktiva
1. Naklady na vyvoj, pokud vnitrostatni pravni ptedpisy povoluji jejich

vykazovani v aktivech

2. Koncese, patenty, licence, ochranné znamky a podobna prava a aktiva,
pokud byly

a) pofizeny za Uplatu a neni tieba je vykazovat v polozce C.1.3; nebo

b) vytvofeny vlastni Cinnosti podniku a pokud vnitrostatni pravni
predpisy povoluji jejich vykazovani v aktivech

3. Goodwill, pokud byl pofizen za tplatu

4. Poskytnuté zalohy

II. Hmotna aktiva

1. Pozemky a budovy

2. Technicka zafizeni a stroje

3. Jina zafizeni a inventaf, nastroje a provozni vybaveni

4. Poskytnuté zalohy a nedokonc¢ena hmotna aktiva

III. Finan¢ni aktiva

1. Podily v podnicich ve skupiné

2. Pujeky podnikim ve skupiné

3. Ucasti

4. Pajcky podnikiim, s nimiz je podnik spojen Gcasti

5. Investice drzené jako dlouhodoba aktiva

6. Ostatni pajcky
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D. Kratkodoba aktiva
1. Zasoby

1. Suroviny a jiné spotfebované vykony

2. Nedokonéena vyroba

3. Vyrobky a zbozi

4. Poskytnuté zalohy

II. Pohledavky

(u nize uvedenych polozek se oddélené uvedou castky se zbytkovou
dobou splatnosti delsi nez jeden rok)

1. Pohledavky z obchodniho styku

2. Pohledavky za podniky ve skupiné

3. Pohledavky za podniky, s nimiz je podnik spojen ucasti

4. Ostatni pohledavky

5. Pohledavky za upsany splatny, avSak dosud nesplaceny zakladni
kapital (pokud vnitrostatni pravni predpisy nestanovi, Ze se splatny
zakladni kapitdl vykazuje v aktivech v polozce A)

6. Naklady a piijmy pfistich obdobi (pokud vnitrostatni pravni predpisy
nestanovi, ze se tyto polozky vykazuji v aktivech v polozce E)
III. Investice

1. Podily v podnicich ve skupiné

2. Vlastni podily (s uvedenim jejich jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li
jmenovitou hodnotu, s uvedenim jejich ucetni hodnoty), pokud vnit-
rostatni pravni predpisy povoluji jejich vykazovani v rozvaze

3. Ostatni investice

IV. Bankovni a pokladni hotovost
E. Naklady a ptijmy piistich obdobi
(pokud vnitrostatni pravni piedpisy nestanovi, ze se tyto polozky vykazuji
v aktivech v polozce D.IL.6.)
Vlastni kapital a cizi zdroje
A. Vlastni kapital
1. Upsany zékladni kapital

(pokud vnitrostatni pravni pfedpisy nestanovi, ze se v této polozce
vykazuje splatny zakladni kapital; v takovém ptipadé se musi vySe upsa-
ného zékladniho kapitalu a splaceného zakladniho kapitalu vykazat oddé-
leng)

II.  Emisni azio
III. Fond z pfecenéni
IV. Fondy

1. Zakonny rezervni fond, pokud ho wvnitrostatni pravni piedpisy
vyzaduji
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2. Rezervni fond na vlastni podily, pokud ho vnitrostatni pravni predpisy
vyzaduji, aniz je dotcen ¢l. 24 odst. 1 pism. b) smérnice 2012/30/EU

3. Statutarni fondy
4. Ostatni fondy, véetné fondu z piecenéni realnou hodnotou

V. Vysledek hospodafeni za minuld Gcetni obdobi

VI. Vysledek hospodateni za ticetni obdobi

. Rezervy

1. Rezervy na penzijni a podobné zavazky
2. Rezervy na dané

3. Ostatni rezervy

. Zavazky

(u nize uvedenych polozek a pro jejich souhrn se oddélené uvedou Eastky se
zbytkovou dobou splatnosti do jednoho roku a se zbytkovou dobou splatnosti
delsi nez jeden rok)

1. Dluhopisy, z toho samostatné konvertibilni dluhopisy

2. Zavazky viaci av€rovym institucim

3. Prijaté zalohy na smluvné podlozené objednavky, pokud se nevykazuji
samostatné jako snizeni zasob

4. Zavazky z obchodniho styku

5. Sménky k thradé

6. Zavazky vici podniktim ve skupiné

7. Zavazky vici podnikiim, s nimiz je podnik spojen ucasti

8. Ostatni zdvazky vcetné zdvazkii vici daflovym organiim a orgdnim soci-
alniho zabezpeceni

9. Vydaje a vynosy pristich obdobi (pokud vnitrostatni pravni pfedpisy nesta-
novi, ze se tyto polozky vykazuji v polozce D)

. Vydaje a vynosy ptistich obdobi

(pokud wvnitrostatni pravni predpisy nestanovi, ze se vykazuji v zavazcich
v polozce C.9)
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PRILOHA IV

VERTIKALNI CLENENI ROZVAHY STANOVENE V CLANKU 10

A. Nesplaceny upsany zakladni kapital

z toho splatny

(pokud vnitrostatni pravni predpisy nestanovi, Ze se splatny zakladni kapital
vykazuje v polozce L; v takovém pripadé musi byt splatna, avsak dosud
nesplacend ¢ast zdkladniho kapitdlu uvedena bud’ v polozce A, nebo v polozce
D.IL5)

B. Ziizovaci vydaje

jak jsou stanoveny vnitrostadtnimi pravnimi pfedpisy, pokud povoluji jejich
vykazovani v aktivech. Vnitrostatni pravni piedpisy mohou rovnéz stanovit,
ze se zfizovaci vydaje vykazuji jako prvni polozka v ¢asti ,,Nehmotna akti-

«

va .

C. Dlouhodoba aktiva
I. Nehmotna aktiva

1. Naéklady na vyvoj, pokud vnitrostatni pravni piedpisy povoluji jejich
vykazovani v aktivech

2. Koncese, patenty, licence, ochranné znamky a podobna prava a aktiva,
pokud byly

a) pofizeny za Uplatu a neni tfeba je vykazovat v polozce C.1.3; nebo

b) vytvofeny vlastni Cinnosti podniku a pokud vnitrostatni pravni
predpisy povoluji jejich vykazovani v aktivech

3. Goodwill, pokud byl pofizen za tplatu
4. Poskytnuté zalohy

II. Hmotna aktiva

1. Pozemky a budovy

2. Technicka zafizeni a stroje

3. Jina zafizeni a inventaf, nastroje a provozni vybaveni
4. Poskytnuté zalohy a nedokoncend hmotna aktiva

III. Finan¢ni aktiva

1. Podily v podnicich ve skupiné
2. Pujeky podnikim ve skupiné

3. Ukasti

N

. Pijcky podnikiim, s nimiz je podnik spojen ucasti
5. Investice drzené jako dlouhodoba aktiva
6. Ostatni pujcky

D. Kratkodoba aktiva
1. Zasoby

1. Suroviny a jiné spotiebované vykony

2. Nedokonéena vyroba
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I

1.

3. Vyrobky a zbozi

4. Poskytnuté zalohy

Pohledavky

(u nize uvedenych polozek se oddélené¢ uvedou castky se zbytkovou
dobou splatnosti delsi nez jeden rok)

1. Pohledavky z obchodniho styku

2. Pohledavky za podniky ve skupiné

3. Pohledavky za podniky, s nimiz je podnik spojen ucasti

4. Ostatni pohledavky

5. Pohledavky za upsany splatny, avSak dosud nesplaceny zakladni
kapital (pokud vnitrostatni pravni predpisy nestanovi, Ze se splatny
zakladni kapital vykazuje v aktivech v polozce A)

6. Naklady a piijmy piistich obdobi (pokud vnitrostatni pravni predpisy
nestanovi, ze se vykazuji v aktivech v polozce E)

Investice

1. Podily v podnicich ve skupiné

2. Vlastni podily (s uvedenim jejich jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li
jmenovitou hodnotu, s uvedenim jejich ucetni hodnoty), pokud vnit-
rostatni pravni predpisy povoluji jejich vykazovani v rozvaze

3. Ostatni investice

IV. Bankovni a pokladni hotovost

. Naklady a pfijmy pfistich obdobi

(pokud vnitrostatni pravni pfedpisy nestanovi, ze se tyto polozky vykazuji
v polozce D.IL.6)

1.

. Zavazky se zbytkovou dobou splatnosti do jednoho roku

Dluhopisy, z toho samostatn¢ konvertibilni dluhopisy

. Zavazky vici tvérovym institucim

. Prijaté zalohy na smluvné podlozené objednavky, pokud se nevykazuji

samostatné jako snizeni zasob

. Zéavazky z obchodniho styku

. Sménky k uhradé

. Zavazky vici podnikim ve skupiné

. Zavazky vici podnikiim, s nimiz je podnik spojen ucasti

. Ostatni zavazky véetné zavazki vici danovym organim a organtim soci-

alniho zabezpeceni

. Vydaje a vynosy pfistich obdobi (pokud vnitrostatni pravni predpisy nesta-

novi, ze se tyto polozky vykazuji v polozce K)
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G. Cista kratkodoba aktiva/zavazky

(se zohlednénim nakladd a piijma pfistich obdobi, pokud se vykazuji
v polozce E, a vydaji a vynosu pfiStich obdobi, pokud se vykazuji v
polozce K)

H. Celkova aktiva snizend o kratkodobé zavazky

1. Zavazky se zbytkovou dobou splatnosti delsi nez jeden rok

1.

2.

3.

Dluhopisy, z toho samostatné konvertibilni dluhopisy
Zavazky vuci avérovym institucim

Prijaté zalohy na smluvné podlozené objednavky, pokud se nevykazuji
samostatné jako snizeni zasob

. Zavazky z obchodniho styku

. Sménky k uhradé

. Zavazky vici podnikim ve skuping

. Zavazky vuci podnikiim, s nimiz je podnik spojen ucasti

. Ostatni zavazky vcetné zavazkd vic¢i danovym organiim a organtim

socialniho zabezpeceni

. Vydaje a vynosy pfiStich obdobi (pokud vnitrostatni pravni predpisy

nestanovi, ze se tyto polozky vykazuji v polozce K)

Rezervy

1. Rezervy na penzijni a podobné zavazky

2. Rezervy na dané

3. Ostatni rezervy

Vydaje a vynosy pfistich obdobi

(pokud wvnitrostatni pravni predpisy nestanovi, ze se tyto polozky vykazuji
v polozce F.9 nebo 1.9 nebo v obou)

L. Vlastni kapital

L

II.
I11.
Iv.

V.
VL

Upsany zakladni kapital

(pokud vnitrostatni pravni piedpisy nestanovi, ze se v této polozce
vykazuje splatny zakladni kapital, v takovém pfipadé se musi vyse
upsaného zakladniho kapitalu a splaceného zakladniho kapitalu vykazat
oddélen¢)

Emisni azio

Fond z pfecenéni

Fondy

1. Zakonny rezervni fond, pokud ho wvnitrostatni pravni piedpisy

vyzaduji

2. Rezervni fond na vlastni podily, pokud ho vnitrostatni pravni pied-
pisy vyzaduji, aniz je dotfen ¢l. 24 odst. 1 pism. b) smérnice
2012/30/EU

3. Statutarni fondy

4. Ostatni fondy

Vysledek hospodafeni za minula Gcetni obdobi

Vysledek hospodafeni za ucetni obdobi
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PRILOHA V

CLENENI VYSLEDOVKY - DRUHOVE CLENENI NAKLADU

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

STANOVENE V CLANKU 13

. Cisty obrat

. Zmény stavu zasob vyrobku a nedokonéené vyroby
. Aktivace vykonu vlastni vyroby

. Ostatni provozni vynosy

. a) Suroviny a jiné spotfebované vykony

b) Ostatni externi naklady

. Osobni naklady:

a) mzdy a platy

b) naklady na socialni zabezpeceni, se samostatnym uvedenim nakladi na
dichodové zabezpeceni

. a) Upravy hodnot ve vztahu ke zfizovacim vydajim a k dlouhodobym

hmotnym a nehmotnym aktivim

b) Upravy hodnot ve vztahu ke kratkodobym aktiviim v rozsahu, v jakém
piekro€ily ¢astku upravy hodnot, ktera je v daném podniku bézna

. Ostatni provozni naklady

. Vynosy z ucasti, se samostatnym uvedenim vynost z ucasti od podnikd ve

skupiné

Vynosy z ostatnich investic a pijéek zahrnutych do dlouhodobych aktiv, se
samostatnym uvedenim vynost od podnikt ve skupiné

Vynosové uroky a podobné vynosy, se samostatnym uvedenim vynost od
podnikti ve skupiné

Upravy hodnot finanénich aktiv a investic drzenych jako kratkodoba aktiva

Nakladové Groky a podobné naklady, se samostatnym uvedenim ¢astek splat-
nych podnikim ve skuping

Dail ze zisku nebo ztraty
Vysledek hospodafeni po zdanéni
Ostatni dané nevykazané v polozkach 1-15

Vysledek hospodateni za ucéetni obdobi
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PRILOHA VI

CLENENI VYSLEDOVKY - UCELOVE CLENENI NAKLADU

10.

1.

13.

14.

15.

STANOVENE V CLANKU 13

. Cisty obrat

. Néklady vynalozené na prodané zbozi nebo poskytnuté sluzby (véetné uprav

hodnoty)

. Hruby zisk nebo ztrata

. Odbytové naklady (véetné Gprav hodnoty)
. Spravni naklady (vcetné uprav hodnoty)

. Ostatni provozni vynosy

. Vynosy z ucasti, se samostatnym uvedenim vynost z ucasti od podnikd ve

skupiné

. Vynosy z ostatnich investic a pijéek zahrnutych do dlouhodobych aktiv, se

samostatnym uvedenim vynosti od podnikli ve skupiné

. Vynosové troky a podobné vynosy, se samostatnym uvedenim vynosi od

podnikt ve skupiné
Upravy hodnot finan&nich aktiv a investic drzenych jako kratkodoba aktiva

Nékladové uroky a podobné néklady, se samostatnym uvedenim ¢éstek splat-
nych podnikim ve skupiné

. Dan ze zisku nebo ztraty

Vysledek hospodafeni po zdanéni
Ostatni dan¢ nevykazané v polozkach 1-13

Vysledek hospodatfeni za ucetni obdobi
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PRILOHA VII

Srovnavaci tabulka

Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Cl 1 odst. 1 prvni
pododstavec navéti

CL 1 odst. 1 prvni
pododstavec prvni az dvacata
sedma odrazka

Cl. 1 odst. 1 druhy
pododstavec

Cl. 1 odst. 1 druhy
pododstavec pism. a) az aa)

CL 1 odst. 1 treti pododstavec

O

1. 1 odst. 2

Ox

. 2 odst. 1

Q(

. 2 odst. 2

Q(

.2 odst. 3

Ox

1. 2 odst. 4

Ox

1. 2 odst. 5
ClL 2 odst. 6
Clanek 3

Cl. 4 odst. 1

Ox

1. 4 odst. 2

Ox

1. 4 odst. 3
CL 4 odst. 4
CL 4 odst. 5

Cl. 4 odst. 6

CL 5 odst. 1
CL 5 odst. 2
CL 5 odst. 3
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

CL. 9 polozka A
Cl. 9 polozka B
Cl. 9 polozka C
Cl. 9 polozka D

CL. 9 polozka E

ClL 1 odst. Ipism. a)

Ptiloha I

Cl. 1 odst. 1 pism. b)

Ptiloha II

Q<

. 4 odst. 1

Q(

. 4 odst. 2

Q(

. 4 odst. 3

Q(

. 4 odst. 3

Q(

. 4 odst. 4

Q<

. 4 odst. 5

Q<

. 9 odst. 1

Q(

. 9 odst. 2

Q(

. 9 odst. 3
CL 9 odst. 3

CL 9 odst. 5

Cl. 6 odst. 1 pism. h) a
odst. 3

Clanek 2 bod 14
Clanek 2 bod 15
Cl. 9 odst. 6

Cl. 6 odst. 1 pism. g)

Clének 10

Priloha III polozka A
Ptiloha III polozka B
Ptiloha III polozka C
Ptiloha III polozka D

Piiloha III polozka E
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Cl. 9 polozka F

I:asiva
CL 9 polozka A

CL. 9 polozka B
Cl. 9 polozka C
Cl. 9 polozka D
Cl. 9 polozka E
Clanek 10

Clanek 10a

O

. 11 prvni pododstavec

Ox

1. 11 druhy pododstavec

Q(

. 11 tieti pododstavec

Q(

. 12 odst. 1

Q(

. 12 odst. 2

Ox

1. 12 odst. 3
ClL 13 odst. 1
Cl. 13 odst. 2

Clanek 14

CL 15 odst. 1

Cl. 15 odst. 2

Cl. 15 odst. 3 pism. a)

O

1. 15 odst. 3 pism. b)
CL. 15 odst. 3 pism. c)
Cl. 15 odst. 4

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

Clének 19

CL. 20 odst. 1

Cl. 20 odst. 2

Cl. 20 odst. 3

Clanek 21

Cl. 22 prvni pododstavec
Cl. 22 druhy pododstavec

Cl. 23 body 1 az 15
Cl. 23 body 16 az 19

Cl. 23 body 20 a 21

Vlastni kapital a cizi zdroje
Piiloha III polozka A

Priloha III polozka B
Priloha III polozka C
Piiloha III polozka D
Ptiloha IV

Clének 11

Cl. 3 odst. 2 a ¢&l. 14 odst. 1

Cl. 3 odst. 9 prvni pododstavec

x

. 3 odst. 10

Ox

l. 3 odst. 9 druhy pododstavec

Ox

. 3 odst. 11

O

. 12 odst. 1

O

1. 12 odst. 2

CL 16 odst. 1 pism. d)

Ox

1. 12 odst. 3
Cl. 2 bod 4

O

1. 17 odst. 1 pism. a)

Cl. 17 odst. 1 pism. a) bod i)
Cl. 12 odst. 4

CL 2 bod 2

Cl. 2 bod 8

Cl. 12 odst. 12 prvni pododstavec

Cl. 12 odst. 12 druhy pododsta-
vec

Cl. 12 odst. 12 tfeti pododstavec
CL. 13 odst. 1
Cl. 13 odst. 2

Priloha V body 1 az 15

Ptiloha V body 16 a 17
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Clanek 24
CL. 25 body 1 az 13

Cl. 25 body 14 az 17
CL. 25 body 18 a 19
Clanek 26

Cl. 27 prvni pododstavec
naveti

Cl. 27 prvni pododstavec pism.

a)a c)

Cl. 27 prvni pododstavec pism.

b) a d)

Cl. 27 druhy pododstavec
Clanek 28

Clanek 29

Clanek 30

CL. 31 odst. 1

Cl. 31 odst. 1a
CL 31 odst. 2
Clanek 32

Cl. 33 odst. 1 navéti

Cl. 33 odst. 1 prvni
pododstavec pism. a) a b)
a druhy a tfeti pododstavec

Cl. 33 odst. 1 prvni
pododstavec pism. c)

CL. 33 odst. 2 pism. a) prvni
pododstavec a ¢l. 33 odst. 2
pism. b), c¢) a d)

Cl. 33 odst. 2 pism. a) druhy
pododstavec

Cl. 33 odst. 3
CL. 33 odst. 4

Cl. 33 odst. 5
Clanek 34

Cl. 35 odst. 1 pism. a)

Cl. 35 odst. 1 pism. b)
CL. 35 odst. 1 pism. c)
Cl. 35 odst. 1 pism. d)
Cl. 35 odst. 2
Cl. 35 odst. 3

Ptiloha VI body 1 az 13

Priloha VI body 14 a 15

Cl. 3 odst. 3

ClL. 14 odst. 2 pism. a) a b)

Cl. 3 odst. 9 prvni pododstavec
CL 2 bod 5

Cl. 6 odst. 1 navéti a pism. a) az

ClL 6 odst. 5
Cl. 4 odst. 4
Cl. 6 odst. 1 pism. i)

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2

ClL. 16 odst. 1 pism. b)

ClL 7 odst. 3

Cl. 16 odst. 1 pism. b) posledni
véta

Cl. 12 odst. 11 &tvrty pododsta-
vec

Cl. 6 odst. 1 pism. i)

CL 12 odst. 5
CL 12 odst. 6

x

1. 17 odst. 1 pism. b)

x

1. 2 bod 6
CL 2 bod 7
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

CL. 35 odst. 4

Clanek 36

Cl. 37 odst. 1
Cl. 37 odst. 2

Clanek 38

Cl. 39 odst. 1 pism. a)

Q(

. 39 odst. 1 pism. b)

Q(

. 39 odst. 1 pism. ¢)

Q<

. 39 odst. 1 pism. d)

Q(

. 39 odst. 1. pism. e)

(@3

1. 39 odst. 2
CL 40 odst. 1
CL. 40 odst. 2
Clanek 41

Cl. 42 prvni pododstavec

—_

. 42 druhy pododstavec

Cl. 42a odst. 1

Cl. 42a odst. 2
Cl. 42a odst. 3
Cl. 42a odst. 4
Cl. 42a odst. 5
Cl. 42a odst. 5a
Clanek 42b
Clanek 42¢

Clanek 42d
Clanek 42e

Clanek 42f
CL 43 odst. 1 navéti

Cl. 43 odst. 1 bod 1

Cl. 43 odst. 1 bod 2 prvni
pododstavec

CL 43 odst. 1 bod 2 druhy
pododstavec

Cl. 43 odst. 1 bod 3

Cl. 43 odst. 1 bod 4

CL 12 odst. 8 a ¢l 17 odst. 1
pism. a) bod vi)

Cl. 12 odst. 11 prvni, tfeti a paty
pododstavec

Cl. 12 odst. 11 prvni a druhy
pododstavec

CL 6 odst. 1 pism. i)

Cl. 12 odst. 7 prvni pododstavec
Cl. 12 odst. 7 druhy pododstavec
Cl. 17 odst. 1 pism. b)

ClL 2 bod 6
Cl. 12 odst. 9

Cl. 12 odst. 10

ClL. 12 odst. 12 tfeti pododstavec

Cl. 8 odst. 1 pism. a)

Q<

. 8 odst. 2

Q(

. 8 odst. 3

Q(

. 8 odst. 4

Q<

. 8 odst. 5

Q(

. 8 odst. 6

Q(

. 8 odst. 7

Q(

. 8 odst. 8

Q(

. 16 odst. 1 pism. c)
Cl. 8 odst. 1 pism. b)

Cl. 8 odst. 9
Cl. 16 odst. 1 navéti

Cl. 16 odst. 1 pism. a)

Cl. 17 odst. 1 pism. g) prvni
pododstavec

Cl. 17 odst. 1 pism. k)

Cl. 17 odst. 1 pism. h)

Cl. 17 odst. 1 pism. i)
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Smémice 78/660/EHS Smérmice 83/349/EHS Tato smérnice

Cl. 43 odst. 1 bod 5 — Cl. 17 odst. 1 pism. j)

CL. 43 odst. 1 bod 6 — Cl. 16 odst. 1 pism. g)

Cl. 43 odst. 1 bod 7 — CL 16 odst. 1 pism. d)

Cl. 43 odst. 1 bod 7a — ClL. 17 odst. 1 pism. p)

Cl. 43 odst. 1 bod 7b — Cl. 2 bod 3 a &l 17 odst. 1 pism.
1)

Cl. 43 odst. 1 bod 8 Cl. 18 odst. 1 pism. a)

Cl. 43 odst. 1 bod 9 Cl 17 odst. 1 pism. e)

Cl. 43 odst. 1 bod 10 —

Cl. 43 odst. 1 bod 11 Cl. 17 odst. 1 pism. f)

Cl. 43 odst. 1 bod 12 Cl. 17 odst. 1 pism. d) prvni
pododstavec

Cl. 43 odst. 1 bod 13 Cl. 16 odst. 1 pism. e)

Cl. 43 odst. 1 bod 14 pism. a) Cl. 17 odst. 1 pism. c) bod i)

Cl. 43 odst. 1 bod 14 pism. b) Cl. 17 odst. 1 pism. c) bod ii)

Cl. 43 odst. 1 bod 15 Cl. 18 odst. 1 pism. b) a odst. 3

CL 43 odst. 2 —

Cl. 43 odst. 3 Cl. 17 odst. 1 pism. d) druhy
pododstavec

Clanek 44 _

Cl. 45 odst. 1 Cl. 17 odst. 1 pism. g) druhy
Qododstavec
Cl. 28 odst. 3

Cl. 45 odst. 2 Cl. 18 odst. 2

Clanek 46 Clanek 19

Clanek 46a Clanek 20

ClL 47 odst. 1 a la Cl. 30 odst. 1 a 2

Cl. 47 odst. 2 Cl. 31 odst. 1

Cl. 47 odst. 3 CL 31 odst. 2

Clanek 48 Cl. 32 odst. 1

Clanek 49 Cl. 32 odst. 2

Clanek 50 CL 17 odst. 1 pism. o)

Clanek 50a —

Clanek 50b Cl. 33 odst. 1 pism. a)

Clanek 50c Cl. 33 odst. 2

Cl. 51 odst. 1 Cl. 34 odst. 1

Cl. 51 odst. 2 —

Cl. 51 odst. 3 —
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Clanek 51a

Clanek 52

Cl. 53 odst.

Clanek 53a

Clanek 55

CL. 56 odst.

CL. 56 odst.

Clanek 57
Clanek 57a

Clanek 58

CL. 59 odst.

Cl. 59 odst. 2 az 6 pism. a)
Cl. 59 odst. 6 pism. b) a ¢)
Cl. 59 odst.

Cl. 59 odst.

Clanek 60
Clanek 60a
Clanek 61
Clanek 61a

Clanek 62

7 a8

9

Q(

. 1 odst. 1

Q(

. 1 odst. 2

Q(

.2o0dst. 1,2 a3

Q(

. 3 odst. 1

Q(

. 3 odst. 2

Q(

. 4 odst. 1

Q(

. 4 odst. 2
Clanek 5

Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 2

ClL 6 odst. 3

Cl. 6 odst. 4
ClL 7 odst. 1
Cl. 7 odst. 2

ClL 7 odst. 3

Clanek 35
CL 3 odst. 13

Clanek 40

Cl. 17 odst. 1 pism. 1), m) a n)
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39

Cl. 9 odst. 7 pism. a)

Cl. 9 odst. 7 pism. a) a &lanek 27
Cl. 9 odst. 7 pism. b) a c)
CL. 9 odst. 7 pism. a) a ¢lanek 27

ClL. 27 odst. 9

Clanek 51
CL 17 odst. 2
Clanek 55
CL 22 odst. 1
CL 22 odst. 2

CL 22 odst. 3,4 a 5

ClL 22 odst. 6
Cl. 2 bod. 10

Clanek 21

CL 23 odst. 2
Cl. 3 odst. 8

ClL 3 odst. 9 druhy pododstavec
a odst. 10 a 11

CL 23 odst. 2
CL 23 odst. 3
CL 23 odst. 4

Cl. 23 odst. 3 navéti
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Clanek 8

CL 9 odst. 1

CL 12 odst. 1
Cl. 12 odst. 2
CL 12 odst. 3

CL 13 odst. 1 a 2

ClL 13 odst. 2a
CL 13 odst. 3
Clanek 15
Clanek 16
Cl. 17 odst. 1
CL 17 odst. 2
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24

CL 25 odst. 1

CL 25 odst. 2
CL 26 odst. 1
CL 26 odst. 2

CL. 26 odst. 3

Clanek 27

Clanek 28

Ox

1. 29 odst. 1

Q(

. 29 odst. 2

Q(

.29 odst. 3

Q(

. 29 odst. 4

Q(

.29 odst. 5

CL 30 odst. 1

Cl. 23 odst. 5

CL 23 odst. 6

Cl. 23 odst. 7
Cl. 23 odst. 8
Cl. 22 odst. 7
ClL. 22 odst. 8

Cl. 22 odst. 9

CL 2 odst. 16 a ¢l 6 odst.

pism. j)

Cl. 23 odst. 10
Cl. 23 odst. 9
Clanek 4

ClL 24 odst. 1

CL. 24 odst. 2

Cl. 24 odst. 3 pism. a) az e)

Cl. 24 odst. 4
CL 24 odst. 5

CL 24 odst. 6

CL 6 odst. 1 pism. b)

Cl. 4 odst. 4

Cl. 24 odst. 7

Cl. 6 odst. 1 pism. j)

Cl. 24 odst. 8
Cl. 24 odst. 9
Cl. 24 odst. 10
Cl. 24 odst. 11
CL. 24 odst. 12
Cl. 24 odst. 13
Cl. 24 odst. 14

Cl. 24 odst. 3 pism. c)

1
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

CL 30 odst. 2

Clanek 31

ClL 32 odst. 1 a 2

Cl. 32 odst. 3

CL 33
Clanek 34

navéti a ¢l. 34

odst. 1 prvni véta

Cl. 34 odst. 1 druha véta
CL 34 odst. 2

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.
Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.
Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

CL 34 odst.

Cl. 35 odst.
CL. 35 odst.
Cl. 36 odst.

CL. 36 odst.

Cl. 36 odst

3 pism. a)

3 pism. b)
4

Ta

7b

9 pism. a)

9 pism. b)

10
11

12 a 13

14

2 pism. a)

. 2 pism. b) a ¢)

CL 36 odst. 2 pism. d)

Cl. 24 odst.

Clanek 26

Clanek 27

Cl. 16 odst.

odst. 1

Cl. 28 odst.

Cl. 28 odst.

Cl. 28 odst.

CL 28 odst.

Cl. 16 odst
odst. 1

CL 16 odst
odst. 1

CL 17 odst.

CL 17 odst.

CL 18 odst.

CL 17 odst.

C1 28 odst.

CL 17 odst.
¢l. 28 odst.

Cl. 28 odst.

CL 16 odst.
¢l. 28 odst.

CL 17 odst.
¢l. 28 odst.

CL 18 odst.
¢l. 28 odst.

Cl. 28 odst.

Cl. 19 odst.
¢l. 29 odst.

CL 19 odst.
CL 29 odst.

3 pism. f)

1 pism. a) a ¢l. 28

2 pism. a)

2 pism. b)

2 pism. ¢)

2 pism. d)

. 1 pism. g) a ¢l. 28

. 1 pism. d) a ¢l. 28

1 pism. p)

1 pism. r)

1 pism. a)

1 pism. e)

1 pism. b)

l pism. f) a

—

1 pism. ¢)

1 pism. ¢) a

—

1 pism. ¢) a

1 pism. b) a

—

3

—

2 pism. b) a ¢)

2 pism. a)
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Smérnice 78/660/EHS

Smérnice 83/349/EHS

Tato smérnice

Cl. 36 odst.

Cl. 36 odst.

CL. 36 odst.

Clanek 36a

Clanek 36b

Q( (@3

Q(

CL. 38 odst.

Q<

Q(

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Clanek 38a
Clanek 39

Clanek 40

Cl. 41 odst.
CL 41 odst.

Cl 41 odst.

Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 50a

Clanek 51

. 37 odst.
. 37 odst.

. 37 odst.

. 38 odst.

. 38 odst.

2 pism. e)

2 pism. f)

5a6

la

2az5

Cl. 19 odst. 2 pism. e) a
¢l. 29 odst. 1

Cl. 29 odst. 2 pism. b)

CL 29 odst. 3

Cl. 33 odst. 1 pism. b)

CL. 33 odst. 2

ClL 34 odst. 1 a 2

Cl. 35

Clanek 35

Cl. 30 odst. 1 prvni pododstavec
a

odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 30 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 30 odst. 3 druhy pododstavec

Clanek 40

Cl. 2 bod 12

CL 2 bod 3

Clanek 51

Clanek 55
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